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— Czy on $pi? — spytala pani Romanet swego mgia,
ktéry w tej chwili zjawil sie¢ na progu jadalnego pokoju.
Pan Romanet reka zrobit ruch nakazujgcy milczenie i na
palcach posungl si¢ ku stolowi; pomimo tej ostroZnosci
podloga zaskrzypiala tak silnie, ze przestraszony usiadl
co predzej obok Zony na kanapce.

Lecz zanim zdolal odpowiedzie¢ na uczynione mu za-
pytanie, wielki zegar $cienny zaczat bi¢ gloSno dziesijta
godzing wieczor.

Pani Romanet spojrzala na zegar z niechgcia, jak
gdyby chciala powstrzymaé jego uderzenia; ale to bylo
niemozebne, nigdy zegar ten nie przestawal chodzié i byl
w wielkim poszanowaniu, nikomu nie wolno byfo go ru-
szy€, sam tylko pan Romanet od czasu do czasu wydmu-
chiwal go starannie 1 smarowal piérkiem umaczanem w o-
liwie. To teZz i teraz zegar wybil bez przeszkody godzing
z tak silnym déwiekiem, 2e al zabrzgczaly szyby w kre-
densie.

Gdy diwigk ostatni rozplynal si¢ w powietrzu, pan
Romanet odpowiedziat na zapytanie Zony, ktéra nie oka-
zala najmniejszej niecierpliwosci.

— Spi snem sprawiedliwego—rzekl.

— Biedne dzieckol—westchngla matka — musi by¢ o-
kropnie zmeczony, jeéli polozyl si¢ spaé¢ bez obiadu.

— Powetujé on to sobie jutro—dodal ojciec.— Jakos
chlopak niezle wyzlada po tej wojaczce, tylko sig opalit i
zmeznial jak na zolnierza przystato.. JuZ nie jest teraz
taki bialy i rézowy jak panienka, nieprawdaz, zono? To
juz zupelny meiczyzna:

— Wtady byl $liccniuchny, ale teraz jest o wiele
piekniejszy—odrzekla z duma matka.—Wszakze niezadlugo

Psu Romanet. 1. ~— Dodatek do Kurysra Codziennega.
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skoficzy dwadziescia dwa lata, nie moie wigc wyglgdaé
jak dziecig. Tylko to najgorsze, 2e w wojsku zniszczyt
rece, mial tak biale...

— To mata rzecz— odizekl ojciec—w obec moralnych
korzysci jakie odnidst z tej ochotniczej stuzby.

Matka westchnegla z lekka, ale nie sprzeciwiala sie
bynajmniej;"od ch wili bowiem, gdy syn zdréw i caly po
roku nieobecnosci wrdcil do rodzicielskiego domu, czegoz
mogla pragnaé wigcej? Teraz juz to ukochane i rozpiesz-
czone dzieci¢ nie wyleci tak predko z gniazdeczka.

Ojciec puszczajagc w $wiat syna, trwozyl sig, czy zy-
cie nie wyda mu si¢ zbyt cietkie? jemu, ktéry dotad znatl
tylko same radofci!

Na szczgécie los okazal sig dla mlodziefica wzgled-
nym. W pulku, dzigki dobremu wychowaniu i wrodzonej
szlachetnosci charakteru, Lucyan Romanet byl powszech-
nie lubianym; dla tego tez oszczedzano mu wiele przykro-
Sci, te za$, ktérych unikngé nie potrafil, znosit z filozofi-
czng obojetno$cig i wielkim taktem. Przytem posiadal
wielki zaséb poblazliwodci, co zo chronilo od niecheci ko-
legéw, tak samo w szkolach, jak w uniwersytecie i
w wojsku.

Dlugo jeszcze rodzice siedzagc przy kominku rozma-
wiali o ukochanym jedynaku. Ogiefi juz dawno zagasl,
wegle pokryly sig szarym popiolem, a rodzicom zdawalo
sig, 2e ledwie méwié zaczeli, tak byl to dla nich przed-
miot hlogi i niewyczerpany.

Lucyan, powracajgcy do domu po roku nieobe¢noéci,
byl dla nich jakby nowa osoba, a e przyjechal juz o
:mierzchu, znuZzony droga i bezsennodcia, gdyZ noc po-
przednig spedzil w wagonie, zaraz wiec po serdecznem
powitaniu udal si¢ na spoczynek, odkladajac rozmowe na
jutro. Pani Romanet nie zamienita z synem nawet dwéch
wyrazow, czyZ nie lepiej bowiem zamiast méwié: $ciskad
i calowadé droga istotg, ktérej brak nam bylo tak dlugo.

Jutro, jutro dopiero, wykaZe zmiany zaszle w uspo-
sobieniu Lucyana, Gdy pélnoc wybita, pafistwo Romanet
zdziwili sig, ze tak pdZnej doczekali godziny.

— ChodZmy zobaczy<, czy $pi?—spytala matka.

Ojciec uémiechnal si¢ ale nie zaprzeczyl; wzial lampe
ze stolu, zaslonit dlonig plomiefi i oboje skierowali sie po
cichu do pokoju syna. Na progu zatrzymali sie, aby po-
patrze¢ nafi nie budzgc go.

Lucyan spat mocno, pigkna, ogorzala twarz, okolona
blond wiosami odbijala wyraZnie od bialych poduszek,
ciemny w3sik ocienial usta, ktérych u$miech musial byé
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czarownym, diugie rzesy przymknigtych powiek dodawaly
wyrazu calej twarzy.

— Jaki on pigknyl—szepnela pani Romanet.

— Oj! jakie te matki sg nieraz {mieszne — rzekl pan
Romanet z lagodnym uémiechem zamykajac starannie
drzwi za sobg.

— Alez powiedz, czy nie jest przefliczny? — nalegala
Zona.

— Wiesz dobrze, Ze nie przyznam tego—dodal ojciec
— lecz moZemy sobie powiedzieé, 2e potrosze jesteémy
smieszni oboje....
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Nazajutrz rano, wszyscy mieszkaficy miasta Mantes,
dowiedzieli sie z gazet, 2e pan Romanet syn, powrdcit
z pulku.

Gdy nadeszla godzina zwyklej popoludniowej prze-
chadzki, wszystkie panie, ktére mniej lub wigcej znaly
paniag Romanet, zauwazyly, ie ta ostatnia rzadko bardzo
wychodzi z domu i 2e dzisiejszy dziefi listopadowy jest
wyjatkowo pogodny,

To tez wyspa, miejsce zwyklych przechadzek, przed-
stawiala widok niestychanie ozywiony, rojgc si¢ tlumami
strojnych kobiet, chcgcych sig przekonaé, czy im do twa-
rzy w zimowych kapeluszach.

Jedne panie ukazaly si¢ juz z mufkami, inne space-
rowaly jeszcze z parasolkami. Pigkno¢¢ dnia usprawiedli-
wiala wszystkie wybryki gustu i mody.

Ruch w alejach panowal wielki, znajomi spotykali
sie, zatrzymywali i znéw szli dalej.

Tymczasem slofice zaczglo chyli¢ si¢ ku zachodowi,
zlotemi blaski odbijajac si¢ w nurtach Sekwany; niebo
przybrato blekitno-zielonawg barwe, na tle lv_:térej ogotlo-
cone z lici galezie drzew, tworzacych w lecie zeste szpa-
lery, wydawaly sig¢ jak gotyckie luki nawy koscielnej.

Na zakrecie alei, ukazala si¢ w tej chwili niemloda
juz kobieta w towarzystwie mlodziuchnej panienki.

— Otéz i pani Orliet z corkag — ozwala sig pani Ser-
gent do sasiadki—widze. Ze Anusia ma dzi$ nowy kostium.

— Co za $miesznoéé ubieraé tak wytwornie, zaledwo
z krétkich sukienek wyszla dziewczynke!—odrzekla z prze-
kasem zagadnigta.

— Pani Orliet ma wiele znajomo$ci w ParyZu, moja
droga przyjacidlko, nic wigc dziwnego, 2e stroi odpowie-
-dnio Anusie,
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— Zawsze ubiera jg jesli nie nad stan i moinoéé, to
nieodpowiednio do jej wieku. Szara aksamitna suknia
okladana szenszyla, to zupelnie niewlasciwe, w ten sposéb
nie zlapig dla niej megzal

— Nie obawiaj si¢ moja droga; dla Anusi nie trzeba
lapaé meza, pojdzie ona dobrze za m3Z, mam nadziejg —
odrzekla pani Sergent poblazliwie, miala juz bowiem za
mezem wszystkie cérki, byla zatem wigcej wyrozumiala na
czyje$ bledy, niz te matki, ktére majg cérki na wydaniu.

Tymczasem Anusia Orliet nie domyé$lajac sie, ze jest
przedmiotem tak 2ywej rozmowy, szla swobodnie obok
matki, z tym wdzigkiem wladciwym mlodym dziewczgtom,
ktérym sie zycie usSmiecha. Wprawdzie Anna stracila oj-
ca bardzo wczeénie, lecz matka uwielbiala swojg jedy-
naczke, wychowujgc jg przytem bardzo rozumnie.

Dla czego za$ te panie mieszkaly w Mantes, kiedy
stosunki rodzinne i znajomosci pociggaly je raczej do Pa-
ry2a? Oto pani Orliet nie lubila w ogdle zgietku i wrza-
+y wielkiego miasta i pragnela wigcej poéwigcaé sig¢ wy-
chowaniu corki; przytem Mantes bylo jej miejscem rodzin-
nem; tu sig wychowala i nigdzie na Swiecie pobyt nie wy-
dawal jej sig tak milym. Prawda, Ze palac jej byl w ca-
tem znaczeniu tego stowa pafiska rezydencyy; wysokie
sklepione komnaty, wielkie lustrzane okna, taras wycho-
dzacy na rzeke, a przybrany najpyszniejszemi stuletniemi
drzewami granatéw i pomaraficzy, wszystko tworzylo pie-
kng i1 wspanialg calose!

owdowiawszy wczeénie pani Orliet, wrécila do ro-
dzicielskiego domu i znajdowala niejaka pocieche widzgc
Anne wzrastajagcg w tem miejscu, gdzie ona sama uczyla
sie chodzié i czytaé. Gdy za$ ujrzala swojg coreczke przy-
brang w bialg sukienke do pierwszej komunii $w. i przy-
pomniala sobie tg chwilg, gdy nieboszczka matka przed
oémnastu laty jej takie wlasng r¢kg poprawiala faidy we-
lonu, to wzruszenie blogie i bolesne zarazem wstrzasneto
silnie jej dusza; uczucie jakiego doznala pani Orliet ci
tylko ocenié potrafig, ktérzy od dziecinstwa nauczyli sig
szanowad¢ wspomnienia.

Patrzac na drobng postaé corki, nikngca w zwojach
lekkiego muslinu, pani Orliet uprzytomnila sobie calg
przeszlodé swojg, ktéra przemawiala do niej z kaidego
sprzgtu, z kazdego kacika, nic tu bowiem od lat wielu nie
bylo zmienione. W takiem to otoczeniu peni Orliet
wychowywala cérke; przyswoiwszy sobie z Zycia prowin-
cyonalnego to, co zasluguje na ' pochwalg, to jest
bacznoéé na wlasne postepki, aby nie daé ludziom po-
zoru nawet do obmowy, oszczedno$é i pracowitosé, wiodla
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2ycie spokojne cho¢ odosobnione. Azeby wyksztalcenie
Anny nie ucierpialo na tem, pani Orliet ugodzila nauczy-
cieli z Pary2a, ktérzy przyjeidzali na godziny; oprécz tego
dwa razy na tydzieh matka z cérka jeZdzily do Paryza na
zbiorowe wyklady profesoréw, ktérzy wydalaé sie nie
mogli.

% Jednem slowem troskliwa matka nie zaniedbala ni-
czego, aby cérka odebrala wyksztalcenie gruntowne i
Swietne zarazem; lecz uniknela zarazem szczesliwie odurza-
jacej atmosfery stolicy, ktéraby ten paczek bialej rozy
zbyt wezednie rozwingla. Przy takim systemie Anusia
wyrosla na mite i naturalne dziewcza.

Panig Orliet, na przechadzke zwabit inny zupelnie
powod, niz wszystkie prawie obecne tam panie, nowinki
nie dochodzily ja tak szybko, bo nie interesowata sig¢ nie-
mi wcale; nie wiedziala zatem o wainym fakcie dnia tego.

Jedynie pigkna pogoda i wrodzone poczucie artysty-
czne sklonily ja do wyjscia. Chciala przypatrzeé sie za-
chodowi slofica, ktéry nad brzegiem rzeki réZznemi mie-
nigc sig¢ barwami, nadaie przedmiotom fantastyczny pozér.

— Céz tak pdzno?— spytala pani Sergent podajgc jej
reke.

— Najlepiej lubig te pore dnia—odrzekla pani Orliet.

Zamienily jeszcze stow kilka, nastgpnie Anna z wat-
ka poszly dalej na kraniec wysepki, aby nasycié wzrok
pysznym  widokiem zachodu slofica, odbijajacego sie
w szmaragdowvych falach. ‘

Zatrzymaly si¢ w miejscu gdzie koficzyly sig Sciezki.
W dali n: prawo, pagérki tonely juz we mgle, na lewo
domki otoczone ogrodami, wygladaly z pomigdzy gestwi-
ny drzew, z tylu odwieczne drzewa tworzyly jak gdyby
nieprzeparts zaporg. U stop zamys$lonych kobiet woda
szemrala cicho; przez galezie drzew widaé bylo obloki ré-
Zzowe rozlewajgce sic w blado zielone barwy.

Wkrétce purpurowe blaski zaczely bledngl i gasngé
powoli, a matka i eérka nie odwracajgc oczu, zachwycaly
sig cudowng gra $wiatel i cieni. :

— Zapdinily$dmy sie — ozwala sie wreszcie matka. —
Nie sposob wracaé szpalerami, pod drzewami ciemno zu-
pelnie; péjdziemy brzegiem rzeki.

— Co za szkodal—odparla Anna— pod drzewami tak
ladnie gdy zmrok zapada, iaki$§ strach dziwny ogarnia....

I rozémiala si¢ srebrzystym, dziecinnym $miechem.

— Mamo—ozwala si¢ po chwili—~tu jest pyszne echo..
pozwol mi zaspiewad.., niema juz nikogo na wyspie précz
ogrodnikéw, a zresztg nikt nie bedzie wisdzial ze to ja..

Matka nie zabronila jej; mloda dziewczyna odrzucita
w tyl jasng giéwke i wyrzucila w przestrzefi kilkanascie

—
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tonéw jasnych, pelnych, ktére echo odestalo jej zlagodzo-
ne. Kilka razy powtarzala tg igraszke, na zakoficzenie za$
zadpiewala $mialty pasaz z trylikiem na najwyzszej nucie.
Glos metaliczny i silny rozlegal sig jak dzwonek w prze-
strzeni.

Zmrok zapadal powoli, fale rzeki zdawaly sig przej-
rzyste, piaszczysta $cic’ka, na ktérej staty kobiety, poly-
skiwala wéréd zmroku jak metalowa wstega.

Gdy po chwili Anna obejrzala sig¢ za siebie, zadriata
chwytajac silnie matke za rgke. Opodal stala jakas postaé
ludzka.

— Ach ty maly tchérzul—rzekla matka.

— Anna! — ozwal si¢ w tej chwili glos pelen szacun-
ku i uczucia, pani Orliet...

— Lucyan!—zawolaly razem matka i cérka.

Mezczyzna zblizyl sie szybko, witajgc.

Rzeczywiscie byl te Lucyan Romanet.

— Powiedziano mi w domu, Ze paumie na spacerze, —
zaczal moéwié szybko ze wzruszeniem, ktére widocznie
chcial nkryé—podazyiem wigc tutaj. Ale te wielka nie-

-ostroznos¢ zapuszczac sig samym kobietom tak daleko, gdy

juz ciemnieé poczyna. ZLatwo tu spotkaé wléczege, ktiry
moégliby panie nastraszyé i obedrzeé.,.

— Wylaj nas pan dobrze—odrzekla Anna—ja to bar-
dzo lubie.

Lucyan zmieszat sie.

— Przepraszam panie,—ozwal sie niesmialo,

— Ale ja sig bynajmniej nie gniewam—odrzeklo nai-
wne dziewczg, — owszem, nie uwierzysz pan jak to milo
by¢ strofowang przez tego, kogo kochamy...

Tajemnicza cisza przerywana tylko szmerem plyngcej

_rzeki, zalegla doko'a.

— Kiedyz powrécites?—spytata pani Orliet.

— Woczoraj wieczorem ; — dziefi caly oddawaliSmy
z matka wizyty; kiedy kolej przyszla na pania, nie zasta-
liSmy jej w domu. Czy to ty Anno $piewala$ przed chwi-
13? Zadpiewaj co jeszcze prosze cie.

— Skadze wiesz, Ze to ja?—spytala zmieszana.

— Alboz na calym $wiecie jest glos podobny do
twego)

— Mozna bylo sadzié, e to ptak Spiewa — dodala
mloda dziewczyna z uémiechem.

— Proszg raz jeszcze o ten tryl przepyszny.

Anna zaczela $piewaé dopdki jej tchu starczylo. Lu-
cyan pochlanial ja wzrokiem. . Ciemna suknia uwydatniala
wiotky jeszcze postaé mlodej dzieweczyny, twarz jej odwie-
tlona ostatniemi blaskami gasngcego dnia, wydawala sie
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jakby wyrzefbiona z marmuru. Gdy skoficzyla, zwrécila
sie do Lucyana z zapytaniem:

— Czy dobrze?

— Przepysznie,—zawolal — dzigki stokrotne. Szkoda,
se tak wiecznie stuchaé nie mozna!

Zawrocili sie ku miastu, a pani Orliet skrgcila w bok
aby nie przechodzi¢ szpalerem, w ktérym byle juz zupel-
nie ciemno.

— O mamo! przejdémy pod drzewami—prosila Anna,
nie mamy sig czego lgkaé gdy Lucyan jest z nami.

Poszli wtec szpalerem, a choé oswoiwszy sig z ciem-
noéc 3, mozna bylo dobrze widzie¢ droge, jednak zmrok
zapadt iuz zupelny, nadajgc dziwaczne ksztalty drzewom,
Pod nogami idacych szeledcialy zeschile liscie. Anna pot-
knawszy si¢ o jaka$ galai chciala sie chwycié reki mat-
czynej, lecz w ciemnosci ujgla reke Lucyana, pomylka ta
rozémieszyla jg bardzo.

Calg droge rozmawiali z ozywieniem, gdy jednak uj-
rzeli $wiatla gazowe, poczuli nagle jak sg znuZeni ico
predzej zdazali do miasta. Przed drzwiami mieszkania pa-
ni Orliet rozlgezyli si¢ z dziwnem uczuciem radosci i nie-
zadowolenia.

Lucyan wracajac do siebie, zamy$lit sig glgboko.

— Dziwna rzecz—moéwil sobie w duszy,— niby to ta
sama Anusia, a wydaje mi sig inng.. Nigdy w obec niej
nie bylem tak onieSmielony.. A co za glos cudowny!
A jaka pigkna byla dzisiaj.., Rysy klasyczme... nie podo-
bna do zadnej z kobiet, ktére znam....

Tymczasem pani Orliet gladzita nieposiuszne wlosy
cérki klgczacej u jej nog.

— Prawda mamo, Ze dzisiejsze nasze spotkanie z Lu-
cyanem jest tak niezwykle, tak poetyczne? — ozwala sig
Anna podnoszgc wzrok jasny na matke.

— A céz w tem niezwyklego moje dziecig, Ze szukal
nas tam gdzie mu powiedziano, Ze jesteémy—spytala mat-
ka z lekka ironig w glosie.

— Nie to mamo, tylko 2e przyszedl witadnie wtedy
gdy ja $piewalam.. Jak to bylo pigknie mamo, ta woda,
niebo, drzewa, wszystkol... i echo takze.., a poZniej ten
powrét wéréd ciemnodci.. Gdyby nie on, nie bylybysmy
tamtedy wracaly, nieprawdaz?... Jakze ci sig podobal Lu-
cyan, mamo?

— 7 temi krétko ostrzyZonemi wlosami i bez zarostu
zupelnie mu nie do twarzy. :

Anna nic nie odrzekla, ale ogarngla ja3 wielka chgé
piaczu, A

Ll QT
Dla czego matka, tak dobra i poblazajgca zwykle,
osadzila tak niekorzystnie towarzysze lat jej dziecinnych?
To byla wielka niesprawiedliwosc.
7 "Alez mamo—rzekla — nie widziala§ go nawet do-
brze o zmroku, a twierdzisz, ze zbrzydl! Niechie go zo-

baczemy przy $wietle dziennem przynajmniej! :
Pocieszona tg my#$la, zaczela sig émiaé serdecznie.

Pan Romanet 3.— Oodatek do Xurysrs Gadzisnnans.
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W przeciggu miesigca wlosy i broda Lucyana odrosty
tak bujnie i tak mu z tem bylo do twarzy, Ze nawet naj-
zawzigtsi jego nieprzyjaciele musieli przyznaé, Ze byl bar-
dzo pigkny. W ogdle nawet nazywano go: ,piekny Ro-
manet,*

_ Zaraz po przyjeidzie, Lucyan wyciggnat ukryty wka-
cie swego pokoju tlumoczek i wyjal z niego pendzle i far-
by, znidsl takze ze strychu kilka plécien na wpél podma-
lowanych i rozwiesit je na stalugach. Mlodzieniec mial
bowiem wielki pociag do malarstwa, lecz musial sig z tem
ukrywaé, gdyZ ojciec bardzo byl temu przeciwny.

Jednego rana, gdy pani Romanet uchylila estroZnie
drzwi pokoju syna, sadzac Ze ten ostatni $pi jeszcze, uj-
rzala go pod oknem przed $wieZzo rozciggnigtem pldétnem
z kredkg w reku, szkicujgcego co$ z zajeciem.

— Jakto Lucyanie, wzigles si¢ znéw do malowania?—
spytala z takag trwoga, Ze syn roz$mial sig Sciskajgc ja
w objeciu.

— Céz chcesz droga matko, to nad moje sily, wyrzec
sie tego nie mogeg—odrsekl. — Zdaje mi sig, Ze wbrew
wszelkim waszym oczekiwaniom, niczem wigcej nie bgde
tylko malarzem,

— Sadzilam, 2e w wojsku zapomnisz o tem—odrzekla
z zalem matka.

_ — Przeciwnie mateczko, przymusowa przerwa stala
si¢ jeszcze podnieta. Trudno walczyé z powolaniem.

Pani Romanet milczgc usiadla na kanapie,

— Co powie twéj ojciec?—ozwala sig po chwili.

— Ojciec kocha mnie i nie chcialby z pewnoscig wi-
dzieé nieszczgfliwym swego jedynego syna. A ja bede
rieszcze$liwym cate 2ycie gdy si¢ ming z powolaniem.
Prawda, 2e jako artysta z poczgtku nie zarobie na moje
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utrzymanie, ale przez lat parg mam jeszcze z czego 2yé¢, .
nieprawdaz mateczko droga, a pézniej dobrze mi placié

beda za moja prace, jesli mam prawdziwy talent( tak twier-

dzi Jalbrun... : .

— Ktoéz to jest Jalbrun? :

— To méj przyjaciel, utalentowany muzuk, on takze
nie wiele jeszcze zarabia, ale ma nadziejg, Ze wkrétce be-
dzie lepiej. On mi powiedzial. ,kto chce zostaé malarzem,
musi byé bogatym albo zamoznym przynajmniej aby mogl
ksztalcié sie swobodnie, bo przez dlugie lata sztuka jes¢
mu nie da, gdy jednak zablysnie na horyzoncie sztuki
prawdziwy talent, pienigdze i zaszczyty spadng na szczgsli-
wego wybrafica losull Ot6z mateczko, zdaje mi sig, ze ja
moéglbym poczekaé; przeznaczacie mi jaki§ fundusz na ku-
pno adwokatury. Nad prawem, do ktérego nie mam Za-
dnego powolania, muszeg takZe pracowaé lat trzy, aza trzy
lata moge byé malarzem.

— Ale “jedli cie talent zawiedzie, stracisz trzy lata
twego Zycia—moéwila stroskana matka.

— Mateczko droga, jeéli mi sig nie uda, to po trzech
latach zrobisz ze mnie co zechcesz; nie bedeg si¢ wam
sprzeciwial wcale. Ale teraz poméz mi zwalczyé uprze-
dzenie ojca.

Moéwit jeszcze dlugo, w ten sposéb przekonywajgc
matke, ktora latwo przekonaé sig dala. Moglaz bowiem
pragnaé co innego niz ten syn ukochany?

Trudniesza sprawa byla z ojcem. Pan Romanet pel-
nigc od lat trzydziestu objgte po ojcu obowigzki notaryu-
sza w Mantes, dorobil sig najuczciwszym w Swiecie spo-
sobem znacznego majatiku. Byé bogatym! jakze to mito,
ale byé szanowanym, wiedzieé, ze najmniejsza skaza nie
plami naszego honoru, czyZz moze byé wigksza roskosz dla
uczciwego czlowieka.

Cé2 dziwnego, 2e ojciec pragngl aby syn podwigcil
si¢ temu samemu zawodowi, nie chcial go jednak zmuszaé
i sadzac, 2e Mantes moze si¢ nie podoba¢ miodemu czlo-
wiekowi, dal mu do zrozumienia, e moéglby osiedli¢ sig
w Paryzu. Pomimo tego, pan Romanet ojciec nie porzu-
cil swego zajecia, karmiac si¢ tajemng nadziejg, Ze syn sig
da naklonié do jego zyczefi, a zapomni mrzonek o arty-
zmie. Widzimy, ze stalo sig inaczej.

Gdy pani Romanet wspomniala po raz pierwszy mg-
towi o upodobaniu syna, ojciec siuchat z brwig namar-
szczong.

— Malarstwo, to uczciwa i pouczajgca rozrywka—
rzekl—ale trzeba byé waryatem aby w tem szukaé karyery.

, Pani Romanet umilkla, ale nazajutrz zaczglta na nowo
ztu rm przypuszczaé do przekonah meza; milo$é macierzyfi-
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ska podsuwala jej takie dtp‘ﬁm'énth', tak' ‘gorgco” dowodzila’
o chybionych powolaniach, ze ma? nie chcgc ' jej ani przy-
znad slusznoddi ani zaprzeczyé, milczat uporczywie.

Idac za rada matki, Lucyan nie wspominal wcale' o
swej pracy, nie dla tego Zeby robil 'z tego' tajemnice, ale
czekal na jaka$ przyjazng chwile. Zreszty wszystko co
robil od czasu powrotu, wydawalo mu si¢ ziem, byl wiec
bardzo zadowolony, 2e go nikt o jego szkice nie pytal.

Czesto jednak, mozna bylo go spotkaé o zachodzie
slofica, na moécie lgczacym dwa brzegi. Sekwanny. Nio-
sac wszystkie przybory w reku, kierowal si¢ na sam kra-

o

niec wyspy i zasiadal w miejscu skad widaé byto dobrze
laczace sie ramiona rzeki.

Znajome panie i panienki nieraz usilowaly zatrzymac
go w drodze; lecz przvwitawszy sig grzecznie i uprzejmie,
szedl dalej. Ciekawos$é, to ogélna wada kobieca, kusila
pigkne panie, Zeby pbjéé zobaczyé co tez Lucyan maluje
tak gorliwie? Lecz jakze ié tak daleko, nie zwracajac
niczyjej uwagi. Trzeba bylo zaniechal tego projektu, ta-
jemnica wiec pracy Lucyana, zostala uszanowang z Kko-
niecznosci.

Jednego dnia w potudnie, zjawil sig u pani Orliet.—
Zastat matke i corke pracujace nad jakim¢ haftem w kro-
snach. Tego rodzaju robota wyszia juz teraz z mody, a
czyz moze byé ladniejszy widok nad wdzieczng postaé ko-
biecg pochylona nad krosnami.

Lucyan patrzagc na Sliczny rodzajowy obrazek jaki
mial przéd oczami, zapomnial prawie po co tu przyszedtl.

— Dziefi dobry Lucyanie—rzekla wesoto pani Orliet,
—cd? to masz zawiniete W tym papierze?

Pani Orliet, pomimo 2e odezwala sie trochg irgnicznie
o Lucyanie owego pamigtnego wieczora, gdy obie kobiety
spotkaty go na wyspie, miala jednak dla niego wiele
przyjazni. Powodem  tej chwilowej obojgtnodci, byto u-
czucie zazdrodci, jakiemu podlegaja zazwyczaj najlepsze i
najszlachetniejsze matki, gdy dostrzega Ww sercu dziecka
przychylnoéé lub tylko pozér przychylnosci wzgledem ko-
go innego. Lecz matka Anny szybko stiumila swg nie-

cheé dla Lucyana i witala go uprzemie jak dawniej.

— Gdybym powiedzial co przynosze, kazata by$ mi
pani odej$é zaraz—rzekl Lueyan siadajgc. — Ot6z powiem
poiniej, gdy bedeg juz w checi ustuchania tego rozkazu.

__ Cé2 to za przezorno$él—odrzekla Anna Zartobliwie.

__ Cheialem si¢ najpierw zapytaé pani, czy nie poj-
dziecie czasem przej$¢ sig na wWyspe, do tego samego miej-
sca, w ktérem po raz pierwszy spotkalem panie po moim
powrocie.
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Na to wspomnienie, lekki rumieniec zabarwil twa-
rzyczkg Anny, ktéra pochylona nad robotg uwaznie liczy-
Ia éciegi. : R

— Przejéé sig, po col—spytata z roztargnieni i
Orliet dobierajgc widczki, BES FRERIENSS P

— Najpierw dla zdrowia, gdyZ czas jest przeéliezny,
powtére mam przeczucie, ze dzi§ bgdzie wspanialy zachéd
stofica. o 2 ;

— Sadzilam, Z2e dzis cale popoludnie pracowaé bede
—ozwala sie z niechecig pani Orliet.—Céz Anusiu—dodala
—masz cheé ié? '

B — Nie mam nic grzeciwko temu — odrzekla mloda
ziewczyna zwracajac usmiechnigty twarzyczke d ja-
ciela lat dziecinnych. i il s il o

— A wigc idZ sig ubierac Anusiu—rzekta pani Orliet
podnoszac sig z miejsca,

— Proszg cie Anno, weZ te suknig popielatg ak i=
tngl—rzekl Lucyan nieSmialo. e g Einip:

— Mojg najpickniejszg suknig—dla czego?

— Dla mojej p-rzyjemnoéci, tak ci w niej do twarzy...
a przytem mam projekcik, ale go nie wyjawig teraz..

— A czy mi_pokazesz co masz w tym papierze — do-
d.alo dziewcze wskazujac na paczke, ktérg Lucyan trzymad
ciggle w reku,

— Naturalnie!

Mlodzi spojrzeli na siebie z u$miechem. Od lat tylu
przywykli do wzajemnej wymiany mys$li, ze jednem spoj-
rzeniem ?orozummwali sig wybornie.

Panie wkrétce byly gotowe i wszyscy ruszyli w stro-
ng wyspy. Szli brzegiem rzeki, aby nacieszyé si¢ blaska-
mi sloﬁga, ktére, chylito si¢ powoli ku zachodowi. Gdy
przybyli do wskazanego miejsca, ujrzeli. malego chlopca
pilnujgcego stalug i farb.

Lucyan zblizyl si¢ do Anny i z wielkg nieSmialoscig
ozwal sie w te slowa.

— Czy chciataby$ postaé¢ kilka chwil nieruchomie?....
Pragngibym—dodat zwracajgc si¢ do pani Orliet — naszki-
cowa¢ postac.. panny Anny—dodal wahajaco, po raz pierw-
szy bowiem w 2yciu nazwal j3 panna.— Wymalowalem ten
oto krajobraz, lecz chcialem go oZywié postacig cérki pa-
ni; slofice zachodzi zupelnie jak wtedy....

— Wiec na seryo zabrale$ si¢ do malowania?—spyta«

Ia_'pani Orliet spogladajac zdziwiona na mlodziefica rozcie-
rajgcego farby.

— Niestety takl—odparl $miejgc sig.— Mo i -
ey IS P Jac sig g¢ WigC za

Pan Romanet 4, — Dodatek do Kuryera Codziennmego. i
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— I owszem. Alz co mogle wymalowaé, kiedy wow-
czas bylo juz tak ciemno, 2e ani krajobrazu ani postaci
nie byfo widaé? '

— Zobaczycie panie za chwilg, jezeli Anna zechce staé
dziesig¢ minut spokojnie. Ale teraz proszg jeszcze nie pa-
trzeé—dodal, widzgc e obie panie posungly sie aby spoj-
rzeé na plétno. '

Anna p-zejgta szczegdlniejszem wzruszeniem, zatrzy-
mala si¢ na brzegu pozdétklego trawnika.

— Jeszcze troche w tyl gltowe—rzekl Lucyan—ot tak
dobrze.

Mioda dziewczyna stala powstrzymujac oddech; prze-
jeta waznoscig chwili i szacunkiem dla dziela, do ktérego
sluzyla za uzupelnienie, miala chgé ptakaé, ale bylyby to
1zy slodkie.

Po uplywie pewnego czasu, Lucyan pracujiey z za-
patem, prosil j3 aby odpoczgla. Usiadla na duzym ka-
mieniu i patrzyla jak woda plynie szybko do nieznanych
brzegéw.

— To cbraz przyszicdci—myslala— woda nie wie do-
kad biely, my takie, Spieszymy sig¢ réwniez rozgoraczko-
wani, niecierpliwi, bo jutro przynieéé nam moze roskosze
i nigdy, nigdy juZ nie powracamy do brzegu skzd odply-
neliSmy wczoraj.

Jakies bolesne uczucie, dziwne w tem oémnastoletniem
serduszku, przejglo calg istotg Anny; patrzala na rzeks,
drzewa i purpurowe niebo, jak gdyby chciata je wziaéé na
Swiadkdéw tej chwili Zycia, ktéragby chciala uwiecznié.

— Zechciej jeszeze przybraé tg¢ samg poze, ozw:l sie
w tej chwili glos Lucyana.

Podniosla sig¢ natychmiast, a po kilku minutach pracy
Lucyan rzekl: ,Dziekuje.*

Zblizyla sig do stalug, przy ktérych matka juz stala.

Piétno bylo niewielkich rozmiaréw, ale 6w “tajemni-
czy polcien gasnacego dnia, ktéry ich tak zachwycil wow-
czas, oddany byl po mistrzowsku. Caly krajobraz, niebo
mienigce sig barwami tgczy, zmrok zapadujacy pod drze-
wami, na tle ktérych odbija’a wysmukla postaé¢' mlodej
dziewczyny, wszystko nosilo ceche¢ takiego natchnienia, ‘ze
wzrok patrzacych nie mégt si¢ oderwaé od tego widoku,
a my$l ich bladzila w jakiej§ zaczarowansj krainie szcre-
“Scia. '

— Slicznie, doskoaale — rzekla pani Orliet opierajac
reke na ramieniu miodzienica.
= — Naprawdeg?—spytal niedowierzajgco, a dreszcz ra-
dosny przejgl go gleboko. "

— Alez to. zachwycajace.

Sl

Anusia przytulona do'matki, przypatrywala si¢ w mil-
czeniu: :

— Nie jestem tak nieSwiadoma w malarstwie i upe-
wniam cig, Ze to jest rzecz bardzo ladna, — ozwala sie po
chwili pani Orliet — Sg tam niektére usterki, ale pomyst
pocigga oryginalnoécig i zadziwia wykonaniem.

— Pracowalem nad tem od mojego powrotu — rzekl
Lucyan skromnie — odrysowalem z pamigci postaé Anny,
ale do ostatecznego wykoficzenia potrzebowalem raz jesz-
cze ujrzeé moj model.

Zmrok zapadal szybko. Lucyan zabral podpiesznie
malarskie przybory i oddal je chlopecu. zatrzymujac tylko
obraz przy sobie.

Anna nie przeméwila jeszcze ani sléwka,

— Czy moja praca podobala ci sig? — spytal Lucyan
nie patrzac na nig.

— Bardzo—szepnela cicho mloda dzieweczyna.— Wszy-

'scy zamilkli, zrobilo sig zupetnie juz ciemno.

— Zaspiewaj jak wtedy—prosit Lucyan.

— Nie mogg—odrzekia stiumionym glosem.

— Wracajmy—ozwata sig¢ pani Orliet—powietrze ozie-
bilo sie bardzo.

W drodze pani Orliet wypytywala Lucyana o szcze-
goly jego studyéw i nie mogla wyjéé 2z podziwu przeko-
nawszy sig, ze stosunkowo nie wiele pracowal.

— Masz juz talent i powolanie, — rzekla nakomiec —
z takiemi zdolnodciami mozna zostaé znakomitym mala-
rzem. g

— Tak pani sadzi?—spytal Lucyan z radosng dumag.

— Bezwatpienia—odparta.—Ale ¢62 na to méwig twoi
rodzice?

— Matka zgadza sig na wszystke; ale z ojcem nie tak
latwa sprawa, on uwaza sztuke jako zabawke dobrz dla
préozniakéw... Gdyby pani wstawita si¢ za mna, pani, co
jeste$ wyrocznig naszego domu, moze dalby sig przeblagaé.

— Uczynig to jak najchetniej—odrzekla pani Orliet.—
Szkoda zaniedbal takiego talentu. Trzeba zeby$ zostal
tym do czego masz powolanie, sgdze, Ze lepiej byé dobrym
malarzem niz ztym notaryuszem. Ale ojciec twoj nie wie,
ze masz talent i dla tego sie opiera, gdy sie przekona
inaczej, z pewnodcig zmieni zdanie.

Podata mu reke na poZegnanie i Lucyan zostal sam
z tercem przepelnionem wdzigcznodcig i nadziejg. Uszedi-
szy kilka krokéw, Anna zwrécila sie ku niemu i skinela
mu raz jeszcze glowa. Swiatlo latarni uwydatnialo wy-
smukle ksztalty jej postaci. Lucyan uczul, ze serce jego
wyrywa sig¢ ku tej idealnej istocie nikngcej w wieczornym
zmroku.



s e

— Anno! droga Anno! — my$lal— jeéli pragng slawy,
to dla ciebie, dla ciebie jedyniel } AT

Spojrzal za siebie; wyspa wznosila sig z wod jak,ja-
ka$ bezKsztaltna, czarna massa. =

— Jak ja jg kocham!—rzekt sobie nagle, w tej chwili
bowiem depiero poznal calg rozcigglosé swego uczucia, —
Kocham ja, kocham—powtérzyt kilka razy, tak, go upajal
sam dfwiek tego wyrazu, tak jego harmonia odpowiadala
wewnetrznemu nastrojowi jego ducha.

Lucyan nie byi naturg pospolita; umial korzystaé
z przymiotéw jakiemi go Bég obdarzyl

Pierwszy to raz jego serce zabilo tak 2ywo; Wspo-
mnienie kilku przelotnych wzruszefi jakich doznal w swo-
jem 2yciu, zniklo jak sen w obec wspanialego zjawiska tej
nowej jutrzenki. Przekonal sig, ie to co dotad n.aZj_rwal
miloécia, bylo tylko chwilowg igraszks, a wyobraZnia jego
przedstawila mu 2ycie jak wspanialy gmach, ktérego jesz-
cze nie przestgpil progu. .

Na tym progu stala Anna w bialej $lubnej szacie 1
wyciagala do niego r¢ke.,., o, byl pewny, e mu poda dlofi
z ufnoécig. Tak samo jak odkry! niespodzianie miloéé we
wlasnem sercu, przeczuwal ja takze w sercu tej uroczej
towarzyszki swojej.

— Czy tylko dadza mi jg za Zong?— zapytal sam sie-
bie z trwogg. Ale dla czegéiby nie, kiedy si¢ kochamy!
pocieszyt sig w tej chwili z ufnodcig mlodzieficza.

Powrécil do dumu znuzony ciatem, co jednak nie
przeszkodzito mu noc calg $ni¢ o nadziemskiem szczedciu,
ktére jak marzyl, stanie si¢ wkrétce jego udzialem.
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Zegar w pokoju jadalnym pafhstwa 'Romanet wybil
dziewigta wieczér. Okolo duzego 'stolu i przy plongcym
na kominku ogniu, siedziato ze dwanasdcie oséh, wszystko
dobrych znajomych i starych przyjaciél pafistwa Romanet.
Zebrali sie oni z powodu uroczystodci wigilii Bozego Na-
rodzenia, aby przepedzié ten wieczér w mitem i wesolem
kétku. Przedstawicielami mlodszego pokolenia byli tylko
Lucyan i Anna; nic wigc dziwnego, e usiedli blisko siebie.

Ale o dziwo! nic do siebie nie méwili. Dawniej nie
bylo kofica ich rozmowom; wracali sig jeszcze od progu aby
powiedzie¢ sobie co$ bardzo wainego; teraz za$ od dni
kilku nie émieli nawet spojrzeé¢ sobie w oczy, a rozma-
wiali tylko péisléwkami.

Bo czyz stlowa zdolne s3 oddaé to, co sie w glebi ich
serc dzialo? Jakiejze trzeba wymowy, aby odmalowadé
potege mlodocianych uczué, Swiezych jak pierwsze blaski
jutrzenkil

Kochali sig, a jednak chwilami watpili watpili o wza-
jemnosci, i kazde z nich zapytywalo sig z trwogg, czy nie
tlomaczy sobie falszywie spojrzefi i usmiechéw drugiego!
Ale spytaé o wyjasnienie? zadne by nie Smialo. Bo gdy-
by uroczy sen, rozbil sig nagle jak krysztalowa czara trg-
cona nienwazna dlonia, to czemze by bez niego bylo Zycie?

A jednakze z ruchow, diwigku glosu, ukradkowych
spojrzen i przelotnych rumieficéw, czerpali pewnosé po-
dzielanei wzajemnie milosci.

Mitoéé ta potggowala sie w nich lagodnie. bez gwal-
townych wzruszef, a jednak zaciedniala coraz bardziej la-
czgce ich wezly, sprawiajgc im  taka niebiansks roskosz,
ze niemal nie Smieli odetchngé aby nie sploszyé uroczego
marzenia.

Pan Romnazet 5.— lodaiek do Kurysra Cosziennopts
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Po c6z mieli méwié, kiedy nie patrzac czuli sie tak
blisko siebie! Zreszta te czyste i nieskalane dusze nie taity
si¢ z niczem przed sobg; Anna byla uosobieniem niewin-
nosci, Lucyan takze w swem krétkiem Zyciu nie popelnit
nic takiego, za co musialby sig rumienié, czekali wiec spo-
kojnie.... czego? nie wiedzieli sami: moze jakiego $wietla-
nego promienia, ktéry rozjasni nagle jutrzenke ich mitoéci;
jakiego$ niezwyklego zdarzenia, ktére zlgczy ich dlonie, a
z ust wyrwie slowo stanowigce o catej ich przyszlodci.

Rcdzice i przyjaciele nie dziwili sig bynajmniej wi-
dzaé ich razem.

Zebrani godcie rozmawiali wesolo, kazdy robil przy-
puszczenie, co dostanie na kolgde, nietylko bowiem dzieci
wygladajg gwiazdki, kazdy kto moze lubi robié niespo-
dzianki i odbieraé takowe. Pan Romanet Zartowal, nie
chcge powiedzie¢ co przygotowat dla zony, gdy nagle pa-
ni Orliet zapytala gol!

— A céz pan da Lucyanowi?

— Taki duzy chlopiec nie potrzebuje juz kolendy,
sadze, Ze on mi da jaki podarumek.

Oczy wszystkich zwrécity sie na mlodziefica.

— Nie pomyslatem o tem wcale—odrzekl tenze — wi-
da¢ kochany ojcze, ze ze mnie jeszcze prawdziwy dzieciak;
ale przyrzekam poprawe.

— Czy chcesz abym ci poradzila, panie Romanet, co
masz daé synowi?—spytala znowu pani Orliet.

— I owszem droga pani, byleby to nie bylo rzecza
zbyt kosstowna.

— O! nic cig to kosztowaé nie bgdzie. drogi panie.

— Zatem zgadzam sig chetnie: céz to jest takiego?

— Powiem ci to jutro drogi przyjacielu, o jedenastej
przed poludniem — odrzekla matka Anny — tylko bagdZ la-
skaw mnie odwiedzié.

— A wiec rzecz skofczona!l—dodat notaryusz;—sadzit
2e syn zrobil jaki§ diug, a nie $miac sie przyznaé ojcu,
uzyl pofrednictwa pani Orliet.

Stary pan Romanet by! dzisiaj w wy$mienitym hu-
morze; obecnosé tylu przyjaciél, wewnetrzne zadowolenie,
ze przyjat ich jak sie nalezy, wszystko usposabialo go
tak dobrze, Zze czul sig sklonnym do poblazania.

'— A ty, Anno, co mi ofiarujesz? — spytal pdiglosem
Lucyan nachylajac sie do swej sasiadki,

Promiefi niewinmej zlosliwo$ci zablyst w oczach
dziewczyny.

— Nic zupeinie—odparta—ale co ja od ciebie dostane?

~— Ol to jeszcze tajemnica!

Spojrzala na niego $miejgc sig, lecz nagle spudcila
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oczy; we wzroku Lucyana wyczytala tak glebokie i nie-
znane jej dotad uczucie, 2e zostala prawie oléniona.

— Powiedz mi prosze, c62 to takiego?—badata checge
ukryé swoje pomieszanie.

— Czy chcesz koniecznie?

— O! bardzo prosze.

Trudno odda¢ akcent, z jakim te dwa pospolite zda-
nia byly wyméwione. Brzmialy one w ich uszach jak
najuroczystsza przysiega.

— Ale nie powiesz o tem nikomu. nawet twojej matce.

— Nie 23daj tego—szepnela Anusia.

— Niech i tak bedzie. Nie prosz¢ cig wigc o taje-
mnice. bo wiem, Ze i tak jej dotrzymasz. Chce ci ofiaro-
wacé krajobraz przedstawiajagcy wyspe.

— Nie zatrzymale§ go dla siebie? — spytala zywo
wzruszona Anna.

Nie wiedziala, czy ma sig cieszyé, e dostanie w po-
darunku to do czego najwigksza przywigzywala wage, czy
tez smucié sig, ze Lucyan tak matlo cenil swojg prace.

— Zrobitem kopig—dodal mlodzieniec pdigtosem.

Anna przymkngla instynktowaie oczy, lecz pomimo to
czula palagcy wzrok Lucyana przenikajacy ja do glebi du-
szy. Nie smiala nic juz odpowiedzieé i zwrdcila sie do
matki, ktérg tak zadziwil wyraz twarzy Anny, Ze zblizyla
sig¢ do mlodej dziewczyny i calujac jej gladkie czolo,
spytala:

— Co ci jest moje dziecig?

Anna zaploniona oddala jej pocalunek.

— Nic mamol—odrzekla.

Lucyan réwniez zmieszany odsunat sie na bok, a miej-
sce jego zajela matka, ktéra juz do kofica wieczora nie
odstapila cérki.

Podajac plaszczyki pafi, Lucyan udcisngt z lekka racz-
k¢ Anny. a jednak przez noc cala we $nie i na jawie czul
dotkniecie tej drobnej dloni.

Nazajutrz o jedemastej przed poludniem, pan Roma-
net zjawit si¢ u swej dawnej przyjaciélki, u ktérej, pomi-
my zazylych stosunkéw, bywat bardzo rzadko: byl takim
domatorem, 2Ze wolal przyjaciél widzieé¢ u siebie, niz ru-
szaé¢ sie z domu.

Wprowadzono go do salonu, ktérego biale obicia,
zlote sztukaterye i wytworne meble zadowolni¢ mogly gust
najwykwintniejszy.

Ogieni wesolo trzaskal na kominku, zdawalo sie, Ze
zewszad wieje duch goscinnoéci i uprzejmej prostoty.

: Pan Romanet machinalnie zblizyl sie do kominka i:
powiddl wzrokiem po salonie, : e
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— Pigkniej tu niZ u mnie — méwil sobie w duchu —
gdyz z wyiatkiem mojej jadalni wykladanej debowem. drze-
wem, nie mam Zadnych mebli wytwornych: ale nie lubuje
sig¢ w tym zbytku, chociaZ nie jestem ubozszym od mojej
przyjaciétki i moéj syn nie mniejszy bedzie miat posag od
jej corki.. Nie jedni moga zazdroscié naszym dzieciom!

Monolog ten przerwalo wejscie pani Orliet, ubranej
skromnie, lecz z t3 elegancyg znamionujaca dobry gust
w kobiecie.

Pan Romanet ucalowal jej reke na powitanie i zmie-
rzyl j3 od stép do giéw wzrokiem, moéwigc z Zartobliwg
-ironia:

— Sprawa za ktérg pani przemawiasz musi byé wat-
ng, slgoro pani uczynita$ si¢ tak pigkna, aby mnie zwy-
cigzy<.

— A ma sig rozumieé, Ze nie inaczej—odparia z row-
ng swobodg pani Orliet.

I natychmiast korzystajac z dobrego usposobienia
swego goscia, rozpoczegla swoje poselstwo.

Rozprawa byla diuga i goraca, oboje walczyli z za-
patem bronigc swoich przekonafi.

Anna siedzagc w pokoiku swoim na gérze, slyszata
diwigki gloséw, ale wyrazéw rozréznié nie mogla. Z nie-
opisang trwogg czekala wyroku, ktéry mial stanowié o ca-
tej przysziosci Lucyana; wyrok ten byl dla niej kwestyg
#ycia lub $mierci, czula 2e cierpialaby z nim na réwni.

Chwilami glos pana Romanet wybuchal gniewnemi
dZwieki, nastepnie slychaé bylo lagodne uwagi pani Orliet,
.obstajgcej wytrwale przy swojem zdaniu.

Anna z bijagcem sercem wyrzucala sobie, ze mimowol-
nie nadstuchuje, lecz w rzeczy samej nic nie styszala.

Nareszcie glosy umilkly i Anna ustyszala skrzypnie-
cie drzwi prowadzacych z salonu do przedpokoju.

— Jefli to uczynig, to jedynie dla tego aby pani zro-
bié przyjemno$é—rzekl pan Romanet stojagc juz w progu.

— Sam pan czujesz, le nie moZesz mi tego odmdwié!
zauwazyla pani Orliet.

— A zatem kwestya skoriczona droga pani. Ale je$li
zdanie bedzie nieprzychylne, to juz nikt mi o tem wzmian-
ki nie zrobi, wszak prawda?

— PrzypuSémy, ze sad Ledzie przychylny, to nie beg-
dziesz sig pan ju? wigcej sprzeciwial?

— Choébym chcial to juz nie moge, bo przecie datem
slowo!—rzekl z westchnieniem notaryusz.— Ale gdzieZ jest
nasza Sliczna panienka, Zebym ja mogl pocatowad?

Nie czekajac na wezwanie matki, Anna wybiegla na
schody i rzucila si¢ na szyje starca i ucatowala go tak
serdecznie, jakby to uczynila przed dziesigciu. laty.

.
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Pan' Romanet uscisngl ja, powiedzial jej' stéw kilka
uprzejmych i wyszedk

P! — %62 powxiedzial?—spytala Anna; z trwogg gdy drzwi
si¢ za nim zamkngly.

. — Powiedzial, e zdaje sig zupelnie’ na sad dwdch
malarzy moich znajomych, ktérzy o pracy Lucyana zawy-
rokujg, czy ten ostatni ma talent, a tem samem czy warto
aby si¢ podwigeil malarstwu. Zrobil wige poczciwy ojciec
wielkie ustgpstwo. ;

Twarzyczka Anny zasepila sig nagle. ]

— Obiecal tyle tylko—rzekla — to wcale nie wiele.

— To jeszcze malo—odparia matka z uémiechem-—nie
wiedzialam, ze jeste$ tak wymagajgca. Alew Zyciu, moje
dziecko, nie wszystko dzieje si¢ podiug naszej mysli, trze-
pa umieé czekad. ;

Czekaé! ach jakze to trudnol tak samo jak nakazaé
milczenie duszy, aby nie pragngla tego, co jest jej szczeg-
$ciem, zmusié wzrok, aby nie spogladal na drzwi, gdy
w nich spodziewamy sie¢ ujrze¢ drogg nam istotg; nie nad-
stuchiwaé najmniejszego szelestu, gdy wygladamy wiesci,
ktérej sig zarazem obawiamy i pragniemy. Zy¢ napozér
biernie, obojetnie, gdy dusza szarpie niepokdj; o! to tor-
tura, ktéra nie kazdy potrafi klamanym oslonié¢ u$miechem.

Mlodzi s3 w ogole mniej cierpliwi, z wiekiem ludzie
albo nabywajg tej cnoty. albo slabiej odczuwajg wszyst-
kie wrazenia; a tem samem znoszg latwiej tortury oczeki-
wania, ;

Anna musiala jednak czekaé az dni szes¢, zanim wy-
brani znawcy naznaczyli dzien, w ktérymby sig mogli zejsé
aby wyrzec swe zdanie; dnia tego pani Orliet i pan Ro-
manet z synem wybrali si¢ do Paryza dla uslyszenia sta-
wnego wyroku.

Tysigce drobnych przeszkéd, jak to zwykle ma miej-
sce gdy si¢ $pieszymy, przytrafilc im si¢ w drodze.

Nareszcie o trzeciej po potudniu, a wigc prawie o
schylku zimowego dnia, znaleZli si¢ w pracowni artysty
malarza, w obec areopagu zlozonego z kilku kompetent-
nych ludzi, ktérzy obejrzawszy kilka_nas’c'ie szkitfdw 10w
krajobraz przedstawiajacy wyspg spojrzeli posobie w mil-
czeniu.

PéZniej jeden z nich zadal nastgpujace pytanie panu
Romanet:

— Czy syn pafiski ma majatek?

— Tak jest—odpowiedzial z pewng dumg notaryusz.

— W takim razie niech sig¢ ksztalci w zawodzie, do
ktérego ma powolanie— dodat drugi malarz. — Sumiennie
panu moéwig, Ze jesli syn pafski chce pracowaé. moze
zaj§é wysoko.

Pum Romanet 0. —- Jodaiek do Kuryera (idziennege.
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— Gdyby byl ubogim—odezwal si¢ ten, ktéry mowil
pierwszy — pomimo talentu odradzalbym mu wszystkiemi
silami, ale kiedy jest bogaty, moZe si¢ $mialo poéwiecié
sztuce.

Zadowolniony i zwycieZony zarazem pan Romanet,
podzigkowal artystom, przeprasrzajac ich za klopot, jakiego
1m narobil i pociggngl syna na schody. Gdy drzwi sig
za niemi zamknely, uchwycil Lucyana za szyje.

— To ty nicponiu masz talent nie Zartem—zawotat—
usciskaj Ze mniel

Pani Orliet, ktéra zatrzymala si¢ chwilke w pracowni
aby jeszcze zapytaé o $mielsze zdanie, wyszla w tej chwili
i ujrzala syna w objeciu ojca.

— Jeste$ chyba zadowolony, méj przyjacielu —rzekla
zwracajac sig do ojca.

— Ja mam by¢ zaduwolony! zawolal— gdy syn psuje
mi wszystkie szyki, gdy wybiera inng przyszio$é nad te
jakg ja mu wskazujg, to ja mam byé zadowolony!

— Zdaje mi sig, ze w tej chwili nie odpychales twe-
go dziecka—rzekla $miejgc sig pani Orliet.

— Przeciez to mi podchlebia, ie méj syn posiada ta-
lent, chociaz z drugiej strony nie przeszkadza mi to gnie-
wadé sieg na niego.

W jak najlepszym humorze wszyscy wrocili do Man-
tes, aby co najrychlej z pozostalemi podzieli¢é si¢ dobra
wieécia.

Lucyan za cale podzigkowanie, usdcisngt mocno reke
pani Orliet, nie mégtl si¢ biedak zdobyé na stowa.

Gdy weszli do mieszkania notaryusza, mlodzieniec
pobiegl pedem strzaly do matki i uscisngl jg serdecznie,
biedna kobieta nie potrzebowala innego objasnienia. Po
chwilowem zamigszaniu. wyniklem przy powitaniu, pani
Orliet zapytala o Anusie.

-- Byta tu przed chwilg - odrzekla pani Romanet—
lecz Ze ze mnie nie jest zbyt wesola towarzyszka, Anusia
wrécila do domu.

Pani Orliet poszla zatem do siebie i nie pozwolita sig
odprowadzi¢ nawet Lucyanowi.

XA

Swiatlo blyszczalo w oknie mlodej dziewczyny, i mat-
ka tez udata sig prosto do jej pokoju, zdziwiona, 2e Anna
nie wybiegla na jej spotkanie.

— Wygraliémy—zawolala radoénie pani Orliet otwie-
rajac drzwi pokoju cérki.

Anna z okrzykiem radosci zawista na szyi matki i za-
lala sie lzami.

Pani Orliet objela reka jej szczuply kibié i spojrzata
jej w oczy badawczo.

— Ach mamol— rzekla mloda dziewczyna, zdradzajac
mimowoli swojg tajemnicg,—gdyby Lucyan by! doznal za-
wodu, chyba oboje umarlibysmy ze zmartwienia,

Pani Orliet rozwigzala zwolna szarfy kapelusza, roz-
pigla plaszczyk, a zrzuciwszy wszystko z siebie. pociggne-
ta coérke na malg kozetke.

— Kochasz gc wige tak bardzo?— spytala, sama gle-
boko wzruszona na my$l, Ze jedyne jej dziecig tak wcze-
$nie zaczelo pié z crzary Zycia.

— Po tobie mamo, nie kocham nikogo wigcej niz
Lucyana, wiesz o tem dobrze!— odrzekla z naiwng prosto-
tg,—przeciez to mdj towarzysz lat dziecinnych, wszak i ty
mamo kochasz go bardzo!

Pani Orliet wstrzgsneta glowa. Chociaz miala wiele
przyjaini, wiele 2yczliwodci dla tego mlodzienca, niemniej
przeto stawal si¢ on jej rywalem w sercu dziewczecia,
ktére dotad jg jedna, jg wylacznie kochatol

— Czy cie to gniewa mamo? — zapytala nieémialo
mioda dziewczyna przestajgc piedcié¢ matke.

Pani Orliet zmieszala sig na to pytanie, czula, Ze mo-
glaby stracié serce cérki.

— Nie—odrzekla Zywo,—nie gniewa mnie to wcale.

— Ale ci to robi przykroéé, powiedz?—nalegala Anna.
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— Tak—szepnegla matka zalewajgc sig lzami i przyci-
skajgc coérke do serca.

Rozdrainienie to trwalo tylko chwilkg; pani Orliet
zapanowala nad sobg i zaczgla wypytywaé lagodnie cérke
o jej przywigzanie do Lucyana.

Nie moZna sobie wyobrazié nic czystszego i bardziej
Swietlanego, nad zwigzek tych dwdch dusz mlodocianych.
Anna przytulona do matki szeptata, Zze kochala Lucyana
zawsze; dzieckiem bedac dzielila jego zabawy; gdy podro-
sta i zaczela sig uczyé, wygladala zawsze powrotu Lucya-
na ze szké6l, powrotu, ktory jej sprawial taks roskosz, a
gdy odjechal do pulku, zmartwila sig szczerze spdzac, Ze
w oddaleniu zapomni o niej zupelnie...

— A potem? — spytala matka, ktéra sluchala tych
zwierzefi napozér spokojnie, lecz raz po raz obcierala
ukradkiem lzg gwaltem cisngca sig do oczu.

— Potem gdy przvjechal i spotkal sig z nami na wy-
spie, przekonalam sig¢, ze nie jestem mu obojetng.. i by-
Yam bardzo szczedliwa. Co to byl za dzieh cudowny, nie-
prawdaz mamo?.,. Gdy nas Lucyan’odwiedzal, bylo mi
tak przyjemnie, a choé nie przychodzil wiedzialam, Ze
mysli o nas. Kiedy nas zaprewadzil na wyspe dla dokofi-
czenia tego krajobrazu, zrozumialam nagle, e w mojem
przywigzaniu jest co$ zupelnie nowego.... On nie rzekl mi
nigdy ani sléwka o tem co myé$li, a jednak.. jestem pe-
wna... zdaje mi si¢ przynajmniej, Ze czuje to co i ja.
w wigili¢ Bozego Narodzenia; prawie z nim nie rozmawia-
lam, a wiedzialam, Zze on o nas tylko mysli...

Anna powiedziata: ,mysli o nas“ aby nie zaprawié
goryczg serca matki, dajac jej uczuc¢ osamotnienie. Gdy
skoficzyla wyznanie, podniosla na matke swoje przepyszne
siwe oczy, promieniejgce w tej chwili zachwytem i spusz-
czajac je natychmiast, schylila sie do rgki matczynej, ca-
lujac ze czcig prawie $lubna jej obrgczke, 1 pozostala juz
tak z twarzg ukrytg na kolanach matki.

Stuchajgc tych naiwnych zwierzen, pani Orliet przy-
pomniala sobie wlasng mlodoéé, to tez wzruszonym i la-
godnym glosem zaczgla méwié do codrki, uzbrajajac ja
w mestwo i cierpliwosé. Zreszta nie wiele rad potrzebo-
wala jej udzielaé, dziewicza dusza Anny tak byla niepoka-
lang jak $nieg, ktéry na szczytach wysokich gor spoczy-
wa. Dziewcze nieznalo ani trwogi ani niepewnosci, ko-
chala i wierzyla Ze jest kochana; my$l jej nie siggala da-
lej, zyla cala w chwili obecnej.

- — Tylko nie daj mu poznaé, ze go tak bardzo ko-
chasz,—dokoficzyla pani Orliet.

R Mol

— A gdy mnie o to zapyta?—rzekla Anna podnoszac
ku matce zaploniong twarzyczke i odgarniajgc wiosy, kto-
re jej spadly na czolo. {

O madroéci tego Swiata, o przezornoéci macierzyfi-
skal czemze jeste§ w obec glosu mtiodego serca rwacego
sig do 2ycia, jak jaskélka, ktérej juz odrosly skrzydelka
do lotu.

Céz na to odpowiedzieél Czy radzié aby byla zalo-
tnie obludng i udawala e nic nie rozumie? :

Pani Orliet nie dalaby takiej rady coérce.

— Staraj sig, aby do tego nie przyszlo—rzekla—a gdy-
by ci si¢ zapytal... nie méw nic.

Nic nie odpowiedzieé, bylo to samo co wyznaé swg
mitoéé; lecz matce zdawalo sig, Ze swoim rozsgdkiem po-
trafi odwlec te chwilg.

Postanowila rozméwié sie z Lucyanem, wybadaé go
czy dla mego ta milo$é ma réwnie wielkie znaczenie jak
dla Anusi; a gdyby nawet tak bylo, o malZefistwie nie
moglo byé jeszcze mowy, byli na to oboje zbyt mlodzi.
Lucyan méglby odjechaé na czas jaki$, a jesli uczucie jest
szczere, spotggowaloby sig jeszcze przez tg rozlgke.

Myélala o tem wszystkiem w tej slodkiej chwili mil-
czenia. ktéra nastgpuje zwykle po wylaniu dwéch serc
kochajgcych.

Po obiedzie, mlode kobiety zeszly do malego saloni-
ku, w ktérym zazwyczaj spedzaly wieczory; kaida z nich
wziela jaka$ robdtke, lecz wigcej ze zwyczaju, gdyz zadna
z nich nie miala dzi§ ochoty do pracy. Gdy drzwi zam-
knely sie za lokajem, matka i cérka spojrzaly na siebie
z uémiechem, gotowe rozpoczagé na NOwWo przerwang poga-
danke.

W tem dat si¢ slysze¢ diwigk dzwonka i glos Lucya-
na ozwal si¢ w przedpokoju. Pani Orliet radaby byla
oddali¢ cérke pod jakim pozorem, lecz bylo juz zapéino;
pozostaly wiec obie w przeczuciu czego$ nadzwyczajnego.

Mtlody czlowiek wszedl szybko i posungl si¢ do pani
Orliet.

— Musze pani podzigkowaé—rzekl z gorgcem uczu-
ciem wdziecznosci, ktére od razu przelamalo lody $wiato-
wych zwyczai, a ujawszy ja w objecia jak rodzong matkg,
éciskal i calowal serdecznie.

Pani Orliet nie opierala mu sig, wzruszona tg $wieio-
écig uczué, ktora zachwyca tak ludzi starszych, moze dla
tego, iz sami jej doznaé nie mogg.

Lucyan patrzyl na nig wzrokiem pelnym wdzigezno-
éci, nastepnie zwroécit si¢ do Anusi.

Stala zaploniona, ze spuszczonemi oczyma, jak posgg '
niewinnoéci.

Pan Romanet 7, — Dodatek do Kuryera Codziennego.
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—_— A vy nic imir nfa mé-#m?a-&zapmtnmiemnym nie'|
ieste$ zadowolniona? Hoso
s Qoprzeeiwniel == mekh&podnosﬁc na: nieg:o stm;e
pu;kne voczy, erehqucerwﬂgamjrmwbléshem. Lo
owhtelm| spojrzeniu ' wizystko;, co wyznnia
matce i ]eszcze co$ wigcej, z czego sama nie umialabyizdaé)
sobie: sprawy; @ co'czlowiek ukoehany po;ql od srazui

— Anno!—zswotal rwymaga]q,c doniejp ramaona;——-}a cig
uw:elblam! 1

Dz;ewoze nie mszyto sigoz mle}sca, Lucyan takze nie
5]!‘1131 sig¢ do niej posunaé i wyciggniete dlome splotly sie
jakby 'w blagalnep modlitwie; < .

—=-Ty jestes wdzigkiém -i- radodciy,  Zyciem mojem i
sloficem—rzekl ze czcig niemal, jak gdyby sig¢ zwracal do
$wigtej. — Ty jesteé uosbbieniem ! wszystkiego, co dobre i
pigkne mna $wiecie,! dawniej” bylaé mi siostra 4. mnajdrozsza
przyjamélhq w przysziogci bedz!esz izong lukochang, uwiel-
biang..: Nieprawdaz, e panilzezwolisz na nasz zwigzek?—
dodal zwracajgc sie do pani:Orliet ze' zloZonemi rekami.

— Nie' wiem nic jeszcze=<odrzek}a. — Masz Lucyanie
dziwny sposob ' przekonywania‘ludzi; nie dasz nikomu ‘dojsé
do: slowa.w Przyznaj méj drogi, e ~postapiles-bardzo nie-
roztropnie.

+~ Czujg to az nadto dobrze— odparl Lucyan calujac
jej rgce z uniesieniem;= ale: pani-tyle uezynilas dla: mnie,
ze nie: moglem: powstrzymaé ste od wypowredzema tego
co-mysle: =1 Anusi nie rzeklem ani slowa w tajemnicy, wigc
sgdzg, zenzasluzylem na'nazwe uczciwego czlowieka,

~ Raeczej uczciwego dziecka—wtrgcila pani: Orliet.

Lucyan spuscit oczy, nie mial Zadnego tlomaczenia;
chyba imnlodesé mogla. go potrosze-usprawiedliwié. /Anna
doty¢hczas' milczgea ' i ‘misruchoma; pestgpila krokiem kun
niemu i rzekla swym diwre,cznym glosem:

~—-Niesmué sig; Lucyame

On spojrzal na nig 'z wdzigeznodeia;  byla juz przy
matce, ktora objagwszy jg ramieniem poczagngta na kozetke./

— Bq,dimy rozsgdni—ozwala sie¢ pani Orliet po ehwi-
li. == Jeste§ oza | miodym Lucyanie azeby$ sig ‘mégh Zenié,
zZnasz gednak o tyle Zycie, Ze wiesz 3akﬁ niebezpiecznie jest
wigzaé sig¢ odlegtem: przyrzeczeniami. ! Czy ' dobrze zasta-
nowiles si¢ nad tem? MoZe/'to niei'serce lecz glowa plonie
u Ciebie? Pomyél ‘moje dziecig, Ze ‘na szale losu stawiasz
nie tylko swoje wlasne szczgScie, ale takze szczgécie moje-
go jedynego dziecigcia, mojej jedynej pociechy...

Tu braklo jej glosu. Lucyan upadi przed nig na ko-
lana.co o ‘

— Kochalem j3 zawsze—rzekl z zapalem. —'Znam o
tyle zycie, jak to'pani. przed chwily rzekla, i2 wiem, Ze
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ona Jedna moze byé dla mnie Zong i towarzyszka, dozgon-.
n3. Jestem mlody, to,prawda, ; ale, za to, bgdziemy mieli
wigcej czasw, do, kochania:, ...,

Wspemnienie wiasnego , sus ,zg m“r‘ktd,re zagaslo tak
szybko, sprowadzilo lzy, do oczu, wdawy..

— Lecz dzi§ wlaénie, gdy zaniechale$ zawodu, ktéry
még} ci daé, utrzymanie —rzekla ugmiechajac sig, w, posrod
lez—dzig, gdy, musxsz,(pg,przestaé na pensyi,. Jaka ci_ojciec
wyznaczy, dzi§ chcesz; sig. Zen:,é

— Nie. przyszedlqm iz zamiarem jofwiadczyn — szepnat
Lucyan, zmieszany — stowa wyrwaly mi sie 'z ust bezw:q-
dnie.

Anna, podniosla; gldwke wsparty na lonie matki i pa-
trza,c jej woczy blagalnie rzekla:

—Och mategzko | nayiroisza, czyZ nie jestem dosc
bogata? \€Zy% -maoj majat.ek nie starczy dla nas dwojga?

Pani Orliet nie umiala znaleZ¢ na to Zadnej, odpowie-
dzi, uscisngla tylko czulemérke i spojrzala na mlodziefica
klecza,cego «ciggle m jej ndg.

-+ Ojciee: twdj begdzie przeciwny. temu zwigzkowi—
rzekla,:

©Dala - wieec do' zrozumienia, Ze ona ze swej strony
przeszkddo stawiaé nie bedzie,, Lucyan, pojat to, szepnai
wieccicho: o, Dzigkuje.*

Wszyscy umilkli, zajeci jakiemi§ waZnemi my$lami.
Anna przytulona do matki, spogladala to na Lucyana, to
na matke i nikt, nawet ona sama, nie zdo&alby odmalowag,
jakie obrazy szczefcia snuly si¢ przed oczami jej duszy.

— Wszystko to sg jeszcze bardzo odlegle rzeczy—
ozwala si¢ makoniec pani Orliet.

— I dla czegdz to?—zapytal z goraca prosbg w glo-
sie Lucyan.

— Dla.., tysigca przyczyn, z ktérych najwainiejsza
jest ta, ze meiczyzna nie powinien sig zenié¢ majgc dwa-
dziescia dwa lat zaledwiel

— Sadzisz pani, Ze bgdg lepszym w dwudziestym pig-
tym roku mego Zycia?—zapytal.

— Lepszym nie, ale rozsadniejszym bezwarunkowo.

— MuSZg wigc przez trzy lata wycierpied wszystkie
mgki ezyScowe, aby sig dosta¢ do raju?—rzekl.—1I to pani
tak litoSciwa zazwyczaj spychasz mnie w tg otchlaf?

— Duzo by o tem trzeba méwié — odrzekla pani Or-
liet.—Poméwiemy o tem kiedy indziej.

— Pani podejmujesz si¢ przekonaé¢ mego ojca? — spy-
tal ucieszony Lucyan.

— Dia czegéz ja mam wam ulatwiaé wszystko? To
zbyt trudne zadanie: péZniej méglby$ mieé pretensyg, ze
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sie zanadto wami zajmujg. Ze zbyt wgladam w wasze po-
stepowanie.... ) ]

— Céz zmowul—zawolali na raz oboje miodzi.

Ta jednomy$lnosé rozémieszyla ich s:er;!eczme.

— 1dZ juz do domu Lucyanie, do$é juz tych wzruszeh
na dzisiaj — rzekla pani Orliet. — Resztg powiemy sobie
.utro. - . * &

! Lucyan choé niechgtnie zabierat sig do wyjécia i juz
ucatowal reke matki, gdy Anusia spojrzawszy na matkg i
czytajgc w jej oczach nieme przyzwolenie, wyciggnela sa-
ma do niego raczke, Lucyan ucalowal 6&; Z takg czulo-
écig, z takiem uszanowaniem, Ze pani rliet uczula sig
wzruszona,. ¢ / i

Gdy wychodzil juz na ganek, 2wrdcil raz jeszcze wej-
rzenie w giab pokoi na obraz jaki ujrzal, a ktéry utkwik
mu na zawsze W pamigci. W progu salonikn _stfxly. obie
kobiety; Anna z wdzigkiem rozpieszczonego dziecigcia ob-
jela raczkami szyje matki, dzigkujac je] za szezgécie; mat-
ka z uémiechem rozrzewnienia tulila cérkg de siebie.

Gdy drzwi sig zamknely i Lucyan zostal sam wsréd
éniegu i wichru, byl tak rozpromieniony, ta_k sz_cgeéhwy,
ze nawet ta noc burzliwa wydala mu si¢ pigkniejszg od
najpiekniejszej nocy czerwcowej, a plateczki $niegu przy-
legajace do szyb latarniowych, byly w oczach jego Swie-
tniejsze od gwiazd blyszczacych na niebie w noc letnig.

~ I

Gdy pan Romanet dowiedzial si¢ o postanowieniu sy-
na, gniew jego nie mial granic.

. — Jakto—wolat w uniesieniu — panicz, ktéry jeszcze
dlugie lata nic nie bgdzie mdégl zarobié, mysli sig Zenié?
A z czegoz on zyé my$li? To $miesznie, to po prostu nie-
uczeciwie!

— Anna twierdzi, ze jej majatek wystarczy dla dwoj-
ga — odrzexla z niewinng zlosliwoscia pani Orliet, ktéra
znowu podjeta sig trudnego poselstwa.

To juz do reszty rozgniewalo notaryusza. Jak mozna
sobie bylo wyobrazié, aby on przyjat dla syna takie sta-
nowisko! Zy¢é na lasce Zony? za kogéz go brano? Czy dla
tego, Ze jego rodzina nie miala tytuidéw, gorsza byla od
szlachty? Ol nie bynajmniej, nazwisko jego od dziada pra-
dziada nie skalane bylc niezem i on ma swojg dume i u-
pokorzyé sig nie da nikomul!

— A wigc porozumiejmy sig — rzekla pani Orliet. —
Anna dostanie pigtnascie tysigcy frankéw rocznie, jako do-
chéd od posagu. Co pan dajesz synowi?

— Nic zgolal — zawolal Romanet rozgniewany, ze o
malo nie schwytano go w zasadzke.

— To bardzo malo, ale ja uzupelnie to, co brakowaéd
bedzie—odrzekta pigkna jeszcze przeciwniczka.

— Ale ja wcale sobie nie zycze, aby sie zenil,—odrzeih

notaryusz.

— PdZniej bedziesz to pan souie wyrzucal — odparla
spokojnie pani Orliet.—Jezeli go pan zniechecisz do stanu
malzerskiego, rzuci si¢ w wir kawalerskiego Zycia, a gdy
raz w niem zasmakuje, cigzko go bedzie oderwaé. A wiesz
pan Jobrze, ze w Swiecie artystycznym, w ktérym Lucyan
zaczr. = teraz bywad, obyczaje nie sg zbyt surowe,

Poa Romanet 8. — flggaiskt do Kusyora Codzianmssna .
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— Dla czegoz wybral ten Swiat i te obyczaje? Wiesz
pani _dpbrze, 2e to wbrew mojej woli,—zawolal nieszczgslia
wy ojciec.

— To prawda, ale poniewaZz zgodziles si¢ na to, na-
wet z pewnym rodzajem dumy, Ze syn posiada talent....,

— Alez wtedy nie myS$lat o oZenieniu!

— Czy pan potepiasz tak jego wybér?

— (62 za przypuszczeniel — zawolal Romanet zbity
zupelnie z tropu tym ostatnim argumentem.

Po dwoeh godzinach bezowocnej walki musiat sig u-
znaé zwycieZonym.

— Nie podobna jednak, aby te dwoje dzieciakdéw po-
bralo sie teraz—dodal—wszyscy Smieliby sig z nas.

— Nie teraz z pewnoscig: wiele, wiele pdzniej,

— To pierwsze rozsagdne slowo, ktdre pani wyglositas
dzisiaj—mrukngl Romanet.

— Jeste$ pan zbyt uprzejmyml—zawotala $miejgc sig
pani Orliet.—Ale dajmy temu poxéj. Gdy ' sie pana pyta-
lam w wigilia Bozego Narodzenia, co pan dasz Lucyanowi
na kolende, nie przypuszczales pan, Ze to bedzie pozwole-
nie na $lub?

— I do tego z Anusig—dodal juz prawie udobrucha-
ny notaryusz.—Ktoby t5 przypuseil, dziewezyna niedawno
pawila sig lalks!

— No, no, nie bagdZ taki zachmurzony, moj przyjacie-
lu; Anusia zlgknie sig twej groZnej miny i przestanie cig
kachad!

— O tak Zle nie bedzie! — rzekl Romanet $miejzc sie
wesolo.

Nazajutrz po tej rozmowie byl to dzieni Nowego Ro-
ku. Slofice jasnialo na niebie bez chmurki, $nieg spadly
przed kilku dniami, godowag szata okryl pagérki i pola
polyskujace w sloficu jak brylaaty. Wyspa pokryta szro-
nem wydawala sig jak olbrzymie zwierciadlo w ramach
drzew i krzewodw,

Lucyan, ktéry szedi tamtedy aby zlozyé zyczenia pa-
ni Orliet, stangizdumiony p.gknoscig tego zimowego krajo-
brazu.

Jakiez to pigkne—zawolal z uniesieniem artysty.—
Tak—dodal po chwili —natura jest wiecznie piekna; a zie-
mia, czy to otulona zimowym plaszczem, czy tez ubarwio-
na wiosennemi kwiatami, i niebo mienigce sig taka gra
swiatel, bedzie dla mnie zawsze niewyczerpanym Zrodiem
natchnienia.

Oczy jego bladzgce bez celu, spoezely w tej chwili
na tarasie palacuku Orliet, ktéry oblany purpurowym bla-
skiem stofica zdawal sig kgpaé w morzu $wiatta.” ' Sztu-
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ka i milodé, pomysélal, czyz mozina marzyé o Zyciu lepszem,
roskoszniejszem nad to, ktére si¢ do mnie usmiecha?

Zaczal i8¢ szybko tam, gdzie wiedzial, iz czekajg na
niego z utesknieniem.

W salonie pari Orliet, do ktérepo wszedl Lucyan,
bylo dzi$ jeszcze pigkniej niz zazwyczaj. Obras przystany
z rana, umieszezony zcstal w jak najkorzystniejszem Swie-
tle, dwa bukiety bialego bzu, takie dar Lucyana, milg
wonig napetnialy powietrze, kazac zapomnieé o zimie, An-
na za$ ubrana w bialg kaszwircwg sukni¢ obszytg pusz-
kiem labedzim, wygladala jak biala lilia wyrosla nad brze-
giem strumienia.

Oczy Lucyana z glebokiem wzruszeniem, z niewyslo-
wionem uczuciem radosci spoczgly na ukochanej, a przy-
tem i jego smak artystyczny doznal milego zadowelenia
na widok tylu pieknych rzeczy, ktére sluzyly niejako za
tlo' i ramy uwydatniaiace wdzigki Anny, Pomyélal, Ze bo-
gactwo jest bardzo milg rzeczg, dla tego kto je rozumaie
uzyé potrafi.

Lecz my$l ta trwala tylko okanmignienie, gdyZ Anna
zblizyta sie do niego, promieniejgca, usmiechnigta, mowiac
z pelng czutosci prostoty:

— Zyeze ci szczedcia, méj panie narzeczony!

On pocalowat gladkie jej czolo, i od tej chwili nie
my$lal o niczem wigcej, jak tylko o niej.

— Kiedy? bedziemy zupelnie szczgsliwi? zapytal pani
Orliet, ktéra uscisnela go po macierzyfisku.

— 83 tacy, co sobie iycza aby to bylo jak najpéi-
niej—odrzekla—ale ja nie podzielam tego zdania.

— Wiem kto tak méwi—rozémial sig Lucyan—to méj
ojciec. Udaje, 2e sig gniewa trochg na mnie, ale ja go
znam dobrze i nic sie nie odzywam, bo wiem, e popsul-
bym wszystko. Ale ty moja dobrodziejko, powiedz, kiedy
sig pobierzemy?

— Jak nam si¢ sprzykrzy robié wam na zlo$é — od-
rzekla pani Orliet Smiejgc sig.
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Matzefistwo choé jaz uloZone, pozostalo dla $wiata
dlugi czas tajemnicg... Pani Orliet nie 2yczyla sobie .by
o tem glosi¢ i o dziwo nikt ze stuzby nie wynidst tej wia-
domosci do miasta. Fakt ten dowodzi, jak pani Orliet
byla szanowang i kochang przez swoich domownikéw.

Mlodzi ludzie doznali wigc tej najwyZszej na $wiecie
roskoszy, ze mogli si¢ kochaé w tajemnicy, a jednak bez
rumiefica wstydu na licu. Rzadko zostawali sami, zdarza-
ly sie jednak i takie chwile; obie matki kobiety uczciwe
sadzily i stusznie, ze wyrzadzilyby im obojgu krzywde, ja
k3é tam podejrzliwosciag. Wiele razy. gdy jeszcze nie byl,
narzeczonemi, Lucyan i Anna pozostawali sam na sam-
dia czegoz wigc teraz gdy zyli w tej Swietlanej atmosfe-i
rze, w tej idealnej krainie milosci prawej i dozwolonej,;
ranié ich lub wiesé na pokuszenie oznakami nieufnoéci?

Narzeczeni najlepiej lubili spedzaé czas w saloniku
pani Orliet, tu bylo im najmilej, u pafistwa Romanet czuli
sig jako$ wiecej skrepowani, gdy tymczasem pani Orliet
ze swym przeciwnym taktem, umiala si¢ nagigé do ich
humoru i upodobania.

Zazwyczaj Anna haftowala w kresnach® a Lucyan
siedzac naprzeciwko niej rozmawial, szkicujac czasem coé
w swej artystycznej tece. Lecz zdarzalo sie to rzadko,—
szczeécie bowiem rozleniwilo go troche.

To szczgdcie spadlo na niego tak nagle, tak niespo-
dziewanie, 2e zdawalo sig uroczym snem tylko i nieraz
Lucyan czytajgc glosno jaka ksigzke paniom dla rozryw-
ki, zatrzymywatl si¢ w posrodku zdania, pytajagc sie sam
siebie czy to rzeczywistosé.

Lecz gdy udawal sig do Paryza aby si¢ uczyé zasad
rysunku w pracowni malarza, ktéry mial by¢ mu mistrzem
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i przewodnikiem w tych niedosciglych wyZynach sztuki;
zapominal wtedy chetnie o wszystkiem, co nie bylo sztu-
ka i pracowal z zapalem.

Z natury namiegtny i oddajgcy sig duszg calg temu,
co go zajmomalo, widzial przed sobg tylko wzory, myslal
tylko o linii, bez znajomos$ci ktdrej, sztuka pozosta¢ musi
zawsze niedo$cigniong zagadka.

Gdy po pracy zmegczony fizycznie i moralne, z za-
wrotem glowy, wychodzil na ulice. musial i§¢ chwil kilka
wolno odetchngé $wiezem powietrzem, aby zdaé sobie
sprawe dokad ma si¢ kierowaé. W mysli plgtaly mu sig
pomysly do obrazéw i wskazdéwki nauczyciela... TeraZ-
niejszo$é obleczona byla mglg, z posréd ktorej wylanialy
sig: to jakie$ zdanie, ktdérego nie chcial zapomnieé. to li-
nia, to jakas nowa kombinacya kolordw....

Gdy jednak dochodzil do stacyi kolei Zelaznej Saint-
Lazare, jakby za naci$nigciem elektrycznej spreizynki zni-
kalo mu z przed oczu to wszystko, co go przed chwilg tak
2ywo zajmowalo, a natomiast zjawial sig¢ uroczy obraz Anu~
si i nie opuszczal go juz ani na minute.

Zyl w tem zaczarowanem kole miloSci i sztuki, szcze-
$liwy 1 zadowolony po nad wszelki wyraz.

Mito$é tych dwojga choé tak niedawno rozwinigta,
pelng juz byla wspomnief, i Lucyan jadac kolejg z Pary-
za do Mantes, zy! temi wspomnieniami, rozpamietywajac
jakim wzrokiem Anna dnia tego a tego spogladala na nie-
go, jakie slodkie sléwka szeptali sobie wzajemnie. Wszyst-
ko, nawet suknia Anny, nawet ruch jej kazdy, z drobiaz-
gowg dokladnodcig przesuwalo sig przed wzrokiem jego
wyobrazni.

Mysli te skracaly i umilaly mu droge. Po obiedzie
spozytym z rodzicami, gdy ojciec zabieral sig do przegla-
dania dziennikéw, a matka do roboty poficzoch i skarpe-
tek dla biednych, Lucyan szedl do swej narzeczonej i spg-
dzal z nig kilka godzin.

Nadeszla wiosna. Po zimnym marcu, nastal cieply i
pogodny kwiecien.

Ogrody, doliny i wzgérza okryly sie zieleniag. Nad
brzegami rzek i przy drogach rosngce jablonie uginaly sie
pod cigzarem blado-rézowych kwiatkéw. Ciepte, roskoszne
slofice budzilo do zycia przyrodg, cisza i spokdj panowaly
do kola; czasami tylko ptaszek sploszony z galgzi otrzasat
deszcz bialych kwiatkéw na ggste murawy upstrzone 26i-
temi pierwiosnkami i zndw spokdj powracal w tem kré-
lestwie barw i woni.

Lucyana ogarngla dziwna jakas goraczka, na widok
tej natury budzacej sig ze snu zimowego; zdawalo mu sig,
2e na te cuda patrzy po raz pierwszy w2yciu. Nie méwigc
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nic nikomu, gdyz nalezal do tych ludzi co nie lubig duzo
moéwié o sobie, rozpiagt duze piétno w sadzie nalezzgcym do
jego ojca, a znmajdujacym si¢ po za obregbem miasta, i za-
czal malowaé z takim zapatem, Ze w przeciggu tygodnia
wykoficzyl pigkne studyum zachwycajsce prawdg 1 kolo-
rytem.

Dopéki pracowal, wszystko wydawalo mu sie latwe,
gdy skoficzyl, przerazil sie swojg Smialoscig. Zdawalo mu
sig, Ze utwor ten nie ma zadnej wartodci, widzial w nim
same bledy. Obawial sig pokazaé obraz ojcu, prosil wiec
Anusi z matkg aby zobaczyly i ocenily jego dzielo.

Powietrze bylo jeszcze cieplejszem, niebo bardziej
blgkitnem niz zazwyczaj, gdy pani Orliet z cérkg weszly
przez furtke ogrodows.

Oslonigta parasolky, Anna szia zwolna oddycha;gc
wonig kwiatéw. Slofice przedzierajace si¢ przez galezie
drzew, tworzylo fantastyczne desenie na jasnej sukience
dziewczyny i jakby czarodziejska jaka$ tkankag otulalo jej
wiotka postaé.

Anna doznawala niepojetego uczucia bojazni; obawia-
Ta sig wszystkiego: woni, ktéra przenikajgc jej zmysty u-
sposabiaia ja do blogiej jakiejs tesknoty, wyciskajacej lzy
z jej oczu; obawiala sig ujrze¢ obraz Lucyana, ktéry wy-
marzyla sobie tak pigknym... obawiala sig¢ wreszcie, aby
matka i narzeczony nie dostrzegli, co sig¢ z nig dzieje.—
Zdawalo jej sie, Zze niczyje, nawet matczyne oko nie mialo
prawa czytaé w jej wzruszonej twarzy, 2zaden glos prze-
rwaé uroczystego skupienia jej ducha... A moZe miotalo
nig trwoine przeczucie tego czego miala doznaé; jakiego$
wrazenia, ktére bylo dla niej nieznanem, tajemniczem....

Wysokie trawy uginaly sie pod jej stopami i pow-
stawaly gdy przeszla, tworzac szelest, ktéry polgczony
z brzgkiem owaddéw dziwng harmonig napelniat powietrze.

(Gdy matka sig zatrzymala i ona stangla takze. lecz
nie smiata podnie$é oczu. Lucyan stat obok spokojny na
pozor. lecz w glebi duszy wigcej wzruszony od Anusi,
ktéra z pod spuszczonych powiek widziala lekkie nerwowe
drzenie ragk narzeczonego; nareszcie dziewczyna odwazyla
sig spojrzed.

Lucyan odmalowal ten wladnie zakatek ogrodu, w kté-
rym znajdowali sig obecnie, lecz z takg prawds, z takiem
2yciem, wlal w to piétno najlepszg czastkg wlasnego ist-
nienia i utworzyl caloéé przepyszna.

Tylko czlowiek mlody, zakochany i szczgdliwy mégl
odwzorowad ten zakatek ziemi z taka silg, z taksa porywa-
jaca Swiezosciag barw. Znaé, 2e ten czlowiek nie zaznal
nigdy cierpienia, a z Zycia czerpal najczystsze roskosze,
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gdy moégl odtworzyé tak wiernie, tak porywajgco potege
budzacej sig do 2ycia przyrody,

— Szczedliwe dziecko! — szepnela swym diwigcznym
glosem pani Orliet, — wszystko ci sig udaje. Wiesz, e
stworzyled rzecz przepyszng, pelna prostoty i wspanialej
zarazem potggi... Urudzile$ sig pod szczg$liwg gwiazdg....
Wieszczka musiala byé twojg matka chrzestng....

— Znajdujesz pani, 2e ten obraz dosyé jest dobry? —
pytal stlumionym glosem Lucyan.

— Jest tak pigkny, 2e obawiam sig, aby to juz nie
byt kres twego talentu!

— O ja utworze jeszcze co$ pigkniejszegol — zawolal
naiwnie Lucyan i zwrdcil sig do Anny.

Dziewcze bezwiednie upuscilo parasolke i ze zloZone-
mi rekami, z lekkim u$miechem rozchylajgcym koralowe
usteczka, z promieniejgcemi oczyma, wpatrzylo si¢ w obraz
narzeczonago.

Lucyan przysungl si¢ do niej i wzigl ja pod reke.

— (062, podoba ci sig2—zapytal lagodnie.

Za cala odpowiedZ skingla twierdzaco glows, czula Ze
jej brak glosu.

Pani Orliet zrobila mu kilka uwag wykazujac bledy,
nie zaprzeczyl jej wcale. Zadowolenie artysty, pigknos¢
przyrody, mlodoéé i milodé odurzyly go jako$S. Zdalo mu
sie, 2e¢ Anna jest juz jego Zona, Ze pojdzie z nim, gdzie on
tylko zechce i ze $wiat caly do niego nalezy. Urocze ma-
rzenie! szkoda Ze tak krétkotrwale.

— ChodZmy—szepng!l cicho do ucha narzeczonej.

Anna spojrzala na niego zdziwiona, a twarz jej po-
kryla sig szkarlatnym rumieficem.

— Céz tam moéwicie?—spytalta pani Orliet, a nie otrzy-
mujac odpowiedzi, spojrzata na nich. Dos$é bylo jednego
rzutu oka aby sie przekona¢ jak Lucyan byl dziwnie zmie-
szany. PRiedna matka zatrwozyla sie takze, sama nie wie-
dzac czego i zaproponowala przechadzkg po ogrodzie. —
Anna wysunela reke z pod ramienia narzeczonego i zacze-
la ié¢ kolo matki, lecz w oczach jej sig tak ¢émilo, Ze nic
prawie nie widziala. Dziwne, nieznane jakies uczucie
wkradlo sie do jej duszy, my$li bezladnie plataly sie
w gowie.

Szli tak w milczeniu, 2e nareszcie zatrzymali sig
w cieniu drzew rozlozystych.

Pani Orliet patrzyla przez chwile z zachwytem na
drzewa obsypane bialem kwieciem, na niebo bez chmurki,
poZniej skierowala wzrok na coérke. '

Anna zaploniona jak kwiat jabloni, spuscila oczy pod
namietnym - wzrokiem narzeczonego, ktory patrzal w nig
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jak w urocze zjawisko. W tej chwili zyli ty i

zapoujli:liajqe o $wiecie caly,l::] prioag s cng e
edno poruszenie pani Orlii i

" matzenia?na Tiiri P liet zbudzilo Lucyana z te-

— Daj mi juz jg za Zong—przemdwil blagalnie

£ te;uPo$g$§Z o tem poéZniej; teraz nie czas i miejsce
—_ Z pewn i i
cajm% R pewng oschlodcia w glosie. — Wra-
zar, pod ktérego wplywem zostawali i

nagle. Rozmewa nie kleila sig jakos, Za:?:;?:;’wg:y sr;?l
chwilg przed obrazem, pani Orliet $pieszyla do don:luy Lu?
cyan chcial panie odprowadzié, lecz matka sprzeciwiia si
temu, pozegnal si¢ wigc z niemi u furty ogrodowej i s'ci?
gal je wzrokiem, dopodki nie zniknely mu z oczu.

i I:apl Orliet byla bardzo niezadowolona. Dntychczas
zycie jej uplywalo tak spokojnie. Po pierwszem wzrusze-
niu jakiego doznala na wiadomod$é o milodci <drki, spokdi
powréeil znowu do jej duszy; widziala, ze chociait cdrkg
Pddala najlep:‘szq,_czq,stkc; Swego serca narzeczonemu, Zyla
jednak w. takim idealnym Swiecie, ze zadna mysl ziemska
nie mogta zmacié¢ pogody jej duszy. Lecz dzi§ namietnoéé
Lucyana zburzyla ten niebiafiski spokéj; wiosna i miododc
iuvywa{ljir wplyw na sercu mgdzieﬁca i uczucie gorgca fa-
a wylalo si¢ na zewnatrz. Od i j
dycq& e S5 miioézi. tad Anna nie zazna juz slo-
: ako matka, pani Orliet rozgniewala si
jako kobieta usprawiedliwiala gg. Coz :E?gl];.a &;gg;él:é
:.Lucyanm.m? To ze ulegal prawom natury silniejszym od
jego woli? Oboje kochali sig szczerze. nie lepiejze wigc
bylo doz‘wohé im sig¢ pobraé? Najwiece] zawinili ci kteﬁ-
rzy sadzili, Ze Rowstrzymajq, wylew mlodocianych ’uczué
byly to tak proine usilowania jak cheé zatrzymania ka-
mienia staczajacego si¢ po $liskiej pochylodci.

Byli oboje za mlodzi, ale na to nie bylo lekarstwa
Gdyby nawet odwlecc maliefistwo na kilka lub kilkanadcie
miesigey, czyi to zmieni o wiele pololenie rzeczy? czy2
oboje stang sig rozsgdniejsi w tak krétkim przeciggu czs;-
su? A jesli Lucy’a.n ulegajgc porywom miododci i uczucia
zapomni sig?  Jesli nie przestajgc by¢ uczciwym czlowie-
kiem, zapomni choé na chwile o szacunku, jaki winien tej
co ma zostaé jego zong? Kogoz wtedy nalezaloby za th>
poteplé? Nl_e tyle jego, ile tych co przez wyra.ﬁflowan
madrosé $wiatowg popchngli go niejako do tego postepkt.?

Ze wszystkich mysli najbolesniejsza dla pani Orliet
byta ta, ze cérxa jej choéby tylko myslg zniZzyé sie mogta
z tej wyniostosci moraluej, do jakiej ja doprowadzila %a-
ko Zona i matka, Anna bedzie zawsze kobietg godnz; sza-
cunku. Mloda dziewczyna jednak rumienigca sig pod
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ukradkowemi pocatunkami  narzeczonego, ' przestaje byé
wdieleniem niewinnodci i czystodci, zachwy cajgeej nietylko:
serce matki. : [ i

Jezeli za$ zgani Lucyana |za zbyt: gwaltowne! uniesie-
nia milosne, tenze  zaczmie je c wypowiadac: ‘dziewbzeciw
w tajemnicy; z!latwoscig znajdzie do tege sposobnosiél To
oosta.mie' przypusiczenie wplyngltor na postanowienie pani

rliet. ;

— Dtuzej nie podobna zwlekaé — powiedziala sobie

z westchin’eniem.

Leéz nim zaczela méwié spojrzala uwaznie ‘na corke.

Mloda dziéwczyna szla milczgca i rozmarzona. Droga
ktérg postgpowaly zwolna kobiety, ciaggngla sig’ wéréd
ogrsdow; slofice driacemi promieniami przedzieralo: sig
przez galezie drzew, zwieszajacychi sig mad droga, kwiaty
rostaczaly W powietrzu woh mila. Nawet skromne polne
kwiateczki wydawaly wlasciwy! im delikatny ‘zapach, jak
éw 'wdziek niektérych kobiet, co « z pierwszego wejrzenia
nie zdaja sig ladne wcale, a blizej poznane, pociggajg ser-
ca 1 OCZYy.

Anna blgdzita wzrokiem po okolicy, jakby ja widzia~
lac plerwszy raz. w zyciu. ' Czula sig dziwnie zmigszang i
niespokejna, wyczytala bowiem we wzroku kochanka obie-
tnice takiej upajajacej roskoszy, | 76! zrozumiala; iz milo$é
jest czems wiecej niz tkliwem przywigzaniem. My$lala o
tem z niewinng prostotg'istoty, ktéra z niczem. sig nigdy
nie ukrywa... Wychowang byla/ w ten sposob, ze matka:
nie zabraniala jej niczego, bo dziecko nigdy Zle nie robi~
lo, skadie teraz mogla wietzyé w zle 'checi Indzkie? Jednak'
drizala wzruszona do glebi duszy, a twarz jej miala zara-
zem uimiechniety i trwoiny wyraz. ;

— O czem my$lisz?—spytata jg matka lagodnym glo=
sem: aby ja nie zbyt gwattownie wyrwaé z zamy$lenia.

Mioda dziewczyna uémiechnetla sig i zarumienila, lecz
podniosta wzrok $mialo na matke.

— Myélalam o tem mateczko. czy ty bgdac narzeczo~

na mego ojca; bylas réwnie szczesliwg jak ja w tej chwilis
Ale to niepodobna, bo ja jestem szezedliwg nad wszelki
wyraz. :
— Byé szczeéliwszy od ciebie... to trudno w istocie,
—odrzekia pani Orliet.—Bylam rowmnie szezedliwg, dziecko
moje, lecz trochg w odmienny sposéby gdyz ojciec twdj
byt starszy, a zatem i rozsgdniejszy od Lucyana, byl nie-
tylko moim meiem ale i najlepszym przyjacielem zarazem.
Jego zdanie, bylo w moich oczach nieodwolalnym wyro-
kiem. Wy za$, wygladacie jak dwoje rozbawionych
dzieci..

Anna rozémiala sig serdecznie.

Pan Romanet 10, — Dodatek do Kuryera Codziennego.]
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— Nie takie z nas dzieci mateczko—odrzekla — zoba-
czysz jak bedziemy rozsadni. Ja juz teraz mabrelam dodé
powagi W obejéciu, i Lucyan takze. ¢

gmilkla, gdy? ta wiadnie powaga Lucyana mieszala
ja bardziej niz dawniej jego roztrzepanie, ’

— Gdybyscie sig pobrali, nie umialaby$ z pewnoscig
speiniaé obowigzkéw pani domu, — dodata 2z uémiechem
pani Orliet. : 4 '

— O mateczko, potrafie byé gosposiz co sig zowie.
Ale czy zezwalasz na to aby$my sig wkrétce pobrali?

Méwige te slowa spojrzala na matke wzrokiem jasnym
i pogodnym, bez rumiefica falszywego wstydu na licu.

— Czy pragniesz tego? — spytala jg z réwng szczero-
$cig matka.

Anna nie klamala nigdy.

— Tak i nie—odrzekia po chwili namysl_u.—G—dy my-
éle o Lucyanie... pragne z duszy aby jak najpredzej nad-
szedl czas, w ktérym nie bede si¢ juz z nim rozlaczad...
gdy jednak wspomne sobie, e ty mateczko zostaniesz sa-
ma, 2e 2y¢ nie bede tuz obok ciebie, lzy mi sig cisng do
oczu i cheg oddalié te chwile! ! ] i

Droga byla pusty; matka i cérka rzucily sig sobie
w objecia, po chwili émiejac sie z wilasnego wzruszenia,
podjely z ziemi parasolki i possty dalej. ;

Biedne te matki! Dziecig péty tylko wylacznie do
nich nalezy, dopdki nie ujrzy $wiatla dziennego. Gdy sig
urodzi i czerpie zycie z ich lona, jest jeszcze czastky ich
samych, ale gdy je trzeba odigeczyé od piersi, _coz to za
okrétna boles¢ dla matki. Od tej bowiem chwili, dziecie
rzec moina odrywa sie od matki. Ta niedoh:_i.na mala
istotka, rozwijajgca sie z dniem kazdym, staje sie bezwie-
dnie samolubng, a matka cierpi nad ta rozlgky! Céz do-
piero gdy ptaszyna uleci z gniazdka, ile wtedy tez bole-
snych splynie po licach matki. i -5

Ilez to razy, dziecig, ktére tak rwalo sig do zycia i
Swiata, wraca po latach wielu do rodzicielskiego domu,
zlamane walka z przeciwnofciami, zgorzkniate od doznf'a,-
nych zawodéw! O wtedy! jedna tylko matka pocieszy¢ je
g2dola. Bo chociaz kobieta, réwnie Zywa jak megZczyzna,
odczuwa cierpienia, ale zycie nauczylo jg cierpliwodci, za-
parcia siebie i bezinteresownej milodci dla istoty, ktorg
wlasnem wyk.rmila mlekiem, wychowala z taka .trosk’h-
woscig, a ktorg péZniej naucza tej wielkiej madrosei Zycia:
znoszenia cierpiefi z wytrwalodcia i bez szemrania.

Dla tej samej przyczyny babki sg zwykle tak czule
i wyrozumiale. 1 ) .

Jeszcze boleéniejszg ¢hwily w Zyciu matki nad te, gdy
odliacza dziecig od piersi lub oddaje je najetej mamce, jest
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dziefi éw pamigtny, gdy cérka idgc za maZ opuszcza dom
rodzicielski. Biedng matke trwoizy nietylko rozlaczenie,
ale to nowe zycie, ktére dziecie jej ma rozpoczaé, ta nie-
widzialna otchlafi, do ktérej dazy to niewinne, u$émiechnie-
te dziewcze.

Nieraz widzielidcie moze mlodg usmiechnigtg kobiete.
ktéra chege raz jeszcze zobaczyé ukochanych, wychyla
gléwke z okna wagonu. Sadzicie moze, ze ona zdaza do
jakiej krainy pelnej stofica i kwiatéw? Ol nie, ona biezy
z ufnodcig w przyszlodé; ona rozpoczyna nowe Zycie, w kté-
rem nie wie jakie czekajg Jja radodei i smutki, nie przeczu-
wa, ze wkrétce spotkaé jg moze cierpienie, choroba lub
$mieré przedwczesna. Ona nie wie tego, ale gdyby nawet
wiedziala, niemniej wyrzeklaby sie dla ukochanego rodzi-
ny; nazwiska, jak to uczynila teraz. Lecz serce matki
wszystko to odczuwa, a jakze boleje straszliwie....

Pani Orliet idac obok cérki t3 samotng droga, w po-
$réd Swiatel, barw i woni tego pigknego kwietniowego
dnia, przeszia mys$ly wszystkie te bolesne udreczenia. Ser-
ce jej przepelnione bylo bélem, z oczu jednak nie sptyneta
ani jedna lza. Trzymala wzrok utkwiony w ziemie, aby
widokiem swej boleéci nie zmartwié niewinnego dziecka,
ktére bezwiednie stato si¢ powodem tak cigzkiego zmar-
twienia. Umgy$lnie wracala jak najdluzszg droga do domu,
aby mieé czas ochtongé z bolesnego wrazenia, a gdy juz
przytlumila wewnetrzng walke, gdy czula, ze potrafi zapa-
nowa¢ nad sobg, spojrzala na corke z dobrotliwym uémie-
chem.

Ofiara zostala speiniong. Pani Orliet postanowila nie
sprzeciwiaé sig dluzej zamaZpéjsciu cérki,

Gdy Lucynn przyszed} Ja blaga¢ o przyépieszenie ¢lu-
bu, zdziwil sie¢ nie znalazlszy u niej najmniejszego oporu;
gorzej bylo z wlasnym ojcem, ktéry ultozy? sobie, ze pier-
wej syn powinien dostaé jaka$ nagrode na tegorocznej
wystawie obrazéw, a dopiero nastepnie myéleé o malzeq-
stwie.

Naprézno Lucyan i pani Orljet przedstawiali mu, ze
jako poczatkujacy malarz nie mosze nawet marzyé o na-
grodzie w tym roku; pan Romanet upieral sie Przy swo-
jem zdaniu.

Nareszcie gdy pani Orliet w zaufaniu powiedziala mu
gléwne, rzadzace nig pobudki, pan Romanet przychylit sie
do jej zadaria i zlozyl bron wreszcie po dwutygodniowych
codziennych utarczkach. Postanowiono aby~ élub odbyt
sig w pierwszych dniach czerwca.
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Czas uplywal narzeczonym w szczefcin i roskoszy,
Nareszcie zaswital ranek upragnionego dnia $lubu.

Anna zbudzila si¢ o wschodzie stofica z dziwnem u-
czuciem nieokreflonej radodci i obawy. Boso wyskoczyla
z -léizka i otworzyla okno na rozciez. Chléd poranku otrzes-
wit jg z na pol jeszcze sennego marzenia, a $piew ptaszat
przywolal do rzeczywistosei.

— To dzi$ dziefi mojego Slubu,— rzekla sobie opiera-
jac regce na balustradzie malego balkoniku.

Dzis! jakze dalekiem bylo od niej wczora! Zdawalo
jej sig, ze od chwili, w ktérej matka pocalowala ja na do-
branoc, uplynglo przynajmniej kilka miesiecy; a to byto
zaledwie kilka godzin; a jeszcze za jakie pare godzin Anu-
sia Orliet zostanie mtoda panig Romunet. Uémiechnela
si¢ ma tg my$él roskosznie, a w tej chwili wyobraznia
przedstawila jej matke Lucyana w okularach i z poficzosz-
kg w reku,

— I ja kiedy$ taks bede — dodala sobie w duchu
z dziecinng prawie wesolodcia.

Okno pokoju Anny wychodzilo na poludnie, o tej
wigc porze panowal tu mily chléd, a kwiaty oblane rosa
roztaczaly dokola czarujgcy zapach. Wschodzace stofice
oztacalo zaledwie swemi promieniami wierzcholki wynio-
stych topoli, a drzewa pomaraficzcowe zdobigce taras, ob-
sypane w tej porze bialem kwieciem, wydawaly sie¢ Anu-
si jednym wielkim Slubnym bukietem. Mloda dziewczyna
przez chwile wpatrywata si¢ z zachwytem w ten ogroéd
tak drogi jej sercu i oczom.

Byta tu tak szczeéliwa, 2e juz o czystszem i dosko-
nalszem szczg$ciu marzyé nie mogla.

Ale matka jej pozostanie tu samg. jakze wielkim i
pustym wyda jej si¢ ten dom,.
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— Jednak to bardzo Zle opuszczaé tak mamegl—pomy-
dlala Anusia, a lzy zwilzyly jej oczy.

Oparta sie o porecz balkonu i plakala chwil kilka-
Byly to lzy slodkie, ktére przyniosty ulge iej zasmuconej
duszyczce. Otarlszy oczy wrzucila na siebie jaki$ poran-
ny ubiér i powrdcila do okna, gdyZ piekno$é poranku nie-
przepartym wabila ja urokiem. Bylo jeszcze bardzo rano
i wszyscy w calym domu spali snem glebokim; zegar na
kodciele Najswigtszej Panny wybit czwarta godzing i wzrok
Anny skierowal sig w tamta strone. Wysmukle wieZycz-
ki koscielne oblane rézowem $wiatlem wschodzgcego stofi-
ca, rysowaly si¢ wyraZnie na jasnem tle nieba. Jaskoiki
uwijaly sig w powietrzu wesolo, najliejszy wietrzyk nie
poruszal galeziami drzew w ogrodzie.. Anusia przypo-
mniala sobie 6w sad pelen jabloni, w ktérym Lucyan po-
kazywal im swdj obraz i gorgcy rumieniec oblat jej twa-
rzyczke. Dzi§ Lucyan zabierze ja juz z sobg i powie jej
wszystko czego dotyczas domys$lala sig tylko, co czytala
w jego wymownych oczach, tak wymownych, 2Ze nieraz
mlodzieniec spuszczal wzrok aby zbyt wiele nie powiedzieé.
Teraz on jg zabierze i ona nie opusci go az do $miercil

Smier¢l straszne slowol.. Ale ona nie przezylaby
straty tego pizyjaciela lat dziecinnych, tego kochanka
mlodoscil... Jezeli on umrze, ona umrze takze.. Chyba
zeby miala dzieci, dla ktérych musialaby zyé; jak to jej
matka uczynila dla niej.. Tak, z wyjatkiem S$mierci, kto-
ra zagraza¢ im mogla, Annie zdawalo sig, Ze jest wolna
od wszystkich cierpiefi, Zycie otwieralo sig przed nig jak
brama tryumfalna. Dzi$ pojdzie do oltarza z mirtowym,
dziewiczym wiankiem u czola....

Powietrze bylo tak lagodne, niebo tak blekitne, a
przyszlo$é wydawala sig¢ jednem pasmem roskoszy w oczach
tej tozkochanej istoty. Wzruszona, upojona szczedciem,
ukryla twarz w dloniach i zaplakala.

Czyz mogg byé lzy slodsze nad te, ktére plyna z o-
czu mlodziutkiej dziewczyny w dniu jej $lubu?

Gdy podniosla glowe aby raz jeszcze nacieszyé sig
widokiem tych miejsc ukochanych, ktére byly jakby czast-
k3 jej samej, dostrzegla migdzy bluszczami pnacemi sig¢ po
kracie ogrodowej od strony drogi, przytalong jaka$ nostaé
ludzksg.

Zawstydzona, Ze kto$ mégt jg widzie¢ dnia tego, o tej
godzinie i podpatrzeé roskoszng tajemnice jej lez, cofnela
sig szybko. Tymczasem czlowiek ukryty dotad miegdzy
bluszczami przeszedt na druga strong drogi i w owym
nieznajomym poznala Lucyana.

Pan Romanet 11.— Jocatat do Kurysra Cadziannags.
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On takze nie spat tej nocy. Roskoszne ma ia ni
ocy. rzenia nie
fiozwala%y wu zmruzyé oka, jak tylko wiec pierwszy brzask
jutrzenki .za.]aﬁmal na niebie, wyszedt z domu aby ode-
tchnad Swieem powietrzem czerwcowego ranka. Z godzi-
ng bigkal si¢ bez celu nad brzegiem Sekwany, depczac
zroglzone trawy. Na&eszcie zawrocil zwolna ku miastu,
myslac z nieopisang blogodcia, ze dzié s ig si jgo-
rgtszi} jego marzenia, PV e micO
dy przechodzit kolo patacyku pani Orliet, u
jego zwrdcilo otwarte okno w pokoju ILarzeczone}. Frigy?
stangl; a ujrzawszy Anr{g W oknie nie miat sity odejéé;
myslal o tem tylko, Ze nim wieczér nadejdzie, zadne kraty
dzielié go juz nie bedg od ukochanej.
Teraz’spoglqdali ku sobie z u§miechem nieporéwna-
mego szczedcia.
Nagle Lucyan wdrapat sig przez krat i
. ¢ do ogrodu
pobiegl pedem strzaly do tarasu, a zerwawszy kilgg kwif
tnagcych galgzek pomaraficzy, zwigzal je dluga trawkg
i eisngl bukiecik tak zrecznie na balkon, e Anna chwyeci-
B go w locie.
— Ty$ mojg na wiekil—rzek! przyttumionym 1
przesylajac jej reka pocatunki. L B R
na przycisngla do ust dziewicze kwiaty.
3 Lucyan tymczasem przedostat sie znéw przez Kkrate
1 stangl na ulicy, wpatrujac sie w drogg pestad,
Stor’xc.e wzbijalo si¢ coraz wyzej, dzwonek kodcielny
wzywal wiernych na modlitwe...

_Lucyan uciekt, bo czul, ze gdyby pozostal jeszcze
chwilg, nie mialby sity stad sig juz oddalié,

Anna $cigala go wzrokiem, dopdki nie znik} jej z o-
czu, poczem weszla do pokoju, nie cheae aby jakies ze-
wnetrzne wrazenie zaémilo jej obraz ukochanego czlowie-
ka, ktéremu pragnela poswiecié Zycie.

Wkrétce sluzba domu zaczela si¢ ruszaé ze snu; nje-
zadlugo i pani Orliet przyszla po raz ostatni ucalowa€
cérke na dziefi dobry i zaczela ubieraé ja zwolna, bez po-
mocy panny sh}z.gcej w ubior Slubny. Wigzanka poma-
raficzowego kwiecia, ktérg Lucyan rzucit przez okno, le-
Zata dotgd na stole, lecz zanim matka mogla j3 spostrzedz,
Anna nie zdajac sobie sprawy z tego co czyni, schowata
szybko kwiaty do szkatulki z klejnotami, od ktérej klucz
nosita ciaggle przy sobie. Byla to pierwsza jej tajemnica,
dotad matka byla najpierwsza jej powiernica, nie kryla sig
przed nig z niczem, lecz od ewej krotkiej chwili, w ktorej
widziata Lucyana pod oknem, zdawalo jej sig, ze juz nale-
Zy do niego i Ze nikomu prdcz niego zwierzaé sig ze swych
my$li nie powinna,
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Godziny plyngly, dla jednych za wolno, dla drugich
zbyt prgdko, aZz nareszcie chwila $lubu nadeszta. Cere-
monia odbyla si¢ w kodeiele NajSwietszej Panny, a oboje-
tni widzowie zabawiali si¢ jak zwykle przyganianiem tego
lub owego; podlug nich ¢lubna suknia panny mlodej byla
za kosztowna, a pani Orliet ubrana znéw byla zbyt skrom-
nie. Przytem do czego to bylo podobne, nadladowaé zwy-
czaje arystokratyczne i dawaé na angielski sposéb tylko
¢niadanie, zamiast wieczornej zabawy. Wieczorem panh-
stwo mlodzi mieli wyjechaé w podréz po$lubna.

— Oddawna nie widziano tak skromnego weselal—
mowily kiwajgc glowami zgorszone panie.

Szczedciem, ze gléwnie interesowane osoby nie zwra-
caly uwagi na ludzka gadanine. Matka Lucyana zajeta
byla tylko pafistwem mlodem; ojciec za$ tak byl dumnym
z olenienia syna, jakby to byl fakt wazny dla calego na-
rodu.

Pani Orliet zapanowala nad swem wzruszeniem, aby
z wladciwym sobie wdzigkiem speliaé obowigzki gospo-
dyni domu. Anna za§ i Lucyan nie wiedzieli dobrze czy
to sen czy jawa? lecz Ze sem byl uroczy, nie pragneli sie
z niego przebudzié.

Nareszcie gdy zaproszeni godcie rozeszli sie po $nia-
daniu, pafstwo mlodzi 2mieniwszy stréj godowy na zwy-
kly ubiér podréiny, po pozegnaniu i blogostawiefistwie
wdali sig na pocigg kolei zelaznej idacy do Rouen.

Po chwilowem zamieszaniu, uczucie dziwnej pustki
ogarnglo pozostalych; w wielkiej sali jadalnej pafistwa Ro-
manet stychaé tylko bylo jednostajny déwigk zegara.

— Otéz i pojechali, a my pozostaliémy samil—ozwata
si¢ pani Romanet ocierajagc zwilzone lzami oczy.

—- Oni si¢ tam nie smucz w tej chwili — dodal na
wpol zartobliwie pan Romanet.

~ Oby tylko byli szczedliwil—pomyélala pani Orliet,
ktéra niemniej wzruszona nie wylala jednak przy poze-
gnaniu ani jednej lzy.

— Dzigki Bogu nie zbywa im na niczem—zaczela znéw
matka Lucyana.—Ale sg tak mlodzil zeby tylko nie popel-
nili jakiej niedorzecznodci.

— Nie pozwolimy im na to—dodal ojciec.—Zreszta o
jakiem glupstwie my$lisz? MozZe aby nie wydali zbyt wie-
le pienigdzy? To sig to jakod temu zaradzil

— Gdyby Lucyan znal wigcej $wiatl Ale ja sig¢ zaw-
sze tak o niego obawialam..., a teraz moze byé naraZony
na tysigce przykrosci.
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— Trzeba bylo wczeéniej o tem pomySleé. — rzekd
z powaga ojciec; teraz gdy juZ sig-oZenil i rozpoczat nowe
2ycic, podobny jest do okrgtu, ktéry wypiyn'q,l na pelne
morze i nam patrzacym z brzegu nie pozostaje nic Wigcej
jak tylko 2yczy¢ im szczgéliwej podrozy. 4 g

— Szczedlwej podrézy! — wyrzekly jednoczesnie obie
matki z westchnieniem.

S

I,

Jakto? nie wiecie pafistwo, e $wiat elegancki bywa
w pigtek w Hipodromie, a w sobote w cyrku? — zapytal
z udanem zdziwieniem Jalbrun.

— Nie wiedzieliSmy o tem zupelnie!— odrzekla Anna
$émiejac sig serdecznie.

— Alez to wstyd Lucyanie, Ze ty w tym wieku nie
wiesz dokad zaprowadzi¢ zong, gdy wam fantazya przyj-
dzie rozerwaé sig troche.

Lucyan przygryzt wasa, a na pigkng twarz jego wy-
stagpit wyraz niecheci.

— My blgkamy sig¢ tak po Paryzu, jak dwoje dzieci
porzuconych w wielkim lesie — odparta mloda kobieta;—
i gdyby nie jaki poczciwy przechodziefi, ktéry ulituje sig
nad nami i wskaze nam droge, przyszloby nam moze u-
miera¢ w samotnosci, jak owym ptaszkom w legendzie
angielskiej.

Wszyscy rozémieli sig¢ wesolo. Rozmowa miala miej-
sce w jadalnej sali mlodych malzonkow.

Pokéj ten byl gustownie umeblowany, zdobil go pie-
kny rzeZbiony kredens napelniony staroZytnemi srebrami,
z ciezkiej materyi firanki zwieszaly si¢ u drzwi i okien, a
wszystko to bylo darem pani Orliet.

Anna dosy¢ lubila Jalbruna, ktéry byl najszczerszym
przyjacielem jej meza.

W ogdle miode zony bywajg bardzo uprzejme dla
przyjaciél meza; rzgdzi niemi niewinna cheé podobania sie.
ktérg bynajmniej pod nazwe zalotnosei podciggnaé nie
moina. Przy tem ciekawe sg szczegély o przeszlem zycium
meza, a gdy si¢ prrekonaja, 2e ten mga2, ktéry dla nich
jest zawsze bozyszczem, i wizgledem innych byl dobrym,
szlachetnym i wyrozumialym, sprawia im to nieslychana
przyjemnosé.

Pun Remapet 12. -- Joceiek do Kuryera Cidziennego.
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Anna miala jeszcze o tyle ulatwione zadanie, e Jal-
brun byl bardzo mily w towarzyskich stosunkach. Stano-
wil on zupeing sprzecznos$é z Lucyanem, byt wysoki i sil-
nie zbudowany, a jego czarne wlosy i $niada cera odbija-
ly tem wyraZniej przy bujnym blond zarodcie i $wiezej
twarzy przyjacielal Przytem Lucyan by! pigknym mez-
czyzng w calem tego slowa znaczeniu, a Jalbrun zupelnie
brzydki, ale obejscie jego pelne uprzejmej elegancyi i wy-
raz szlachetnosci malujgcy sig w spojrzeniu, zniewalaly mu
serca wszystkich. Starszy o lat kilka od Lucyana, on to
gléwnie zachgcil go do malarstwa,

Jalbrun byt z powotlania artysta muzykiem, mial ta-
lent i uprawial go z upodobaniem. Lecz i inne galezie
sztuki pociggaly go ku sobie; malowal wcale nie Zle, tro-
che rzezbil, a kredkowe jego rysunki zjednywaly mu na-
wet pochwaly znawcéw. Dzigki tym rozlicznym talentom,
a moze raczej skromnej fortunce, ktéra pozwalala mu je-
dnak wie$é¢ niezaleZne 2ycie, Jalbrun we wszystkich ko-
lach towarzyskich byl chetnie widziany. Jedni uwielbiali
go, drudzy nienawidzili, wszyscy jednak zgadzali sie na to,
ze gdzie byl Jalbrun tam bawiono si¢ wesolo i ochoczo,
on byl duszg kazdego zebrania. T

Mial duZo przyjaciél, ale dzigki swej prawdomdwno-
$ci, zjednywal sobie czasem nieprzyjacidl, lecz o tych osta-
tnich zwykl mawiaé: ,Zalatwig ja sie¢ z niemi dopiero, gdy
ukonczg méj symfoniczny poemat.*

Jalbrun rzeczywiscie pracowal nad kompozycys, ale
dorywczo mie systematycznie. Czasem zamykal si¢ w ao-
mu na tydziefi, i nie otwieral drzwi nawet najlepszym
swoim przyjaciolom. Nastgpnie préznowal znowu, dopdki
sumienie nie zaczelo mu wyrzucaé lenistwa.

Bywal wszedzie, zaréwno w eleganckim $wiecie, jak
i w mnajbrudniejszych kawiarniach. Czasem obiadowal
w jakiej karczmie w okolicach Paryza, gdzie stolowali sig
zaréwno galganiarze, ktérzy mie znalazlszy portmonetki
nad brzegiem rynsztoka, gotowi byli ja wydrzeé¢ z kiesze-
ni porzgdnego czlowieka. Nazajutrz, ubrany we frak i
bialy krawat szedl! do Duranda w towarzystwie senatora
lub deputowanego. Widaé ciekawy byl poznaé wszystkie
warstwy spoleczne od najniZszej do najwyzszej.

Jalbrun nie nalezal do cyganeryi, wszelako znal
wszystkich nalezgcych do niej, tak malarzy, rzezbiarzy,
jako tez i literatéw. Artyéci przyjmowali go nawet wte-
dy, gdy od ich drzwi odchodzié musieli ludzie wplywowi
lub bogacze, Jednem slowem ogdlng cieszyl sie sympa-
tyg, a miody Romanet kochal go jak brata.

I nic dziwnego; gdy bowiem Lucyam zniech¢cony na-
gang ojca i obawg matki, gotéw byl wyrzec sig artyzmu

Efong? el
i zwatpil o swoin talencie, jeden fylgp Jalbrun dodawat
mu otuchy i nie pozwolil mu si¢ zawrécié w pét drogi. -

A nic tak nie potegguje przywigzania jak ufnosé, ktd-
r3 nam kto$ okazuje. . Jalbrun; ufalt, w talent przyjaciela
i dla tego Lucyan tak go jpokochat. q W {

.+ Jalbrun- byl przytem:znakomitym krytykiem; i zwro-
dzona muw szczerodcig wyglaszal swoje zdanie; to tez kazdy
z artystéw zasiggal jegesrady'i polegal'na jego zdaniu. :

Przytem, choé sam mlody jeszéze, ‘znal dobrze zyecie™
i byl powazniejszy ‘od swoich towarzyszy; “Kochal bardzo
mlodziez, a W jego przywigzaniu ‘przebijal zawsze jaki'od-
ciefi ojcowskiej niemal czuloSei. Szczegdlniej ci ‘znajdowali.
u niego-laske, ktérzy szczerze, gorgco ukochali cof w zy-
ciu i peswigcili sig jakiemu$ idealowi, czy to byl honor,
sztuka, ojczyzna lub milosé kobiety. .

— Miodzi s3 jeszczel—moéwil zawsze, usprawiedliwia-
jac nieporozumienia i gniewy koleZefiskie. Jednego tylko
nie przebaczyl nikomu: obtudy! _ :

— Rozumiem, 2e w chwili uniesienia  moina. sig za~. .
pomnie¢—mawial—ale nie rozumiem tych drobnych uktué
szpilkami, jakiemi niektérzy przefladujg swoich nieprzy-
jaciok _

Stad tez wynikalo, Ze ludzie mniej szlachetnego cha-
rakteru, obawiali si¢g go jak ognia, gdyZ chlostat niemito-
siernie ich zasady ostremi jak ndéZz slowami.

Jak tylko Romanet powrécit z pollubnej podrézy,
wyszukal zaraz Jalbrun'a i przedstawil go zonie, ktéra le-
dwie go sobie przypomnieé mogla, gdy2 w owym dniu nie
widziata nikogo, tak byla przejeta i’ wzruszona.

— Moze ci bedzie trudno przyzwyczaié sig do niego—
rzekl Lucyan do swej mlodej Zony—bo jest to kawar ory-
ginala, ale zresztg najpoczciwszy czlowiek pod sloficem,

Whbrew przewidywaniom Lucyana, Anna wkrétce po
lubila dosy¢ Jalbrun’a za jego szczero$é i otwarto$é, gdyz
te przymioty stanowily rownieZz grunt jej charakteru, a ze
byla kobiets bardzo wyksztalcong 1 znajgcg obyczaje iwia-
ta, umiala pogodzi¢ wymagania towarzyskie z wlasciwg
sobie prostcta. Jalbrun zas, pomimo, e bywal wréznych
sferach, dosiggnal jednak takiej wyZyny moralnej, ze wie-
dzial kiedy i kogo naleZy uszanowaé.

Wirzesien zblizal sig ku koficowi i wiele oséb, miano-
wicie tych co nie lubig polowania, pewracalo do Paryza.
Mtodzi malZonkowie ukladali projekta na calg zime, radzac
sig naturalnie Jalbrun’a, ktéry wiedzial wszystko, gdzie co
kupié nalezy, poczgwszy od drobiazgdw az do japonskich
materyj.
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I to takZe wiedzial Jalarun, gdzie i kiedy bywa $wiat .

elegancki, o czem znowu Lucyan nie mial najmniejszego
pojecia.

. To tez czgsto Jalbrun w zartobliwy sposéb wyémie-
wal przyjaciela, méwigc, Ze ten ostatni wyglgda w Paryiu
jak kto$ $wieZo przybyly z zapadlej prowincyi.

— Tego sig nie robi, tam sig nie bywa — strofowal
ich co chwila Jalbrun, a nie mogac czesto odpowiedzieé
na naiwne zapytanie Anny: ,Dla czego?* wyszukiwal tak
zabawne i dowcipne powody, Z¢ mloda kobieta $miala sie
az do ez, a Lucyan pod osiong Zartu domyslal sig prawdy
i szed! chgtnie za rndg przyjaciela,

Zima nadeszla. Lucyan zabral sig do pracy, nie z ta-
kiem wprawdzie zapalem jak poprz8dnio, ale ze szczera
chegcig pozyskania rozglosu. Teraz rzadziej bywat w pra-
cowni swego nauczyciela, gdyz jako czlowiek Zonaty, od-
sungl sig troche od swoich kolegéw, ktérzy prébowali
z niego szydzié, lecz pelne godnodci obejécie Lucyana
powstrzymalo ich od niewladciwych zartdw, stawiajac je-
dnak miedzy nim a mlodziezg lodows jaka$ zapore. Lu-
cyan nie zwazal na to i dalej prowadzil studya.

Oprécz tego pracowatl i u siebie. Mial obszerng i wy-
godng pracowhig, w ktérej mégl z latwodciag umiedcié na-
wet wigkszych rozmiaréw piétno; przytem z podrézy przy-
wiozl sobie mnéstwo szkicéw i rysunkéw, tak, ze zima
wydala wu sig zbyt krétkg na to co zamierzal tworzyé,

Dni, jak zwykle w tej porze roku, byly krétkie i po-
chmurne, to teZ zeby nie traci¢ czasn, Lucyan wychodzit
dopiero z Zong na przechadzkg o zmroku. Szli zazwyczaj
predko, przytuleni do siebie, rozmawiajac wesolo.

Wieczorem bywali w teatrze lub u kogo z wizyts,
gdyZ mieli dosy¢ stosunkoéw, tak dawnych znajomosci ro-
dzicow, jak i swiezych zupelnie; a 2e oboje byli mlodazi,
wykszjalceni i uprzejmi, przyjmowano ich wszgezie z o-
twartemi rekami.

W chwili otwarcia salonu, Lucyan nie mial wykon-
czonego obrazu, ktéry zamierzal postaé na wystawe: dat
wigc inny: przedstawiajgcy 6w zakatek ogrodu w Mantes:
lecz cenil go tak nizko, iz przypuszczal. ze nie bedzie
przyjety na wystawe.

Zdziwil sig nieslychanie, gdy do jego uszu doszly po-
chwaly publicznosci i pochlebny s3d znawcéw; od tej po-
ry nie byl juz tak skromny.

Gdy nadszed! dziei werniksowania, powodze-
nie jego bylo tek $wietne, 2e moglo zawrécié glowe po-
wazZniejszemu nawet czlowiekowi. Przyjaciele spotykali
sig méwlgc: ,,Czy widziale§ sad Romanet? Nie, a to idéze
obaczy¢, rzecz warta widzenia.“ I tlum $ciénigtemi sze-
Z
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regami otaczat plétno. Artysci usmiechali sig troche, pa-
trzac na to uniesienie, jedni zazdro$cili mu powodzenia,
inni krytykowali méwigc, 2e nie rozumiejg co sie tu po-
doba¢ moze. Ale publika byla oczarowana, ta publika,
ktéra gdy kocha lub nienawidzi, to juz gwaltownie, na-
mietnie.

Lucyan Romanet, pierwszego maja tego roku, stal sie
stawnym. Zadne piéro nie bylo zdolne odmalowaé radosci
jego matki. Ojciec byl aie mniej zachwycony, choé nie
okazywal tego po sobie, trzymal si¢ bowiem tej zasady,
Ze nigdy dzieciom nie nalezy objawiaé szczerze, jak jeste-
$my z nich zadowoleni. Byl to dawny system wychowa-~
nia, ktéry mial moZe swoje dobre strony, jesli tylko nie
byl posunigty do ostatecznodci.

— Nie wiem czem oni sig¢ tam zachwycajg — méwit

niby obojetnie notaryusz, lecz blyski radodci malujgce sie
w_jego szlachetnem spojrzeniu i dobrotliwy u$miech ust,
mowily az nadto wyraznie Lucyanowi, jak ojciec z niego
byt dumnym.
. . Annie zdawalo sig, Ze zyje w jakim$ $nie roskosznym.
Smiala si¢ nieraz bez powodu, jak w owych czasach gdy
byla malg jeszcze dziewczynka. Dwadziescia razy na dzief
rzucala sig meZowi na szyje wolajac:

— Czy wiesz, Ze jeste$ wielkim artystg?

On sig Smial i zartowal z jej uniesiefi; ale w glebi
serca jego milo$é¢ wlasna mile byla polechtang takiemi
pochwalami, a choé mdéwil sobie, 2e wiele jeszcze musi
pracowaé, nie mogl zaprzeczyé, iz w $wiecie artystycznym
zajal juz wybitne stanowisko.

Pierwszy rok maliefiskiego pozycia uplynal Lucyano-
wi_jak jedna chwila wolna od wszelkich burz i niepo-
kojow.

W czasie lata wzbogacil swojg teke réZznemi widoka-
mi z okolic Bretanii, Mantes i poludniowych stron Fram-
cyi, lecz czy to dla tego, Ze za wiele miat pomysiéw, czy
z innego jakiego powodu, dosé, Ze utworzy! jaki$ krajo-
braz tak miernej wartosci, i2 nie przyjeto go nawet do
salonu wystawy.

Mozna sobie latwo wyobrazié jaki to byl cios dla
Lucyana. Anna ucierpiala mniej na tem, gdyz pani Orliet
ze swg przedziwng znajomos$cig Swiata i ludzi, przewidziala
tg porazke i przygotowala do niej cérke.

Wedlug jej zdania, Lucyan zbyt szybko zdazai ku
wyzynom sztuki, musiala wigc 2z konieczno$ci nastgpié
w jego utworach reakcya, ale byl zarazem tak mlodyr-,
Ze biad popelniony moégt naprawié z latwodcia.

Jednak mloda Zona musiala wyczerpaé nie malto czu-
lej troskliwosei, zanim zdolala uspokoié zraniong milo$é
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wlasng Lucyana. Ale czegézby ona nie dokazala, aby tyl-
ko rozproszyé chmurg smutku z czola ukochanego.

Powoli, nieznacznie, z owym taktem prawdziwie ko-
chajacych kobiet, Anna dodawala mu otuchy i zachecala
do powaZniejszych studydéw, ktéreby na przyszto$é ochro-
ni¢ g7 mogly od takiego zawodu.

Dla milosci prawdy wyznaé musiemy, Ze Anna nie
tyle dzialata z w.asnego natchnienia, jak raczej szla za
wskazOwkami matki, ktéra wiedziala, iz zieé od niej nie
grzyjmie tych uwag, tak jak je przyjmie 2z pewnoscia od

ony.

: Idgc za rada zony, Lucyan caly zime pracowal gor-
liwie i z wiosng nastepnego roku, wystawit w salonie pld-
tno tak pigkne, iz mozna $mialo powiedzieé, Ze przeszed:
wszelkie oczekiwania.

W chwili, gdy to nowe powodzenie przywiodlo na
pamigé publicznosci imig artystu, witanego tak sympaty-
cznie przed dwoma laty; Bdég obdarzyl Lucyana dziecie-
ciem, sliczng céreczkg zupelnie podobng do Anny. W kil-
ka tygodni pdéniej, przysgdzono Lucyanowi Romanet trze-
ci z rzedu medal.

Jalbrun byl uszczesliwiony powodzeniem przyjaciela,
Szczegélny ten czlowiek, gdy kochal lub nienawidzil to
juz caly dusza. Tych, ktérych nie lubil unikatl ich jawnie;
z ukochenemi za$ podzielal radoéci i smutki.

Przytem rodzinne Zycie Lucyana mialo dla niego szcze-
gélny powab: bywajac tak wiele, nie widzial jednakze ni-
gdzie takiej harmonii i zgody, jaka panowala migdzy tem
mlodem malZefistwem, to tez dom ich wydawal mu sie
jaka$ roskoszng oaza, do ktérej dalyl z upragnieniem, ile-
krof czul si¢ smutnym lub zniechgconym do ludzi. On,
ktéry 2yl wcigz po za domem, zaczal teraz uwazaé dobra-
ne maliefistwo za szczyt najwyzszej szczesliwosci ludzkiej,

Przytem Anna umiala tak zarzadzaé gospodarstwem,
ze wszystko jszlo skladnie i cicho; objad byl zawsze na
czas podany, sluzba speiniata obowigzki bez przypomina-
nia, a pelne wdzigku obejscie miodej kobiety, bylo jakby
slonecznym promieniem, ozywiajgcym kazdy zakatek.

. _Wszystko to bylo dla Jalbrun‘a nowoscia; dotychezas
sadzil bowiem, Ze co$ podobnego mozna napotkaé tylko
w ksigzkach.

Rozmawiajgc z Lucyanem, unosil si¢ czgsto nad jego
szcze$ciem, cdzywajac sig z pogardg o zakazanych rosko-
szach tego Swiata.

Lucyan wiele razy stucha! go uwaZinie, aZz wreszcie
zniecierpliwil sie,

— Za kogo nas bierzesz, mojg Zong i mnie? — ozwat
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sig niezadowolony; chyba za Estelg¢ i Nemorina. Ale prze-
ciez do dyablal nie jestesmy tak $miesznie naiwni.

— Nie masz si¢ o co gniewa¢ — odparl Jalbrun spo-
kojnie—to co méwig nie jest bynajmniej nagang, a raczej
wielki przynosi wam zaszczyt.

Romanet nie zadowolnil sig nawet tg odpowiedzis.
Miody malarz od kilku miesigcy zaczal czgSciej bywacé
w towarzystwie swoich kolegdéw, lecz pomimo udanej lub
szczerej zyczliwodei, jakg mu wszyscy niemal okazywali,
dostrzedz mozna bylo latwo pewien odcien lekkiej ironii.

Traktowano go jak mloda kobiete, w obec ktérej nie
o wszystkiem moéwié mozna. Jesli kto$ przypadkiem od-
wazyl si¢ na opowiadanie jakiej zbyt drazliwej historyjki,
niejedno spojrzenie §ledzilo ciekawie wyraz twarzy Lucya-
na. Bylo to co$ tak nieokredionego, tak nieujgtego w for-
me, co jednak niewypowiedzianie go draZnito! Nieraz
krew uderzala mu do glowy 1 z ochotg cheialby ukaraé
$miatka, ktéry spogladal naf w tem spos6b, lecz nawet
pozoru do zaczepki znalesé nie mogh

Byl nawet parg razy na skladkowych obiadach, ale
i to nie wywolalo wigkszej zazylosci.

Z nadejéciem lata, Lucyan z Zona i malg Ludwinig
wyjechal do Arcachon. Zastali tam juz panig Orliet i czas
ubiegal im' szybko i mile nad brzegami Oceanu, lub pod
cieniem jodel.

Domek ktéry zajmowali, stat trochg odosobniony, co
im robilo zludzenie zupelnej samotnodci.

O ilez razy poézniej, 6w pobyt w Arcachon zdawal
sie Lucyanowi tylko snem roskosznym.

Nasi mlodzi malzonkowie nie unikali bynajmniej to-
warzystwa osob przybylych tam dla kapieli morskich, lecz
owa atmosfera szczeécia jakg oddychali, chronila ich od
zbytniego natrgctwa ciekawych.

Anne bawit ruch i zycie, lecz przypatrywala mu sig
z daleka jak mienigcym barwom kalejdoskopu, sama jednak
nie pragneia wmigszaé sig¢ w wir zabaw.

Po uplywie kilku tygodni, Romanet poznajomit sig
z kilku osobawi; naturalnie byli {o sami meZczyZni. Z je-
dnym spacecowal po wybrzezu, z innemi gral kiedys w wi-
sta w klubie i znajomosé gotowa. Wszystko to sg jednak
stosunki chwilowe, nie obowigzujgce do niczego wigcej
oprocz grzecznego ukilonu.

— W sierpniu naplyw goéci zwigkszyl sie jeszcze
w Arcachon, a choé jui nie tak dobrane towarzystwo by-
lo, za to bardzo oZywione.

Jednego dnia, nad wieczorem, Lucyan palgc cygaro,
siedzial na laweczce w towarzystwie pewnego jegomoécia,
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ktory ze wzgledu na wiek swdj, nie byl bynajmniej odpo-
wiednim dla mlodego malarza towarzyszem.

Pan de Noirmont, mdgt mieé okolo lat pigédziesigeiu,
lecz z usposobienia wescly, przytem letkiewicz i wielki
wielbiciel plci pigknej, zabawial Lucyana swemi dowcipa-
mi i znajomoécig malych tajemnic Paryza.

— Patrz pan, odezwatl si¢ Noirmont, przykladajac bi-
nokle do oczéw, ot6éz idg jakie§ nieznane kobiety. Dzieki
Bogu, gdyZz tu w tym naszym Edenie brak plci pigknej
uczué sie daje niezmiernie.

Lucyan rzucil przelotne spojrzemnie w strong, ktérg mu
wskazywal towarzyszy i ujrzat kilka kobiet do$é mlodych
i pieknych; lecz pewna ekscentryczno$é w ubraniu, pleé
sztukg podniesiona, a nadewszystko dziwny niepokéj w ru-
chach, zdradzaly aZ nadto dobrze do jakiego Swiata nale-
Zg te panie.

— Znasz pan te kobiety?—zapytal obojgtnie Romanet.

— Znam tylko jedna z nich, te drugie to jaki$ Swiely
fowar...

Méwiagc te stowa Noirmont podnidst sig¢ z tawki nie-
dbale:

— Idziesz pan ze mng? — spytal Lucyana, ktéry ude-
rzal o stol galeczka od laski.

Mlody czlowiek zawahal sig¢ w mgnieniu oka.

— Nie panie, zostaje—odrzekl, cos jednak jakby pe-
wien odcief zalu zabrzmial w jego glosie, gdy dodal: cze-
kajg na mnie w domu.

— A zatem do widzenia— rzekl Noirmont z uklonem
i oddalit sig szybko.

Lecz Noirmont nie uszedl jeszcze dziesigciu krokdw,
gdy Romanet zalowal gorzko swej odmowy. Zapytywal
sie dla czego nie poszedl ze swoim towarzyszem? Jaki$
falszywy wstyd przykut go do miejsca. A przeciez tego
rodzaju kobiety spotyka si¢ wszedzie i nie pocigga to za
sobg zadnych powaZniejszych nastepstw. Nie sposéb ich
uniknaé, gdyz wszedzie ocieramy sig o nie. AlboZz on sam,
Lucyan, nie napotkal juZz wiele razy w pracowni przyja-
ciél, pigknej damy poiswiadka, ktéra pod pozorem obej-
rzenia obrazéw przychodzila do swego przyjaciela? Jakiez
émieszne skrupuly wstrzymaly go od tej rozrywki?

Zty, podnidst sig z lawki i cheiat zawrdécié ku domo-
wi; lecz droga prowadzila wlasnie tamtedy, gdzie w gro-
nie owych kobiet stal Noirmont i jeszcze kilku znajomych
mu meiczyzn. To do reszty popsulo mu humor. W tej
chwili zegar wybil siédmg godzing i Lucyan nie mdgi
sig namy$laé dlugo, gdyz w domu czekano nani z obiadem.
Zaczal wiec i4¢ mierzonym krokiem, nie zwracajac uwagi
na przechodnidw.

REAd ™ I

W chwili kiedy przechodzil obok towarzystwa, do
ktérego przylaczyl sig Noirmont, uslyszal jak jedna z ko-
biet pytala tego ostatniego:

— Kto to jest, ten mlody czlowiek?

— Lucyan Romanet—edrzekl glo$no Noirmont.

Lucyan szed! dalej, udajgc 2e nic nie styszal, lecz te
proste na pozdr slowa zmigszaly go niewymownie,

— Powierzchowno$é dosyé obiecujaca — dodal jaki$
glos kobiecy—a czy rzeczywiécie jest utalentowany?

Lucyan nie uslyszal juz odpowiedzi, gdy: mimowol-
nie przyspieszyl kroku. Gniewny na siebie i na wszyst-
kich $pieszyl do domu, zdawalc mu sig¢ nawet przez chwi-
le, 2e mial zal jakis do Anny. :

Ale c6z wspélnego mogla mieé Anna z temi istotami;
:tore napotkal przed chwilg? Ona tak czysta i szlachetnal

To tez Lucyan otrzagsngl sie szybko z niemilego wra-
Zenia; czul sig¢ jednak dziwnie rozdraznionym i gdyby wie-
rzyl w feralnodé, moéglby szdzié, 2e wlasnie dzien taki
przyszedl dla niego. i

Gdy jednak wszedt do domu, widok ukochanej Zony
trzymajacej w objeciach dziecine, mily uémiech pani Orliet
i wesoly pozér mieszkania, oddzialaly na niego tak uspa-
kajajgco, ze gdy zasiadl do stolu, cala ta maloznaczaca
przygoda wyszla mu zupelnie z pamigci. A gdy nazajutrz
spotkal pana Noirmont w kasynie, gdzie szedl codziefi
w celu przeczytania gazet, przywital si¢ z nim jak naju-
przejmiej i porozmawiawszy o tem i o owem, wrécit do
domu w najlepszym humorze. Tecz ze dzieh byl przesli-
czny, a powietrze tak spokojne, Ze zaledwie lekki wietrzyk
marszczy! powierzchnie morza, Lucyanowi przyszla nagle

do glowy cheé przechadzki. Po drodze wiec wynajat ko-

nia z wozkiem i pojechal po Zong. Na turkot kol Anna
wyjrzala oknem.

— Bierz predko kapelusz i okrycie, przejedziemy sig
trochg—zawolal Lucyan.

Za chwile mloda kobieta zbiegla ze schodkow.

Byla tak pigkna w skromnym ciemnym kapelusiku
z gazowg woalka, ktdérg z niechcenia okrecita kolo szyi,
ie maz z zachwytem spojrzal na nig; pomoégt jej wsigsé
i zacigl konia, ktéry ruszyl Zwawo po piaszezystej dro-
Zynie.

Wszystko w przyrodzie zdawalo sig oddychac zyciem
i wesolodcig. To tez dziwna jaka$ pustota ogarnela Lu-
¢yana i Anne, zapomnieli Ze sg juz powaznemi ludZmi i
dmieli sig i zartowali jak dwoje dzieciakdw uzywajacyche
wakacy]j.

Bigkali sig tak bez celu ze dwie godziny, nareszcie
gdy slofice schylitlo sig ku zachodowi, zawrdcili do domu-
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Kofi postgpowal wolniej zmgczony dlugg drogg, lecz im
tak dobrze bylo obok siebie, ze mimowoli Anna przytuli-
la sig do piersi megza, z niewyslowionem uczuciem rosko -
szy i szczgécia. Dwa lata wspélnego malzefiskiego pozy-
cia, spotggowaly jeszcze ich mito$é, oparty na wzajemnym
szacunku. ' Nawet gusta ich i upodobania, nie réznilty sie
ze sobg bynajmniej. :

Lekki wietrzyk wiejagcy od morza, ustal zupelnie, po-
wietrze ocieplito sig jeszcze bardziej. Nasi miodzi malzon-
kowie jechali wolno, gdyz Lucyan zatopiony w roskosznem
upojeniu, czujgc przy sobie bijgce serce Anny, nie ruszyl
nawet lejcami aby popedzié konia. {

Wspanialy widok morza kapigcego si¢ w blaskach
zachodu, nasungl widaé jakie$ powazne mysli do gléwki
miodej kobiety, gdyZz usta jej przestaly u$miechaé sie fi-
glarnie, a wzrok utongl w pysznym krajobrazie.

— O czem myslisz?—spytal Lucyan.

— Myslatam... ol ale nie $miej si¢ ze mnie! My$lalam
o dniu naszego Slubu.. o owej chwili, kiedy rzucile mi
bukiecik pomaraficzowego kwiecia... mam go dotad.,. jesz-
cze pachnie tak ladnie...

Lucyan uémiechngtl sig¢ poblazliwie; mezczyZni bowiem
mniej do takich drobnostek przywigzujg wagi.

— Byla to urocza chwila, nieprawdaz? — szepnela
Anna.

Droga byla pustg zupelnie i Lucyan w miejsce od-
powiedzi ucalowat Zong serdecznie.

— To bylo pigkne jak marzenie poety! — ozwala sie
po chwili Anna. Pierwsza to moja tajemnica, ktérej nie
powierzylam matce.... '

Us$miechngla sig¢ i nagle oczy jej napelnily sie izami.

— JesteSmy tak szczgéliwi—dodala—ze czasami az sig
Iekam!

— Czego, najdrozsza?

— Lekam sig; bo czyz szczeécie trwalem byé moze
na ziemi.. a nuZ przytrafiloby sig cos takiego... naprzyktad
gdyby$ sig znudzil mng i przestal mnie kochaé?

— Jakie z ciebie dzieckol—rzekl Lucyan — wiesz do-
brze, ze wiecznie kochaé cie bede.

— Na prawdg? — spvtala z pét uSmiechem — chociaz
dwie lzy toczyly sig jeszcze zwolna po jej licu; mga?2 obtart
je pocalunkiem.

— Czyz méglbym przestaé cig kochaé, ja ktéry ko-
cham cig¢ od dziecka?

Spojrzeli na siebie z niewysltowiong czulodcia. Sko-
wronek Spiewal w przestrzeni, glos jego dzwigczny i silny
rozlegal sig coraz bliZej, nareszcie ptaszyna zataezajaca
kregi nad ich glowami, siadla na drodze. Luéyan zatrzy-
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mal konia aby jej nie sploszyé. Ptaszek $piewal coraz ci-
szej, ciszej, nareszcie podlecial i skryl sig¢ w. zielony owies.

Ci ktérzy twierdza, Ze prawdziwego. szczgécia nie ma
na:ziemi, mylg sig bardzo, gdyZ Lucyan i Anna czuli sig
zupelnie szczeéliwymi w tej chwili.

Nagle turkot kol dat sie slyszeé tuz za niemi i cigzki
powodz wymingt ich szybko. Wsparta na poduszkach po-
wozu, pod, oslong jaskrawej parasolki, spoczywala kobieta,
jedna z tych, ktére Lucyan widzial wczoraj z panem Noir-
mont. Obok’ niej siedzial jaki$ niemlody jegomodé.

Gdy powdz mijal sie z wézkiem , Lucyana, kobieta
spojrzala na tego ostatniego z wyrazem lekkiej ironii, na-
stgpnie przeniosta wzrok na Anng i roz$miala sig gloéno.
Stalo si¢ to tak szybko, Ze Anna nic tego nie dostrzegla.

— A to nas zakurzylil —r zekla spokojnie, patrzac na
tuman kurzawy opadajacy zwolna.

Ale Lucyan widziat wszystko i ubodio go to do zy-
wego. Schwycil bat i zacigl nim konia tak silnie, ze ten
popedzil jak szalony.

— Co sie stalo?—spytata Anna.

— Konf sie potkan— odrzek! Lucyan zmieszany wita-
snem klastwem; kofi bowiem nie potkngt sie bynajmniej,
tylko szyderstwo tej kobiety poruszylo jaka$ zlg strone
jego duszy.

- Ten maloznaczacy na pozér wypadek, pociggnat jednak
za sobg dos¢ wazne nastgpstwa. Lucyan bowiem byt jesz-
cze zbyt mlody, aby umial oceni¢ w czem si¢ ma stosowgé
do opinii $wiata, a pod jakim wzgledem lekcewazyé ja, a
my$l, ze ktos moze si¢ wyémiewaé z niego draZnila go
niewypowiedzianie.

Naprézno powtarzal sobie, 2e tego rodzaju zarty za-
miast ujmy przynosza mu zaszczyt, 2e jest wyZszym mo-
ralnie od innych i tak dalej... wszystkie te argumenta nie
zaspakajaly go bynajmniej, a w glebi jego duszy groma-
dzila si¢ jakas niechgé do ludzi, wzrastala jakas nieprze-
parta ciekawos$é poznania tego §wiata i zakosztowania sto-
dyczy zakazanego dlan owocs.

— Dlaczegoz ja mam byé gorszym od innych—méwil
sobie w duchu.

To wewnetrzne niezadowolenie dalo sie wkrétce uczué
otaczajagcym go osobom. Po powrocie do Paryza, byle
co wprowadzalo go w zly humor. '

Niech no tylko obiad by! nie zupelnie dobrze przy-
rzadzony, lub cug trochg¢ przeciggal w pokoju, Lucyan u-
nosit sig¢ zaraz gniewem, wprawdzie krétkotrwalym, ale
ktéry niemniej robit wielkg przykro$é Annie.

. Rzeczywiscie, od czasu jak Anna zostala matks, za-

rzad domu ucierpial na tem troche. Musiala teraz dzieli¢

J



WO

czas migdzy meZa, dziecko i zajecia gospodarskie. Z po-
czatku Lucyan gniewal sig, 2e Zona tak rzadko przycho-
dzi do jego pracowni, lecz pdZniej rad byl z tego, bo miatl
wiecej swobody i czasu dla siebiel

Juz to czasu to mu nie brakowalo! pracowal tak ma-
lol Gdy kolo piatej po poludniu wyszedt na bulwary, nie
wiedzial gdzie si¢ kierowaé. Skladaé wizyty bez Zony, nie
bylo rzecza arcyzabawng i speinial te towarzysks powin-
noéé tylko wtedy chetnie, gdy mu wtem pomagala Anna.
Kawiarnie i restauracye nie zbyt go necily, jednak nie
wiedzac co z sobg poczaé, dal sie kilka razy zacigenaé
przyjaciolom i teraz bywal codziennie w modnej kawiarni
na bulwarach des Italiens.

Z poczatku robil to raczej z przyzwyczajenia nie z u-
podobania, lecz w miarg jak wtajemniczal sie w réZne
szczeglly skandalicznej kroniki Paryza, zajecie jego wzra-
stalo. Nareszcie umial na pamigé wszystkie mitosne hi-
storyjki rozmaitych warstw spolecznych, a §wieze nowinki
chwytal z chciwodcia cudzoziemca, ktéremu sig zdaje, Ze
w Parviu nie ma uczciwych kobiet i szlachetnych mei-
czyzn. Palila go ciekawosé¢ poznania owego polswiatka,
co dla niego jedynie byl ziemig nieznang. Pragnal dostaé
sie do mieszkania ktdrej z owych kobiet, aby sie przeko-
naé naocznie w czem mianowicie tkwila rdéinica miedzy
temi kobietami a kobietami jego $wiata. Przygluszajac
w sobie wrodzone poczucie piekna i moralnosci, zaczgl u-
wielbiaé wigcej pleé malowana od naturalnej, sztuka pod-
niesione wdzieki, nad powabng prostote.

Delikatna twarzyczka 2ony nie pociagala juz oczu
meza, nie necila ust jego, widzial, Ze byla zawsze jedng i
ta samg i to go nudzilo. [Jej purpurowe usteczka wydawa-
ly sig blade w poréwnaniu ust zabarwionych karminem,
ktére migaly wcigZz przed oczyma jego wyobrazni; nawet
blado rézowa pleé Anny, w jego przekonaniu, stracilaby
niewatpliwie, gdyby znalazla si¢ obok wybielonej twa-
rzyczki jakiej modnej pigknosci. A 6w zapach fijoltkéw
ktérego uzywala Anna, jakie byl mdly w obec innych
upajajgcych woni.

— Jaki tez ze mnie glupiec! — rzekl do siebie w du-
chu jednego dnia Lucyan, gdy spotkal kilku swoich zna-
jomych zdazajacych na obiad do Maison dorée. Obiad éw
mial byé uéwietniony obecnoscig kobiet.—Ciekawy jestem
dla czego ja tylko jeden nie Zyje¢ w tym 3Swiecie! Po pro-
stu narazam sie na Smiesznosé.

— A c6zby na to powiedziala Anna?—spytala go su-
mienie. :

— Anna o niczem wiedzieé nie bedzie—rzekl do sie-
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bie uspakajajaco, — choéby jej kto o tem powiedzial nie
uwierzylaby wcale.

Lecz glos sumienia nazwal go nedznikiem, co spra-
wilo na nim tak silne wraZenie, Ze wstapil co predzej do
sklepu ogrodniczego i kupil dla Zony tak pyszny bukiet,
jakiego od dnia $lubu nie dostala jeszcze od niego.

Lecz o dziwo! gdy jechal ze swym kosztownym poda-
runkiem, chorobliwa wyobraZnia przedstawiala mu w miej-
sce zony inng kobiete, ktérej nidsl kwiaty w ofierze.

Rzeczywisdcie, bylo to rzeczg nienaturalng, takie upor-
czywe zwracanie si¢ my$li na jeden przedmiot. Nie $miat
prosié ktérego z przyjacidl, aby go wprowadzil do jakiej
modnej damy péiSwiatka, nie chcial sam szukaé tego zbli-
Zenia, lecz byé niejako przymuszonym do tego. Marzyl o
jakiem§ nadzwyczajnem zdarzeniu, o niespodziewanem
spotkaniu, ktéreby mialo jaka$ ceche poezyi, chociaZ skofi-
¢czyloby si¢ moze bardzo prozaicznie.

Uplynela tak czeéé zimy; dla Lucyana wséréd marzen
rozbujalej chorobliwie wyobraZni; dla Anny w blogim
spokoju; mloda kobieta majac ukochanych blisko siebie,
czula sie zupelnie szezgsliwg
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W poczatkach postu, caly Paryz byl zajety kostyu-
mowym balem, jaki mialo sobie wyprawié grono artystéw
malarzy. Mial to byé balik przyjacielski, bez udzialu zon
i siostr, lecz za to uéwietniony obecnoscig innych kobiet."

Obiecywano sobie tak dobrg zabawe, Ze o zaprosze-
nia bylo bardzo trudno. '

— Czy nie méglbys dostaé dla mnie zapraszajgcego
biletu?—spytal najobojetniejszym w $wiecie tonem Lucyan
swego przyjaciela Jalbrun’a.

— Dla ciebe? — odrzekl z nieudanem zdziwieniem
muzyk.

— No tak, dla mniel

— Dla czegdiby nie, ale dziwie sig, 2e i§é pra-
gniesz, czy sadzisz, Zze to zrobi przyjemnos$é twojej Zonie?

— Przeciez nie proszg cie o bilet dla Zony — odparl
z kwasna ming Romanet.

— To by bylo trochg oryginalne! — zasmial sig Jal-
brun.

— Céz widzisz tak dziwnego w mojem Zgdaniu — do-
dat Lucyan z rozdraznieniem. — CzyZ nie jestem mlody i
bogaty? Dla czegoz mam zawsze trzymac sig¢ zdala od
drugich jak chora owca?

— Ale ktéz o tem moéwi — rzekl Jalbrun spokojnie—
tylko widzisz, jakkolwiek nie jestem moralista, wydaje mi
sie to dziwnem, Ze ty, czlowiek juz z pewnem stanowiskiem,
zonaty z takg $liczng kobiets, ojciec zachwycajacej dzie-
ciny, chcesz koniecznie znale$é sig w towarzystwie, w kto-
rem nic zyskaé a wiele stracié mozesz.

— Co6z stracg? mojg niewinnosé? — odpart Lucyan ze
zlo§liwym udmiechem.

— By¢ moze—rzek! Jalbrun z tym samym co wprzé-
dy spokojem.

=
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Zamilkli obydwaj.

— Kiedy nie chcesz mi dostarczy¢ biletu, poproszg o
to kogo innego—ozwal si¢ po chwili Lucyan powstajgc.
: — Najlepiej zrobisz jesli zostaniesz w domu. Ustucha,
mojej rady, wypraw dnia tego elegancki obiad, zapr
x.lkanadcie oséb majgcych znaczenie i powazanie w Swie«
cie’ artystycznym, a bedzie to manifestacya w dobrym to-
nie, przeciwko ludziom, ktérzy sig¢ nie szanuj3.

— A ty czy bylby$ na tym obiedzie? — zapytal Lu-
e¢yan g powgtpiewaniem. :

— Ja? Za mnic w $wieciel Pdjde na bal przebrany za
Turka i bede taficzyl do samego rana. .

— A widziszl—zawolal Romantet ze zloicig.—Ja wige
tylko jeden mam by¢ odsunigty?

— Cé2 chcesz méj drogi—odparl Jalbrun chcgc rzecz
calg ‘w garty obrdeié — sg ludzie, ktérzy przez cale zycie
nie popelnia ani jednego glupstwa i przez to zaslulg na
zaliczenie w-grono: ,;Nieémiertelnych* moze i ty do takich
nalezysz.  Jest to bez zaprzeczenia pewnym rodzajem mg-
czefistwa, ale zarazem wielkim zaszczytem, trzeba wigt na
niego zastuzyé. Wybieraj.zateml...

. ...— Odmawiasz mi_stanowcze twego posrednictwa? —
spytal Lucyan nie zwracajac uwagi na slowa przyjaciela,
— Zona twoja nie przebaczylaby mi tego nigdy.

— A jezeliby ona poprosila dla mnie o bilet?

— W takim razie nie ‘mialbym nic przeciwko temu—
odparl Jalbrun—lecz powtarzam swoje, wydaj lepiej wiel-
ki obiad... oy e

— Nie nudZ mnie juz i chodZ dzi§ do mnie na obiad,
a zaloze sig z tobg, Ze Zona moja sama namawiaé mnie
bedzie, abym poszedl na éw balik.

— Tak, jak juz naprzéd przysposobisz ja do tego!
Taki zaklad nie idzie! ° : : ;

— Dajg ci slowo, Ze nic jej nie powiem, a na dowdd
nie rozlaeze sie juz z tobg do obiadu.

“" 2 'Niech i tak bedziel—zakoficzyl Jalbrun.

Gdy nasi przyjaciele wesgli do jadalni pafstwa Ro-
manet, zastali stof juZ nakryty $nieng holendersks bieli-
zrig ‘i kosztownemii s=ebrami.  Za chwilg ukazala sig Anna
piékna i u$miechnigta jak zawsze. Tuz za nig ‘zjawila sig
waza z rosolem, rozstaczajacym necacg wof dokota. W ca-
lym ustroju domowym znaé tu bylo lad wzorowy; .'slqua.
swijala sie zrecznie i cicho, potrawy byly smaczne i poZy-
wne, a gosposia tak ujmujaca.

Juz to sekret gotowania dobrego rosotu, jest moze
wylgcznie wydzialem francuskich gospodyf, bo nigdzie on
tak dobrym nie bywa; to tez Lucyan zjadiszy jeden talerz
nadstawil go powtornie. :
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_Jalbrun milezal , zajadajgc, , wzrok jego tylko, trochg
drwigcy, sledzil wyraz twarzy Lucyana. Anna dostrzegia
kilka razy to spojrzenie, ale nie chciala pytaé o przyczy-
ng, dziwilo ja to tylko, ze Jalbrunm, byl dzisiaj . taki mil-
czacy. ;
Jalbrun upornie wpatrywal si¢ w przyjaciela, jakby
mu chciat powiedzieé. ,zaczynajie przecie“, ale Romanet
wdawal, Ze tego nie rozumie. :

Podano pieczyste i Lucyan rozkrawajge kurczgta,

zwrécit si¢ nagle z zapytaniem do-Zony. - ;

o ?— Slyszala$ Anno o tym projektowanym balu malat-
m &S :

— Styszalam—odrzekla— ma to byé co$ bardzo zaba-

wnego.

— Otéz mam cheé poéjéé takze, czy by cig gniewaéd

mialto?

— Mnie, céz znowu; idZ jesli masz ochote — odrzekla
swobodnie.—Wszystko co si¢ tobie podoba i mnie nie ma-
ze robié przykroSeci.

Lucyan byt bardzo zajgty krajaniem.

— Ale bo widzisz duszko — dodal— kobiet z naszego
$wiata nie begdzie tam wcale, wiec...

— Spodziewam sie, %e meiczyZni nie bedg taficzyé
sami,—przerwala mu $miejac sig, towarzystwo zatem bedzie
migszane,

— O i bardzo migszane—dolozy! Jallgrun—bedzie na-
wet sama migszanina, nie meiczyzn, bo ci bedg z wyboro-
wego kolka, ale...

— Rozumiem—ozwala sie Anna z u$émiechem. — Pan
bedziesz. tam takze?

— Niestetyl—westchnat z udanym zalem Jalbrun.

— Dlaczegéz wigc Lucyan nie mialby i$é takie?

— Trzeba mieé zaproszenie—odrzekl muzyk.

— A nie moZesz pan wystaraé sie o nie dla Lucyana?

Romanet uSmiechngtl sie tryumfujgco, gdy tymczasem
Jalbrun otworzyl swojg teczke i wyjgwszy z niej elegancka
éwiartke papieru, ozdobiong fantazyjnym rysunkiem, poto-
%yl ja na talerzu i z komiczng powaga podal Lucyanowi.

— Oto sg klucze od bram miasta—rzekl.

Anna spoglgdala na nich wesolo.

— To ma znaczyé droga pani, Ze bramy tego Swiata
s3 otwarte dla jej meza.

Anna ciekawie przygladala si¢ zaproszeniu, ktére

w niczem nie réznilo si¢ od innych; bylo w niem moze

trochg wigcej fantazyi i oto wszystko.
— Jakiz weZmiesz kostyum?—zapytal Jalbrun.
— A wigc to bal kostyumowy?—rzekla Anna.

PR

— Najlepiej przybraé jaki wschodni ubidér — odezwatl
sig Lucyan.

Na tem skoficzyla sig rozmowa.

Po obiedzie gdy Anna poszla do swej dzieciny, a pa-
nowie udali sig do gabinetu Lucyana, aby tam wypalié
cygara, Jalbrun odezwatl sig pierwszy:

— Przeprowadzile$ rzecz calg tak gladko, jakby to
bylo w komedyi.

— Zona mi ufa — odrzekl Lucyan ze Zle ukrywanem
zadowoleniem.

— Dobrze wyjdzie na tej ufnoéci — chciat powiedzied
Jalbrun, lecz ugryzl si¢ w jezyk i zmilczal.

Pan Romanet 16, fodotek do Kuryera Gedziannego.
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Bal wrzal juz w calym blasku, gdy Lucyan z przy-
jaciolmi wmigszal si¢ w tlum réznobarwny. Ukazanie sie
ich zwrécilo uwage wszystkich, mieli bowiem przepyszne
wschodnie kostyumy.

W pigé minut Lucyan zostal odosobniony od swoich
towarzyszy i sam nie wiedzial co z sobg poczagé. Ogarne-
1o go uczucie dziwnego zniechecenia, zdawalo mu sie, 2ze
jest $mieszny i niezgrabny w swojem maskaradowem prze-
braniu...

- -5

®d rozbawionego i szalejgcego tlumu, czul sie
Samotnionym, a samotno$é taka gorsza jest sto-
é rzeczywistej pustki. Widok jaki mial przed ocza-
mi, nieé zajmowal go wcale, nie widziat w nim nic pone-
tnego; byla to najsprzeczniejsza mieszanina barw i kostyu-
méw z réznych epek, jak to bywa zwykle na balu kostyu-
mowym, ktéry nie trzyma sig Scifle z géry zakredlonego
programu.

I tu nie brakowalo S$wietnych tualet i drogocennych
klejnotéw, lecz nieraz taficzyly ze soba osoby zupelnie nie
odpowiednio ubrane, co wydawalo sig $miesznem nieskofi-
czenie.

Wsparty o filar, Lucyan rozmyélal nad tem, ze gdy-
by on urzagdzal podobng zabawg, musialyby wbrania byé
z jednej epoki, aby gwaltowne kontrasty barw i kraju nie
razily wrodzonego poczucia pigkna,

Wsréd tych nie wesolych rozmys$laf, uczul, ze goz
kto$ poklepal po ramieniu.

— Céz to nie bawisz sig?— spytal go Jalbrun — mas
ming znudzong. Ale nie po to tu przyszedled aby$ sie
bawil jakiemis filozoficznemi uwagami, pdjdize taficzyé.

_Méwige to pociaggnal go do grona kobiet zajetych o-
Zywiong rozmows.

LS

: — Przedstawiam paniom kogoé co umie taficzyé, a
2e teraz trudno o danseréw, miejciez o nim staranie aby
sig z nami nie, znudzil

W tej chwili orkiestra zagrala jakiego$ modnego wal-
ca i Romanet nie wiedzial kiedy i jak znalazl sig¢ w kole
taficzgcych, trzymajgc jaka$ kobietg. w. objeciu.

Romanet taficzyl bardzo ladnie, lecz byl tak jako$
dziwnie zmieszany, Ze gdyby nie towarzyszka jego, ktdra
taficzyla zgrabnie i do taktu, bylby sie zaplatal od razu;
wreszcie oberwawszy kilka falbanek sgsiadkom, mnasz bo-
hater odzyskal zimng krew i spojrzal uwaZnie na swa to-
warzyszke.

Nie byla ani brzydkg ani ladng, lecz brak przesady
w obejdciu czynil ja dosyé przyjemna.

Miody malarz ochiongwszy z pierwszego wraZenia,
poznal migdzy taficzacemi wiele slawnych pigknodci, lecz
byl niestychanie zdziwiony, Ze przedstawialy sig tak nie-
korzystnie w balowem ubraniu, na ulicy bez poréwnania
byly ladniejsze! To rozczarowanie wyszio na korzyéé jego
towarzyszki.

Gdy kobieta zmeczona, bez tchu prawie, padla na
niskg sofke, Lucyan usiadl koto niej i stuchal jej  glosu,
nie rozumiejgc bynajmniej wyrazéw. Odpowiadal na chy-
bit trafil, wzrokiem goniagc migajace pary.

— Wiec to to jest 6w Swiat, ktéry tak pragnaglem
poznaél—rzekl sobie w duchu. T

Byl wiegcej zdziwiony niz zachwycony, i tylko przez/
falszywy wstyd nie checial przed sobg przyznaé, Ze sig...'
poteznie nudzi.

Sam nie wiedzial co ma méwié, nie még! okazaé sie
grubijafiskim, a czul dobrze, Ze delikatne pochlebstwa ja-
kiemi obsypuje sie kobiete piekng i mlodsg lecz' wuczciwg,
bylyby w tem kétku co najmniej nieodpowiednie.

Powoli jednak Romanet odzyskal zwyklg swobode.
Przypadek rozlgczyl go z tancerky i gdy znalazl sig¢ w gro-
nie przyjaciol, zaczal dowcipkowac tak wesolo, Ze wszy-
scy bawili sig wybornie. Kto$ szepnal, Ze mlody malarz
jest nowicyuszem w, tem zgromadzeniu, tem wigc poblazli-
wiej sluchaly go kobiety. ;

Po kolacyi tak. sig rozweselil, ze omalo go nie obno-
szono. w tryumfie.

Juz byla moze trzecia po pdinocy, Lucyan rozmawialk
ze swoja pierwsza tancerks, gdy nagle zatrzymala sig'r rzed
nim jakas piekna blondynka o $mialem spojrzeniu.

— Proszg tez ze mng troche porozmawiaé — rzekla
$miafo. /
Lucyan poznal w. niej z latwoscig te, ktéra na drodze
w Arcachon takiem go obrzucila szyderstwem. Gdy spoj=
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rzal w te wyzywajgce oczy, Lucyan doznal zawrotu glowy,

opanowal go szal jakis. 51 ;
— Rozmawiaé?—zapytal—jak najchetniej, sluz¢ pani.
I podniéslszy sigujat jg pod re¢ke i pociggnal za sobg.

T
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Siédma godzina rano bila na zegarze kodcielnym i po-

mimo mgly i deszczu rozwidnito sig juz zaupelnie, gdy Lu-
cyan wysiadl z dorézki przed domem, ku uciesze kilku

matych urwiséw gapigeych sie na jego ubranie.

Otworzyl drzwi kluczem, ktéry mial w kieszeni ¥

wslizgnal si¢ do domu: z trwogg, aby kto$' ze sluzby nie
ujrzal go wracajgcego wtych szatach i o tej godzinie.

Przedpokdj byl jeszcze pusty; jak zlodziej przekradl
sig.do swej pracowni i zamkngwszy drzwi na klucz upadl
znuZony na sofe.

Juz teraz wiedzial co to bylo, owo Zycie pélswiata;
i to przepedzajac czas w ten sposéb, zaslugiwalo 'si¢ na
nazwg czlowieka dobrego tonu? Wspomnienie ubieglej
nocy sprawialo mu niewymowng przykroéé, czut sie sta-
bym po kolacyi, a szampan sprowadzil mu zawrét glowy,
W oczach mial pelno pylu, a ta kobieta...

Od wczorajszego wieczoru byl tak oszolomiony, :ze
nie pomyslal nawet o Annie, a gdy jej stlodka postaé¢ mi-
gnela mu przed oczami W odpedzal ja jak natrgtne
widziadio. Ale teraz nie mégl juz tak uczynié, za chwile
mial jg zobaczyé! BRI

Ogarngl go dziwny smutek, ukryl twarz w dlosiach
i zamyslil si¢ glgboko. O jakze gardzil sam sobg.

Przypomnial sobie jakiem gorgcem, wznioslem uczu-
ciem ukochat Anngl! Jak pragngt aby nalezala do niego,
a jednak nie $mial zbrukaé szaty jej niewinno$ct nawet
mysly plochg; a w dniu, w ktérym zostala jego zong usci-
sngl ja w objgciach nietylko 2z roskoszg kochanka, ale
z glgbokim szacunkiem i ojcowska niemal czuloécigl

Od téj chwili stawala mu sie coraz drozsza; jeden
dzien nie uplyngi, 2eby nie dala mu dowodu SWego przy-
wigzania, 2eby wdzigkiem swoim nie umilila mu Zycia.

Czemze zastuZyla na to aby cierpieé? Czy serce jej
nie pgkloby z bélu, gdyby dowiedziala sie o dzisiejszem
postegowaniu meza?r...

| ale ona tego nigdy wiedzieé nie bedziel...

Lekki szmer dal sig slyszeé w przedpokoju. Lucyan
przestraszony zaczal si¢ szybko rozbieraé, a gdy juz przy-
wdzial codzienne ubranie, otworzyt drzwi z klucza. Prze-
chodzac spojrzal machinalnie w lustro i przerazit sie bla-
dodcig swej twarzy.

ST

/. +Ruzh zaczal sie w domu i Lucyan czul, ze za chwile
musi stanaé przed obliczem tych, co go kochali i szanowa-
li.... To go tylko uspokajalo, ze pani Orliet byla wiaénie
w Mantes, bo wiedziat dobrze, ze przed jej wzrokiem nic
si¢ nie ukryje. Zbierajgc calg odwage, przeszedi szybko
salon i udat si¢ do swego gabinetu,

Chcial co prgdzej obmyé z siebie pyl i kurz, nagro-
madzony przez noc calg. Odkrecil kran marmurowej umy-
walni, a gdy strumiefi zimnej wody orzeswit jego znuzone
cialo, zdawalo mu sig, 2e sie budzi z jakiego$ przykrego
snu.

Z gorgczkowym poépiechem gladzit wlosy i brode. a
gdy si¢ skropit wonig fijotkéw, ktérag tak lubila Anna,
by! znowu panem siebie i zwolna wszedt do pokoju zony.

Mloda kobieta lezala jeszcze w lé62ku zaslanem bie-
kitnym atlasem i koronkami. Snaé tylko co si¢ przebu-
dzila, gdyz jeszcze mréiyla oczy na $wiatlto dzienne,

— Jeste$ nareszcie Lucyanie— ozwatla sig — czekalam
na c;ebie tak dlugo. az do czwartej rano....

On pochylit si¢ aby ja pocalowad, lecz juz blisko ust
zawahatl si¢ w mgnieniu oka i Anna przyciagnegla go obej-
mujgc rekami za szyje.

Wyprostowal si¢ z ming niezadowolniona.

— Dla czego czekala$ na mnie?— odrzekl — uprzedzi-
tem Cig przecig, e wrdcg bardzo péino.

— Stalo si¢ to mimowoli — odparla poprawiajgc sie
na poduszkach — gdy si¢ poloZylam nie mogtam zasngé i
zaczglam czytaé ksigzke... ale byla taka nudnal Czy wré-
cite$ pédino? .

— Nie tak bardzo... ale juz spata$...,

— Nie styszalam ci¢ wchodzacego musialam spaé
mocno. .

— Bardzo mocno, i nie chciatem si¢ budzié;

Lucyan nie klamat nigdy, to teZ zmiesza sig gdy
porodny wzrok Zony spoczal na jego twarzy. Ale zdawa-
fo mu sig, 2e nie moZe wyznaé szczerze o ktérej wrécit
do domu.

— Céz bawite$ si¢ dobrze? — spytala Anna, odgarnia-
jac wlosy, ktére niepostuszne wily jej sig po twarzy.

— Bardzo dobrze. Kostyumy byly tak pigkne...

— A te kobiety Lucyanie, powiedz mi co o nich?

— Bal—odparl mlody czlowiek patrzac z roztargnie-
niem w okno.

— Opowiesz mi to wszystko przy $niadaniu. A teraz
badZ laskaw zadzwonié aby mi przyniesiono malg.

Romanet pociggnal za sznurek od dzwonka. B vijak
na mekach, ciggle lgkal sig aby sig nie zdradzié jakiem
nierozwaznem sléwkiem,

Pan Romanet 17 — Dodatek do Kuryera Codzienrege,
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— GdzieZe$ ty noc przepedzil?—spytala go nagle An-
na—nie spales tutaj.,. :

Gdyby piorun upadl u nég Lucyana, :ie bylby go
tak przerazil, jak to zapytanie uczynione w prostocie du-
cha. Spojrzal z trwogg na Zone, ale' w jej oczach wyczy-
tat tylko czuly niepokéj, 2e ten uwielbiany malzonek nie
chcac jej budzié, spal porzucony niewygodnie na jakim
fotelu.

— Mam przecie? migkky sofke w pracowni — rzekl
wymijajgco i jest mi na niej bardzo wygodnie.

Anna zrobila niezadowolniong minke wzruszajac ra-
mionami.

— Ozyz nie bylo lepiej przyj$é tu po prostu do sy-
pialnil Jesli spalam mocno, nie bylabym si¢ przebu-
dzila....

Rozmoweg przerwalo wejScie mamki z dzieckiem.—
Driecina nadstawiala rézowg i uémiechnietg buzig ojcu i
Lucyan musial si¢ piesci¢ z nig jak zwykle. Lecz zdawa-
lo mu sig, Ze jego skalane usta nie powinny dotykaé dzie-
cigcia.

% Nakoniec zabrano Ludwisi¢ i Anna wyprawila meza
do jadalni obiecujgc tam przyj$< niezadiugo, -

— Musze sig¢ zabraé do pracy—rzekl sobie Lucyan—
jest to jedyny Srodek ratunku.

Przeszed! wigc do pracowni, lecz po niejakim czasie
rzucil pedzle z niechgcig; nie byt w stanie dzi$ nic naszki-
cowaé. Ubral sig i wyszedl na miasto, sgdz-c, 2e $wiete
powietrze orzeiwi go jako$. ]

Lecz myé¢l, 2e za dwie godziny spotka si¢ z Anng

rzy drugiem éniadaniu i Ze ona znéw go niemilosiernie
badaé bedzie, nie data mu pokoju. Trzeba oduczyé Anng
tej niepotrzebnej ciekawosci, przeciez maZ nie wszystko
moze ‘onie powiedzieé. Wszak nie popenil nic ztego, in-
ni postgpowali tak samo, a zaden nie czul wyrzutéw su-
mienia. I Lucyan nie przestat kochaé Zony, owszem stata
mu sie jeszcze drozszy, ale chciat sig bawié jak inni.

Na wspomnienie jak pierwszy jego wystep w tym
¢wiecie powiédl mu si¢ doskonale, uémiechnat si¢ z zado-
woleniem. Widaé, Ze to nie bylo arcy trudng rzecza.
Ozenil sie z milosci to prawda. alez nie mégt byé cate zy-
cie przyszytym do spodnicy Zoninej; mgZczyzna powinien
cof uczynié¢ dla opinii w modnym $Swiecie. Inaczej wy-
émieliby go niezawodnie, a nawet juz go wy$miewali;
przeciez ta kobieta wyznala mu to w oczy. O, ale teraz
juz sie wyemancypowal, 4

Cheae sig utwierdzié w tych dobrych zamiarach, nie
wrocit do domu na <niadanie Wszedlszy do restauracyi,

—

napisal 'do Zzuny bilecik, proszac, aby nie czekala na nie-
go ze $niadaniem. d

Z wybornym apetytem zjadl $niadanie. nastgpnie udal
sig ma jaka$§ wystawg, a spojrzawszy na zegarek i widzac,
Ze jeszcze zawcze$nie na obiad, skrecil na bulwary. Tam
spotkal znajomych, po wigkszej czesci tych, co byli na
wczorajszym balu; wszyscy winszowali mu $wietnego po-
wodzenia. Lucyan udawal skromnego, lécz oczy mu $wie-
cily radosciag wewnetrzng, tak, 2e niektérzy zaczeli znéw
podzartowywaé z jego uszczedliwienia.

Dopiero Jalbrun pociggngwszy go za soba, wybawil
go z trudnego poloZenia.

— Juz teraz nale2ysz do naszego kélka, —rzekl mu—
odtad wszedzie mile widzieé cie beds.

Lucyan zarumienil sig¢ pod jego spojrzeniem.

— Musisz byé zadowolony z siebie —dodat Jalbrun—
i teraz nie potrzebujesz juz mojej opieki.

— Dla czego?—spytal Romanet.

— Bo widzg, e sam dasz sobie rad¢,—zakoficzyl przy-
jaciel... ,

Jednakle godzina obiadu sig zblizala i Lucyan choé
niechgtnie musiat wracaé do domu. Wybieral z umysiu
jak najdluzszg droge, ale w koficu doszed! przecie i zasiadl
z 2ong do stolu.

Anna byla wesola; zaledwie uczynila mezZowi lekka
wymowke, 2e nie wrécil na $niadanic i zaczgla go wypy-
tywaé o wczorajsze kostyumy. Ale Lucyan nic juz nie
pamigtal.

— Ozy byé moze?—zapytata zdziwiona.

— Nie rozumiem tej ciekawos$ci—odparl szorstko Lu-
cyan—co cig moga obchodzié istoty o tyle niZsze od cie-
bie. Doprawdy, kobiety teraz cenié si¢ nie umiejg, rade-
by wiedzie¢ jak sig czesze i ubiera ta lub owa, chociaz
nig pogardzajg w glebi duszy.

Anna zachmurzyla si¢ jak polajane dziecig,’

— No wige, opowiedz mi coSkolwiek o meZczyznach
Lucyanie, to juz nie bedzie nieprzyzwoite. Jak byl ubra-
ny. Jalbrun, albo ten twdj przyjaciel, ktéry maluje zawsze
rude kobiety przed zwierciadlem?

— Bolala mnie glowa strasznie, tylko nie chcialem
ci rano nic o tem méwié,— odpart Lucyan z niecheciz. —
Nie pamigtam wigc nic a nic oprécz jakiego$ chaosu. Je-
§li chcesz szczeg6léw, zapytaj o nie Jalbrun’a, onm ci to o-
powie lepiej odemnie.

Anna zarumienila sig gwaltownie; mialaby pytaé Jal-
brun'a o to, czego maz wlasny nie chce jej opowiedzied?
Ol woli stokroé nic nie wiedzie¢ o tym balu. Zreszta to
co przeczyta w gazetach, bedzie dla nie wystarczajacej.
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— Musisz sig dzi§ wczeénie polotyé — ozwals sig po
chwili pieszczotliwie, zwracajgc na inny przedmiot rozmo-
we. Moze troche pogramy i pospiewamy, dobrze?

— Muszeg wyjéé—odrzekt Lucyan— niezadlugo wréce,
ale w kazdym razie nie czekaj na mnie. et

— A ja sgdzilam, ze przepedziemy dzisiejszy wieczér
razem—rzdkla Anna z Zalem.

— Bardzo mi przykro moja duszko, ale mam wazny
interes...

— Czy jaki obstalunek?

— Prawdopodobnie....

— IdZ wiec—westchnela mloda kobieta.

Gdy po obiedzie poszedl wypalié cygaro do praco-
w+1i, sam nie wiedzial czy i§¢ lub nie do tej kobiety, z kté-
ra si¢ poznal wezoraj? Ale obawa naraZenia si¢ na $miesz-
noéé popchnela go naprzéd, a przytem trzeba bylo okazaé

sig grzecznym dla tej kobiety co mu zabawe uprzyjemnita,

jak réwniez dorgczy¢ jej klejnot, ktéry kupit przed polu-
dniem jeszcze. Zawsze spotkal ja w towarzystwie nie na
ulicy, nie mégl wigc okazaé sig grubijaninem.

Okoto dziesigtej ubrat sig¢ i wyszedlszy kazal sie za-
wie$é pod wskazany adres. ,

Jego wczorajsza kochanka nie byla sama, kilku mez-
czyzn gralo w karty $miejac sig¢ i rozmawiajac swobodnie.
I dla tej to kobiety wyrzekl sig calej uczciwej przeszlosci.
zeby si¢ chociaz w niej pokochal, milodé ta usprawiedli-
wilaby go, lecz ciggngla go tam tylko fantazya, kaprys
chwilowy.

Ogarnal go wstret jakis i chcial wyjsé stad jak naj-
predzej: Kobieta wyczytala to z jego twarzy i z wlasciwg
sobie zrecznoscig wciggnela go w rozmoweg, a widzac ze
wycigga z kieszeni jakies pudetko, powstrzymala go naka-
zujagcym ruchem reki,

— Pan zostajesz?—spytala.

Miat chegé odpowiedzieé nie, lecz w czarnych oczach
kobiety wyczytal tyle roskosznych obietnic, 2Ze nie mial
sily ich si¢ wyrzec. Przekonal sig, 2e czary zakazanych
roskoszy nie mozna wychyli¢ od razu i Z2e kto raz z niej
zakosztuje musi juz wypié jg do dna.

Zostal wigc az do trzeciej rano, a gdy wyszedl, byl
jak pijany; od tej chwili stal sig niewolnikiem zwierzgcej
swej namigtnosci.

Gdy wrécil do siebie, nie uczul juz wyrzutéw sumie-
nia, zawladngl nim tylko gniew przeciwko wigzom rodzin-
nym, ktére go tak krepowaty.

Wiszed! $émialo do pokoju Zony; malo go to obchodzi-
o czy jg przebudzi lub nie; wszakze jest panem u siebie,
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1 nie ma potrzeby zdawaé rachunku ze swego postgpo-
wania.

. Przy bladem $wietle nocnej lampki, Anna spala spo-
kojnie. Na szelest spowodowany wejéciem meza, na wpot
otwarla ocigzale powieki, lekki usmiech roschylit jej usta,
usilowala wyciggna¢ do niego rgke, lecz sen zmorzyl ja
1 znowu zamknela oczy.

Biedna Annal nie znala jeszcze co to cier ienie, co
noce bezsennie spgdzone w Izach i tesknocie. Sen jej byl
gleboki i spokojny jak sen dzieciecia.

_Gdy si¢ Anna przebudzila, Lucyan cofnal sie¢ strwozo-
?y; J;kZeby mégl teraz, po tamtych ustach calowaé usta
ony

Wiéréd gwalttownych roskoszy, jakich kosztowal od
wczoraj, nie pomyslal o tem wcale. Czynil tak jak dru-
dzy, czyZ to niedostateczne usprawiedliwienie? Ale teraz
gdy nienasycony dniem dzisiejszym, rozgorgczkowany
oczekiwaniem ' jutra, znalazl si¢ w obec Zony kochanej i
szanowanej, poczul, ze nie mégiby jak inni mezowie klam-
liwemi obdarzaé j3 pieszczotami, gdy pocalunki tamtej
kobiety palily mu jeszcze usta.

Zadrzal na wspomnienie tamtej, ktéra opuscit przed
chwilg i zapytal sig, coby uczynil, gdyby nagle rozbudzo-
na Anra spytala go: ,,Co za woh nieznang przynosisz
z sobgr*

A gdyby odgadia straszng prawdg? gdyby stusznie
oburzona zawotala: ,,OdejdZ stad nieszczgsny, idZ tam, skad
wracaszl“

Na szczgécie Anna spala mocno.

— Cé6z to za meka—pomySlat—nie, tak byé dluzej nie
mozel

Zaczal sig¢ zastanawiaé szukajgc sposobu wyjécia. Naj-
latwiej byto wyrzec sig¢ tej kobiety, ktéra zmgacita mu spo-
kdj i szczedcie; lecz na to nie mial sily,

PodraZnione zmysty buntowaly si¢ przeciw temu po-
stanowieniu. Trzeba raczej usungé Zong, a majagc wolnodé
uzycia, kto wie, moze zbrzydzi sobie wprgdce to, czego
teraz tak usilnie pragnie?

— Jutro wysle Anne z dzieckiem do Mantes — rzek}
sobie.

Uspokojony tem postanowieniem, polozyl sie, wzdy-
chajac do jutra, do tego jutra, ktdére uczyni go wolnym i
wkrotce zasngl snem kamiennym.

Bt s e
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Nazajutrz obudzit sig bardzo péfno. W tej chwili ja-
sna gléwka Anny ukazala sie w napél odemknigtych
drzwiach.

— Wyspatle$ si¢ chyba dobrze, szkaradny épiochu! —
zawolala wesolo—czy wiesz, ze to juz jedenasta godzina
i stofice Swieci przepysznie?

Lucyan nie mégl zebraé myéli i nie bardzo zdawal
sobie sprawg gdzie si¢ znajduje.. W uszach brzmial mu
jeszcze glos inny...

— Annol—szepnal.

Anna trzymajac dziecie na reku, przysungla sie do
6zka.

— Patrz, jaka dzi§ $éliczna nasza panienka— rzekla —
$mieje sig i zbytkuje od rana, to chyba wplyw pogody!

Moéwigc to Anna odsungla firanki, a slofice zlofemi
promieniami napehilo pokéj. Lucyan rozbudzony zupel-
mie, przypomniat sobie wczorajsze projekta.

— Powinnaby$ korzystaé z pogody i jechaé na dni
kilka do matki; przejazdika ta postuzylaby zaréwno tobie
jak i Ludwisi...

— Doskonala my$ll— zawolata uszczgsliwiona Anna.—
Kiedyz pojedziemv?

— Mozesz jechaé pociggiem o czwartej — odrzekt I u-
cyan.

. — No a ty?—spytala zdziwiona.

— Ja muszg zostaé,  Od dni kilku préznuje, a na dzié
wlasnie zapowiedziano mi wizyte jakiego$ bogatego ama-
tora. Mam obraz na wykoficzeniu, moze mu sie podoba...

— Ol to i mnie nic pilnego jechaé zaraz do Mantes.
Poczekam, az bedziesz moégt mi towarzyszyé.

— Czy i pogoda czekaé na ciebie bedzie?’—dodat Lu-
cyan usilujac sig uémiechnaé. A przytem zdaje mi sie, ze
Awdwisia trochg pobladia.
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— Doprawdy?—zapytala z trwogs mloda matka.

Lucyan poczut wyrzat sumienia, ale za daleko zabrnal
juz, aby sig cofaé.

— Wydaje mi sig jakby nie swojg, — dodat potwier-
dzajgc swoje klamstwo.

Anna uwierzyla mu, chociaz wesoto uémiechnieta bu-
zia dzieciny zaprzeczala temu twierdzeniu.

— Jedécie wigc obie — mdwil dalej — a ja jak tylko
skoficzg przyjade po was i pozostane u matki czas jakid.

— Przyjedziesz? wkrétce? w tym tygodniu?

Lucyan skingl potwierdzajgco glows.

— A wigc bede ci poslusznq-—westchne}a—Ludwinia,
ucaluj tego niedobrego tatusia, ktéry nas wysyta z domu...

Ojciec ucalowal z rostargnieniem pulchne raczki wy-
ciggajgce si¢ do niego z milodcig.

— Bedziesz dzi§ wiec sam obiadowat. Moze ja do-
piero jutro pojade?—rzekla Anna wahajgco.

— A jesli jutro deszcz bgdzie padal, to jakze poje~
dziesz z dzieckiem?

Anna miata na ustach odpowiedZ, Ze nie ma przeciez
koniecznosci. wyjazdu, lecz zimny jaki§ blask w oczach
meZa powstrzymal ja bezwiednie.

— Dobrze wiec, pojade—rzekla.

Gdy Lucyan pozostal sam, winszowal sobie zrgcznofci
z jakg doprowadzit do skutku plan zamierzony.

Anna byla smutng, gdy przyszla si¢ z nim pozegnaé,
ucalowala go czule i wyprawiwszy mamke z dzieckiem do
przedpokoju spytala go pieszczotliwie:

— Nie jedziesz wiec stanowczo?

— Wiesz, ze to niepodobna—odpart niecierpliwie,

— Powiedz stéwko, to i ja zostang, po co mam je-
chaé?...

— Jesli nie masz chgci jechaé moja duszko, trzeba to
bylo powiedzie¢, teraz za$ nie narazaj sig na $miesznodé
w obec stuZacych..,.

— I ty tak do mnie méwisz?— zapytala Anna niemal
zZ trwogs.

Lucyan rzucit paletg i ujal ja w objecia.

— Nie badZ dzieckiem — rzekl — wiesz Ze nie lubig
egzaltacyi. Wybralad sie i znowu chcesz zostaé, to $mie-
szne; ndciskaj mnie i $piesz sie bo sie mozesz spéZnié na
pociag.

— O nie. wybralam sie do$¢ wczesnie—odparla Anna
smutnie.

Lucyan zabral sig gorliwie do roboty.

— Do predkiego zobaczenia,— dodala mloda kobieta.

— Za dni kilka najdalej....

— BadZ zdréw—rzekla jeszcze drzwi otwierajgc.
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Spodziewala sig, Ze jg zatrzyma. ze checiaz spojrzy
na nig; bynajmniej, nie .oderwal nawet oczu 'od obrazu.

— Do widzenia — wyrzekla stlumionym glosem na
progu. "
Skingt jej glowg. nie podnoszac oczu. W tej chwili
pogardzal sam sobg, a jednak za nic w $wiecie nie bylby
ja zatrzymal.

Wkrétce turkot oddalajgcego sig powozu  doszedl do
uszu Lucyana; zdawalo mu sig, Ze cigzar jaki§ spadl mu
z serca. Nie, dluZej zy¢é wérdd tego klamstwa i walki nie
potrafilby z pewnoscig, teraz przynajmniej moze wychodzié
i wracaé kiedy mu sig podoba.

— A nuz Anna spdZni sig na pocigg—rzekl sobie—nie
cieszmy sie przed czasem.

Zaczal sig ubieraé patrzac niecierpliwie na zegar, a
gdy tenze wybil w pét do piatej, Lucyan nie obawiajgc
sig juz powrotu Zony, wybiegl szybko z domu.

Wsiadl w powdz i kazal sig wiedé do tamtej. Ko-
bieta przyjela go Zle bardzo, byla podrazniona, gdyz
krawcowa zepsula jej suknig, a piesek faworyt zachorowal.
Lucyan musial wyslachaé lajan i narzekan, ktére go ba-
wily jak kaida nowo$é i wreszcie naméwil jg, aby z nim
poszla na obiad.

Byt tak zadowolony z siebie jak dziecie, ktére robi
wbrew rozkazom rodziciclskim. Owo zakazane jablko,
choé mocno nadgnile, smakowalo mu lepiej niz $wieza le-
$na jagoda.

A gdy wieczorem poszedl do teatru po raz pierwszy
w zyciu z inng kobiet, nie ze swojg Zong, ogarnglo go
uczucie dumy. ,JuZz teraz jestem czlowiekiem dobrego to-
nu* rzekl do siebie,

Przytem kochanka jego byla dosyé przystojna, figure
miala zreczng, wzrost pigkny, a twarz od$wieZona kosme-
tykami, ludzila pozorem pieknosci. Stréj odpowiednio do-
brany podwyzszal trochg juz wigdngce wdzigki. Mégt sie
wigc nig poszczycié, poniewaz w $wiecie eleganckim rzecz
taka przynosi meiczyZnie zaszczyt.

Tej nocy Lucyan wcale nie wrécil do domu. Nie dbat
o zachowanie pozoréw w obec sluzby. Zmartwilby sie,
gdyby Anna dowiedziala si¢ prawdy, lecz nie uczynit nic,
aby ja ukry¢ przed jej wzrokiem. Oburzal si¢ na mydl,
ze ktos mépiby zgani¢ jego postgpowanie. Czyz robil co
gorszego jak drudzy?

Kobieta, ktéra go pociaggnela ku sobie, szydzila z nie-
go niemilosiernie, przezywajac go: nowicyuszem, cherubin-
kiem i t, d., wyémiewala sig z najSwigtszych uczué rodzin-
nych, a Lucyan sluchat tego z zimng krwia; bywaty chwi-
le, 2e lepsze jakie$ uczucie budzilo sie¢ w nim, chwytat
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wtedy kapelusz i chcial uciekaé; ale jedno spojrzenie tych
czarnych, palacych oczu przykuwalo go znéw do tej ko-
biety. bez ktérej juz by 2yé nie moégh.

Wilaéciwie Lucyan nie rozmilowal sie w kobiecie, jak
raczej w tym rodzaju Zycia. Wszystkie zwierzece instyn-
kta stlumione surowem wychowaniem, wybuchnely teraz
gwaltownie; ogarnela go niepohamowana Zadza schylenia
sig do tej katuzy ludzkich namigtnodci, w ktérej nie jeden
utopil honor i zdrowie.

Bywal teraz wszedzie, gdzie tylko sie bawicno weso-
lo. Nie pracowal wcale. Do pracy trzeba reki pewnej i
trzeiwego umyslhy, ci ¢o chcg 2yé dla pracy lub z pracy,
muszg sig strzedz wszelkich naduzyé; ta wszechwladna pa-
ni nie cierpi podzialu.

Lucyan nie zagladal nawet do pracowni, nie jadat,
nie sypiat w domu, przychodzit jedynie przebraé sie i u-
ciekal co predzej, szukajac zgielku i wrzawy; nie mégl te-
raz ani chwili pozostaé sam ze swojemi my$lami.

Tymczasem listy od Anny przychodzily regularnie
¢odziefi. Mloda matka pisata o zdrowiu céreczki, o ogro-
dzie zapelniajgcym sie skrzydlata rzesza ptaszat, o wyspie
okrywajacej sig zielenia, a w koficu powtarzala niezmien-
ne pytanie: ,,Kiedy? przyjedziesz, najdroZszy? Porzué nie-
dokoficzony obraz i przybadZ do tych, co czekaja na cie-
bie z utesknieniem.*

Romanet odpowiadat jej telegramem; ten rodzaj ko-
respondencyi bardzo mu przypadl do gustu.

Jednak ten stan rzeczy nie moégl trwaé wieeznie. Lu-
cyana dziwilo to, Ze Anna nie wspomina o powrocie; za-
czat byé nawet trochg niespokojny.

1 rzeczywiscie, przed bacznem okiem pani Orliet, nie
ukryt sig dlugo smutek Anny, jakkclwiek ta ostatnia sili-
1a si¢ na dobry humor i wesotosé; zwolna jednak Przyzna-
la si¢ matce, ze Lucyan byl teraz taki zajety, Ze rzadko
bywa z nig w S$wiecie: Ze nieraz dzien caly go nie wi-
dzialal

Wséréd tych zwierzen przyszlo mlodej kobiecie na
mysl, Ze moze nieslusznie obwinia ukochanego i zamilkla
nagle zastanawiajgc sig nad tem, co za powdd sklonil Lu-
cyana, aby jg wyslal do Mantes?

A moze mial si¢ pojedynkowaé? Myl ta lodem $cig-
1a jej krew w zylach. Tak, nie moglo byé nic innego jak
pojedynek; pewno posprzeczat si¢ z kim na tym nieszcze-
snym balu i teraz bié sig¢ bgdzie. Nie zdolna ukryé diuzej
ez cisnacych sig jej do oczu, wymoéwila sig silnym bélem
glowy i udala si¢ do swojego pokoju. Noc calg nie zmru-
2yla oka, rano wystata list do Lucyana, oczekujagc w $mier-
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telnej trwodze odpowiedzi; wieczorem przyszedt telegram
od meza i biedna kobieta odetchnela.

Uplynat tydsien, a Lucyan nie przyjechat. Pani Or-
liet potrosze domy$lala si¢ prawdy, podejrzywala Lucya-
na, ze chce uzy¢ troche swobody, lecz nie sadzila, aby rze-
czy zaszly zbyt daleko,

Sadzila, ze miody cztowiek zatgskni wkrétce za Zong
i dzieckiem, lecz jakie srodze si¢ omylila.

— Musze wracaé juz do Paryza — ozwala sie dnia je-
dnego Anna glosem na pozér spokojnym — widaé Lucyan
nie moZe po mnie przyjechaé.

— Nie czyfi ze tego bez jego wiedzy —odrzekla zywo
matka—Lucyan musi mieé powdd jaki$ jesli cig nie wzy-
wa do domu.

— 06z to moze by¢, o czem ja bym wiedzieé nie mo-
gla?—spytata podraZniona Anna.

— Chce ci pewno oszczedzié jakiej przykrodci, moze
zaciggna! nieoglednie dlug jaki i nie wie, jak sig z tego
wyplataé... moZe porgezyt za ktérego z przyjaciél,.,

Pani Orliet jak mogla starala sig usprawiedliwié zie-
cia i skloni¢ cérkg, aby pozostala w Mantes. Jakby na
przekér zas, matka Lucyana przyszedlszy odwiedzié syno-
wg, ktorg serdecznie kochals, zaczgla naklaniaé ja do po-
wrotu, twierdzac, Ze tak dluga rozlgka migdzy mlodem
malzefistwem nigdy na dobre nie wychodzi.

Biedna Anna, byla migdzy mlotem a kowadiem. Na-
reszcie pani Orliet chcge polozyé koniec tej mece, wymy-
§lila sobie jaki$ interes i pojechala do Paryza.

Zigcia nie zastala w domu, a nawet kucharka dodata,
Ze pan wcale teraz w domu nie jada.

Pani Orliet roskazawszy przygotowaé sobie $niada-
nie, przeszla do pokoju cérki, aby stamtgd zabraé kilka
firanek, o ktére prosila ja Anna.

Pokoj nosil na sobie cechg opuszczenia i zaniedba-
nia, 162ko bylo nietknigte snaé oddawna, bo pyl grubg
warstwa pokryt bigkitny atlas i pigkne koronki.

By! to dowdd oskarzajgcy dostatecznie Lucyana i pa-

ni Orliet zrozumiata, dia czego mgZ nie wzywatl Zzony do
siebie, ten martwy przedmiot wytlomaczy! jej to az nadto
asno.
: Biedna Anna obawiala sig pojedynku, robila najsza-
lefisze przypuszczenia, lecz my$l zdrady nie postala w jej
glowie. Wyobrazala sobie mgza z piersig przeszyta kulg
lub mieczem, ale nigdy w objgciach innej kobietyl...

Gdy pani Orliet bolesnie dotknigta, szukala mysig
wspoélniczki winy, drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem i w pro-
gu ukazal sie¢ Lucyan; ale jakiz zmieniony! Schud! i zmi-

zernial okropnie; zapadle oczy fwiecily jakim$ gorgczko-
wym ogniem, zdradzajac bezsennie spedzone noce.

Zadrzal ujrzawszy przed sobg panig Orliet.

— Kto jest ta nedznica?—spytala go pani Orliet glo-
sem stlumionym od zbytecznego wzrusrzenia.

— O kim pani méwisz?—odrzek! wynio$le Lucyan co-
fajac si¢ do pracowni.

Pani Orliet udata sig za nim. Romanet byt tak wzbu-
rzony, ze nie moégt zdobyé si¢ na slowa. Ol bo tez to byt
dziefi fatalny dla niego. Kochanka edprawila go z kwit-
kiem, bo juz zaczal jg nudzié, a nie byl o tyle bogaty aby
staé sig dlan lakomym kaskiem, pozadang zdobycza.

Zresztg szto tylko o to, aby Lucyana oderwaé od Zo-
ny; dokazawszy tego, kobieta pokazala mu drzwi, po pro-
stu. Pobawila si¢ nim i odepchnela, cézby z nim diuzej
robié miala. Byl za ubogi na to, aby pragneta przykué
go do swego rydwanu.

Romanet wybiegl od kochanki jak szalony. Wszyst-
kie zle sklonnodci obudzone a nie zaspokojone, szarpaly
jego dusza.

Oc¢hlongwszy z pierwszego wraZenia, Lucyan wspom-
nial 2ong. Biedna Annal MozZe napisaé do niej aby przy-
jechata? Nie mial checi jecha¢ do Mantes, my$l, Ze wy-
pytywanoby go jak czas przepedzil, odejmowala mu od-
wage, ale ujrze¢ Anne krzatajacg sig zndw przy domowem
ognisku, byloby dla niego rzeczg nader przyjemnas.

Chciat wstapié do biura telegraficznego i przestaé jej
tylko jeden wyraz: , Przyjeidzaj* lecz zty duch jaki$ szep-
nal mu do ucha: ,,Chcesz aby sie wySmiewano z ciebie, iz
po kilku dniach wesolego, kawalerskiego Zycia wréciles
znéw pod pantofel Zonyr*

Nie, nigdy, za nic w $wiecie nie narazi si¢ na takg
$mieszno$é, alboz to malo kobiet w Paryzu? Odpedzila go
jedna, znajdzie z latwodcig dziesigé na jej miejsce

Ogarngla go che¢é zemsty, gotéw byl wyzwaé na po-
jedynek kazdego, ktoby sig o$mielil zartowaé z niego.
Rozgoraczkowany wrocit do domu i na progu pokoju An-
ny, do ktérego nie zajrzal od jej wyjazdu, spotkal tesciows.

Czyzby przyjechala w checi strofowania go i na-
gigcia znowu pod jarzmo malZefiskich obowigzkéw. O, prze-
kona sie. Ze to nie tak latwa sprawal

Po chwilowem milczeniu Lucyan zaczal pierwszy:

— Powiedz mi pani, co znaczy ten nadzér nad moje-
mi czynnosciami; czy mi nie wolno robié¢, co mi sig¢ podo-
ba? Zaden maZ nie siedzi tak pod pantoflem jak ja, niech
no tylko kwandrans spéZnie sig na obiad, muszg sig zaraz
z tego wyspowiadaé. Ale dluzej tak byé nie moze! Chce
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byé_?panem siebie i swego czasu. Dia czego $ledzisz mnie
pani

— Nie przyjechalam w zamiarze $ledzenia pana— od-
Parfa spokojnie "pani Orliet — lecz poriewaz pobyt mej
cérki u mnie przedtuzyt sie znacznie, Anna potrzebujac
niektérych drobiazgdw, chciala PO nie przystaé swoja pan-
ng shuzacy, ja wiec ofiarowalam sig jechaé sama, bojac sie
niepotrzebnej gadatliwodci stuzacej.

ucyanowi krew uderzyla do glowy. Pani Orliet
méwila dalej:

— Ten powéd moégtby mi postuzyé za ostateczne u-
Sprawiedliwienie w oczach pana; lecz jestem zawsze szcze-
T3 1 powiem panu otwarcie, ze nie PoniZajac sie do {le-
dzenia go, cheialam dowiedzied sie z twych ust, z jakiego
Powodu oddalites od siebie %one i dziecko, Teraz juz nia
Zgdam zadnego tlomaczenia, wiem wszystko..,,

— Nie zapieram sig niczego—odpart Lucyan zimno.

Byl to cios tak nieprzewidziany, ze pani Orliet za-
dgz;{.a widzac rozsypujacy sie w gruzy gmach szczedcia
cérki.

— Czy Anna data i jaki powéd niezadowolenia?—
Spytaia po chwili bolesnego milczenia.

— Zadnego—odparl szczerze Lucyan.

. — A wigc, chyba postradales pan zmysty!— zawolala
nieé mogac dluzej zapanowad nad soba.

. ., — Bynajmniej—rzekt gwaltownie—tylko nie chce diu-
%€j byé $miesznym; chcg uzywaé zycia, tak jak to robig
WSzyscy metczyZni w moim wieku. = Nie mySdle siedzieé
Jak dotgd Przy spddnicy zony.

— Trzeba bylo uzywa¢ swobody przed $lubem nie
teraz—odrzekla chliodno pani Orliet.

. . — Gdybym byt podobny do innych miodych Iludzi,
nie bylaby$ pani wydala za mnie cérki.

. — Co za egoista z pana—odpowiedziala pani Orliet—
Hie zniéslbys, gdyby ci odméwiono reki mlodej dziewczy-
0y, a teraz gdy sig zigcily twoje pragnienia, dla chwilo.
wego kaprysu nie wahasz si¢ zakrwawié serce Zony.

— Nie dziatatem z takim rozmystem— zawolal mtlod
czlowiek. — Jest to krzyczaca niesprawiedliwosd posadzaé
mnie o to, my$l moja wtedy byla wylzcznie Anng zajetal

. ni Orliet przekonala sig, %e wszelkie rosprawy na
AIC sig nie zdadzg i zamilkla, W tej wiasnie chwili ku-
charka oznajmita im, ze $niadanie podane.

— Musimy dla zwalenia pozorow zje$é 3$niadanie
Tazem—dezwala sie zwolna pani Orliet—cho¢ dla nas oboj-
£2 nie bgdz}e to rzeczg arcyprzyjemna,

Przeszli do jadalnego pokoju, lecz tatwo sig domysled
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moéna, ze apetyt nie dopisal im wcale, a tembardziej roz-

a, !
mow_ Wracam natychmiast do Mantes — rzekla pani
Orliet i gdyby$ pan rzekl tylko stéwko, Anna przebaczy-
laby ci z latwodcig; ona cie tak kochal...

Duma Lucyana oturzyla sie na te slowa.

— Nie potrzebujg¢ przebaczenia — rzekl — juz raz po-
wiedzialem, ze chcg byé panem mojego postgpowania.
Jedli Anna pragnie wrécié, powitam J3 z radosciy, ale try-
bu Zycia nie zmieni¢. Wszyscy mezowie Zyja wten sposéb

i iewajg sie o to.... : j }
1 Zonz I}I%ag:izo ifg robia, odparla powaznie pani Orluzt;
esztg te Zony o ktérych pan méwisz udaja zapewne, Ze
:Ee w?t‘adzq wcyale o wybrykach mgzéw, ale Anna jest zbyt
szczerg i szlachetna, aby potrafila udawaé.. zapomniale§

o tem.... T
e — Zona moja moze robié, co Jg-_] s&e_pi)dqba — odpart

( . — Daje jej zupelng swobode dzia ania.
I.ucya:l A zat:i? iejgnasl pana — dodala pani Orliet otula-
j ig plaszczykiem. 4 (aitp ]
o SE II)\Iza.jnizS);y sluga — odrzekt dopomagajac jej zejsé
ze schodéw. g :

Dziwne zaiste jest serce ludzkie, przed godzing Lu-
cyan pragnal powrotu Zony; teraz za$ my$l te odsuwatl ze

tretem. PR
£ G‘.Zosta.\wrszy sam rzucil si¢ na szeslong w pracowni, ize
zwykila w takich razach przewrotnoéc;qz wytlomaczy? sobie
2e powodem rozdwojenia migdzy niemi jest jedynie bytnogé

i Orliet. e
23 — Gdyby nie ona, gdyby nie jej nieogledne wyméw-

i i — Ale nie ma
ki, Anna powrocitaby do domu, — myslal.
tego zlegc? coby na dobre nie wyszlo, jestem wolny, wolny
jak ptak....

Zdrzemngwszy sig troche, zaczal sig szybko ubieraé
i wyszedl z domu szukaé jakiego mitego towarzystwa.
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— No i céz, mateczko? — spytala drzgcym glosem
Anna, wybiegajac naprzeciwko matki. :

— Nic, moje dziecie, trzeba tylko mieé trochg cier-
pliwoéci — odrzekla uspakajajgco matka.

Ta wymijajaca odpowiedZ nie wrézyla nic dobrego;
a choé przez trzy lata malZefiskiego pozycia Anna nauczy-
la sig cierpliwodci, niemniej serce jej zabilo niespokojng
trwoga. Czekala jednak, dopéki nie oddalila si¢ sluzba,
a wtedy nie zmuszajac sig dluzej do udawania, spytala
zlamanym glosem:

— Powiedz mi calg prawde, mateczko? Lucyan prze-
stal mnie kochaé?

— Alez bynajmniei, zaprzeczyla matka, tylko ogarnal
go szal jakis, wpadl w zle towarzystwo.. i bawi sie.
Widzisz, meZczyZni sa wszyscy jednacy, potrzebujg konie-
cznie zadowolnié swe namietnosci... to im zaszczyt przy-
nosi..,.

Wyrzeklszy te stowa pelne goryczy, pani Orliet za-
trzymala sig i dodala lagodniej.

— Ja sadze, moja Anusiu, Ze megZczyini sa jak ow
kruszec szlachetny, ktéry sig przez ogiefi oczyszcza; i oni
tez gdy ogiefi namigtnoéci wypleni kgkol z ich duszy, gdy
mlodoéé burzliwa wyszumi, stajg sig najszlachetniejszemi,
najlepszemi ludZmi....

Anna ukryla twarz na tonie matki, a lzy powstrzy-
mywane dlugo, plynely zwolna po jej licu.

—- Matko! — szepngla w koficu,— szcze$cie moje stra-
cone juz na zawsze!

— Nie godzi sie méwié takich rzeczy w twoim wie-
ku,—upomniala jg matka.—Miej nadziejg, Ze po tej burzy,
szczgécie wasze promienniejszem sig stanie,
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Ale nic nie moglo pocieszyé Anny; napréino matka
moéwila jej o dziecigeiu, do ktérego predzej czy péiniej
Lucyan zatgsknié¢ musi, o wrodzonych przymiotach jego
charakteru, ktére w koficu zwycig2a ten chwilowy obled;
serce Anny zranione, zbolale, nie moglo utuli¢ si¢ predko.
Gdy matka naméwila jg, aby si¢ poloiyla do 1ézka, lkala
jeszcze przez sen, jak dziecig rozialone, a biedna matka
niejedng takze ize nad nig wylala.

Nazajutrz rano, matka Lucyana przyszla, aby dowie-
dzie¢ si¢ coskolwiek o synu. Pani Orliet nie chciala po-
wiedzieé jej prawdy, zaczela wigc opowiadaé dlugo o za-
bawach w ParyZu, dodajgc, 2e Lucyan malo pracuje; bo
duzo sig bawi, a nie chcgc pozostawiaé Zone samg w do-
mu, prosit by jeszcze czas jaki§ w Mantes zabawila.

Pani Romanet nie wiele co z tego zrozumiata, nie
zauwazyla takZe czerwonych oczu synowej, ktéra siadla
umy$lnie w pélcieniu; zadowolnita sig jednak tem, ze Lu-
cyan zdrow i wesol. :

Lecz gdy przyszedlszy do domu, chciala powtdrzyé
meZowi czego si¢ dowiedziala, spostrzegla sig¢ dopiero, ze
wladciwie nic nie wie.

— P.ni Orliet zazartowala sobie z ciebie, moja dusz-
ko—rzekl pan Romanet—w tem co$ jest, péjde ja sam sie

zapytad.

I wzigwszy laske i kapelusz wyszedl natychmiast.

Pani Orliet spodziewala sig tej wizyty, przyjela go
wigc bardzo aprzejmie.

— Co to sig dzieje?—rzekl po przywitaniu siadajac,—
zona mi tam co$ opowiadala o Lucyanie, ale jak honor
kocham, nic a nic tego nie rozumiem.

~ Nie mila to bardzo kwestya—odparta — ale ponie-
waZz nie jest to ani z mojej ani z pana winy, moZemy o
niej spokojnie poméwié.

— Wiem juz o co chodzi — przerwal pan Romanet—
ten nicpon narobil pewno dlugdw.

— Jeszcze nie, ale skoficzy sig pewno na tem—odpo-
wiedziala spokojnie pani Orliet. — Zanim uda sig¢ do ojca,
wyczerpie wszelki mozliwy kredyt.

— I pani tak zimno o tem méwisz— zawolal rozgnie-
wany pan Romanet — jakby to byla rzecz najmniejszej
wagi.

Pani Orliet milczala, a notaryusz spojrzawszy na jej
twarz zmieniong przerazil si¢ okropnie i sttumionym glo-
sem zapytal.

— Spodziewam sig, Ze honor jego nie naruszony?

— Nie, chwala Bogul—odparla zywo pani Oiliet.

Chwilg milczeli oboje, nie $miejgc spojrzeé¢ pa siebie.
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—.Juz teraz jestem gotéw. ustysze¢ wszystko, — ode-
zwal si¢ pan Romanet ocierajac zimny pot z czola,
— Stalo sig to; na co $wiat nie bardzo uwaza, ale co

W naszem przekonaniu jest strasznem.... Lucyan' porobit

zle Znﬂjomgécin-

— Kobietyl—zawolal grzmizcym glosem motaryusz.—
Al niegodziwiec! Masz racye, kochana przyjacidtko, ze
straci majatek na kochankil

— Miejmy nadzieje, ze ten chwilowy kaprys przemi-
nie—rzekla lagodnie pani Orliet.

— Tak pani sgdzisz? — spytat gluchym glosem Ro-
manet..

— Sadze, ze jest zbyt szlachetnym aby sie mial nije
upamigtaé — odparla pani Orliet, a oczy jej napelnily sig
Izami.

Ochlongwszy z pierwszego wrazenia ojciec Lucyana
unids? si¢ wielkim gniewem. Szybkiemi krokami zaczat
chodzi¢ po pokoju, a glos jego rozlegal sig tak donognie,
ze. Anna siedzagc w swoim pokoju na gérze z dziecigciem
uspionem na kolanach, drzala jak listek z obawy o uko-
chanego.

O! bo choé Lucyan zranit bolesnie jej dusze, biedna
kobieta kochala go zawsze jednako i cierpiata, wyobraza-
jac sobie ten grad wymoéwek, jaki sie sypal w tej chwili
z ust ojca.

Ale Anna wybierajze z dwojga zlego, wolataby juz
zniesé ten wybuch gwaltownego gniewu niz zimng pogar-
de pani Orliet.

— I pani nic nie méwiszt — ozwat sig makoniec Ro-
manet przystajac przed pania Orliet, ktéra w milczeniu
a nawet z pewnym rodzajem zadowolnienia, stuchala Za-
rzutéw potepiajgcych Lucyana.—Zdaje sie, ze to panig po-
winno takze obchodzié. A céz Anna na to wszystko méwi?

— Anna cierpi bardzo, ale nie traci odwagi — odrze-
kla pani Orliet,—bo wie, ze gdyby duma nie pozwolila jej
unizyé si¢ przed Lucyanem, my moZemy coé dla niej
uczynié.

— Masz pani stusznoéél—zawotat notaryusz.—I co pa-
ni rzeklas temu nicponiowi?

— Nie wiele; zdaje sig, ze teraz jest w takiem uspo-
sobieniu, Ze nie ustuchalby nikogo...

— Jakto? wiec mamy mu pozwolié balamucié sie,
trwoni¢ majatek i udreczaé zone?

— Posluchaj mnie pan— rzekta spokojnie pani Orliet,
sqdze, Ze najpredzej uda nam sie nawrécié Lucyana, jedli
mu zostawimy zupelng swobode  teraz. Niech uzywa
Swiata a predzej przesyci sie moze,
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— Tak, tak, tak, jeszcze czego. Mam mu pozwolié
na glupstwal - Nigdy! Dla czego . to on nigdy nie pomy-
§lat o tem gdy byt pod moja opieka. Ol boja trzymatem
g0 krdtko, modci dobrodzieju... t ; 3

— Zbyt krétko—przerwa'a mu pani Orliet.— 042 pan
spogladasz na mnie z takiem podziwieaiem. Dosztam do
tego przekonania od wczoraj. Przystowie méwi: mlodoéé

- musi wyszumieé, a w przyslowiach lezy madroié narodéw,

moj przyjacielu. Nie mamy co juz zalowaé tego co sie
stalo, a odstaé sie nie moZe, lecz gdyby Lucyan bywat.
W tym Swiecie przed ozemieniem sie, nie pragnalby go
téraz, a tem samem nie zmartwilby nas tak okrdtnie. &

— Tak, a gdyby sie¢ byl balamucil, nie wydalabys$
pani za niego swej cérkil— zawolal Romanet, powtarzajac
bezwiednie zdanie syna.

— Bylam w bledzie—odparta.—Anglicy nazywajg ten
rodzaj 2ycia: zawczesnym siewem, Francuzi moéwig: splacié
diug mlododci. Ale czy tak czy owak to nazwiemy, doj-
dziemy do przekonania, ze kazdy miody czlowiek musi
przejsé przez ten burzliwy okres swego Zycia. musi wys.
szumieé koniecznie. '

— A jezeli w tej przeprawie utraci najlepszg czastke
swego istnienia? zdrowie, $wie2o$é nczué, honor i majgtek?
spytal drZacym glosem pan Romanet. '

— Jezeliby tak latwo mial utracié godnoéé osobistg,
czyZ nie lepiej, Ze ja podwigci wtedy, gdy nie dZwiga jesz-
cze na barkach Zadnych obowiazkéw? Po céz ma w otchlafi
pociggaé niewinng, kochajaca go kobiete?

tzy stlumity glos biednej kobiety, a stary Romanet
zaplakatl takze.

— Co tu robié?—zapytal po chwili.

— Trzeba czekaé czas jaki$ i zdaé sie na laske losu.

Pan Romanet nie byt tego zdaniz. Chcial odjgé Lu-
cyanowi fundusze, twierdzac, ze jak nie bedzie miat za co
hulaé, zmiarkuje sig predko.

Rani Orliet z trudnoscig powstrzymala go od tego,
nie chciala uciekaé sig do tak niskiego w jej oczach
drodka.

Po odejéciu notaryusza, Anna zeszla do salonu. Oczy
jej zaczerwienily sie od lez $wiezo wylanych.

— Ojciec gniewal sie bardzo, nieprawdaz?—spytala.

— Naturalnie—odparla niechetnie matka.

— Mamo, ja sgdzg, 2e gdyby mu postaé¢ Ludwinie, to
moze widok dziecka wywarlby wplyw zbawienny na nie-
go.. Bo cho¢ mnie juz nie kocha.., ale dziecing kochaé
musi,

Ekajgc rzucila si¢ matce w objgcia.
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— Dziecina jeszcze jest za mloda, aby sie mogila
obej$¢ bez ciebie—odrzekla matka obsypujac ja pieszczo-
tami.—Upewniam cig, ze Lucyan cig¢ kocha i 2e ujrzysz
go niedlugo Zalujacego u twoich nég.. To co go oddalilo
teraz od ciebie, nie ma nic wspélnego z miloécig....

Anna wstrzagsnegta smutnie glows.

— MozZnaz wiec kochaé Zong i jednoczesnie romanso-
waé z kochanka?—spytala z bolesng ironia.

— Zdarza sig tak w Zyciu, moje dziecig—odpowiedzia-
1a z powagy pani Orliet.

— Widaé, ze s3 réine rodzaje milodci — westchnela
mloda kobieta, bo co do mnie.... i

Nagle urwala, a gwaltowny rumieniec oblewajacy jej
lica, dopowiedzial to czego usta nie $mialy wyrazié.

Tak wigc Anna, bez 2adnych projektéw ukladanych
naprzéd, pozostala w Mantes i1 zajela swoje paniefiskie
mieszkanko.

Przoedluzony jej pobyt u matki, wywolal niemate zdzi-
wienie w calem miescie. Naturalnie nie obylo si¢ bez plo-
tek i uwag ztodliwych, lecz dzigki roztropnym radom pani
Orliet, Anna ukazywala si¢ wszedzie z twarzg tak pogo-
dng, z takg swobodg mdéwila o mezu, 2¢ wszystkie czcze
gadaniny musialy u¢ichnadé.

— Zawsze co$ w tem jest nieczystego — moéwily cie-
kawe istotki.

Lecz co? o tem nie predko sie dowiedzialy.

> < i v

Po pamigtnej rozmowie z panig Orliet, Lucyan doznatl
takiego wrazenia; jakby nad jego glowg oberwal sig ka-
wal muru, nie czynigc mu przy tem wielkiej szkody oprécz
ogluszenia. : 1

Poniekagd byl nawet zadowolniony z takiego obrotu
rzeczy; nie potrzebowal bowiem pisaé listéw i wysylaé te-
legraméw. pdel yasiny

Przez cztery dni hulal i bawil si¢ wyémienicie w we-
solych kdéltkach, na ktérych brak nie mozZna uskar_iaé sig
w Paryzu. Chcial si¢ zagluszyé, aby wspomnienie Zony
nie przeszkadzalo mu w uzywaniu swobody.

Jedno i toz samo towarzystwo nudzilo go, przerzucal
sig zatem z jednego kélka w drugie, tak Ze znajomi Zarto-
wali z tej jego niestalosci.

— Romanet nie robi nic przez pét,—mowili—byl ide-
alnym mezem, ale raz wyemancypowany 2zyje tylko zaka-
zanemi roskoszami.

Po kilku dniach takiego rozerwanego Zycia, Lucyan
uczul sig¢ tak rozdraznionym, Ze nie wiedzial co z sobg ro-
bié. Wrécié do rodziny!l brofi Bozel Sama obawa g$mie-
sznofci, przez ktérg tyle juz popelnil niedorzeczuosci,
wstrzymala go od tego kroku. pH i

Przyzwyczajony do pracy, znudzil sie wpredce tem
bezcelowem syciem. Zaczal wiec czgsciej zagladaé do do-
mu, lecz wiala tu zewszad taka pustka, sluzba tak sig ja-
ko$ przez czas nieobecnodci pani rozpudcila, ze Lucyan
najmniejszej nie miat wygody.

Gdy jednego ranka, ziy i niezadowolniony z calego
$wiata wszedl do swej pracowni, spostrzegl na stoliku spo-
ra paczke listéw, wcale nie odpieczetowanych. Byla to
korespondencya, na ktérg Lucyan nie mial czasu odpowie-
dzied; dotychczas wyrgczala go w tem Zona.
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— Teraz musze ja sie sam z tem zalatwié—powiedzial
sobie i zaczal przegladaé listy i bilety wizytowe.

Byly tam zaproszenia na $luby, wesela i pogrzeby.
Waszystko wige na $wiecie szlo zwyklym porzadkiem; tyl-
ko Lucyana iycie dziwnie si¢ jako$ zatrzymalo w biegu,
zdawalo mu sie, ze jus wieki uplynely od nieszczeéliw.ych
chwil matsefiskiego jego posycia.

Otizgsnawszy sig z przykrej zadumy, Lucyan wysu-
nat szuflade biurka, chcgec odpowiedzieé "na niektére listy
i spojrzenie jego padlo najpierw na karty wizytowe z ta-
kim napisem: ,,Lucyan i Anna Romanet.%

Uchwycit szybko jeden bilet i wsungwszy go w ko-
perte polozyl na niej adres.

— Powinienbym mose sam zlozyé im wizyte— pomy-
§lat—$lub mlodej pary odbyl sig¢ przed kilku dniami, mie-
limy zaproszenie, a ja nic o tem nawet nie wiedzialem.
Ale c¢és, gdybym poszedl spytanoby mnie o Zoneg, musial-
bym klamaé.... ; : 51

Nie zastanawial si¢ nad tem, %e i bilety kiamliwe
posylal w imieniu Zony, ktéra o niczem nie wiedziala.

Ta mala kartka brystolu wprowadzila go w bardze
zty humor; niecierpliwg reka rozerwat jeszcze z tuzin ko
pert i przeczytawszy listy odpowiedzial na nie pospiesznie

Gdy po godzinie tego niemilego zajecia wstal od-
biurka, cdetchnal swobodniej, zdawato mu sig bowiem, ze.
zerwal zupelnie z przesztodcia.

Sniadanie nie smakowalo mu wecale, za co kucharka
dostala porzadng bure, potrosze niestusznie, gdy2 Lucyan
byt w takiem usposobieniu, %e najwspanialsza “uczta 'nie
bylaby go zadowolnila.

Wrociwszy do pracowni rozlozyl Swiete plétno i Za-
czal malowaé tio jakie$, usilujgc zmusié sie do pracy.

Lecz czy t~, 2e $wiatlo dnia tego bylo jakied ‘nie-
sprzyjajgce, czy tet niemite mySli go dreczyly, dodé ze
praca nie szla mu dobrze.

Wiele jus razy dregczyla go obawa niedostatku, kté-
rego dotad nigdy nie zaznal Lecz gdyby rozgniewany
ojciec, odjat mu wyznaczong pensye, co pocznie wtedy.

Duma nie pozwolila by mu znizyé sie do prosby na-
wet w obec ojca, musial wigc zabraé sie do pracy, aby
uczciwie zarobié na swe utrzymanie,

A by?! juz w ostatecznodci, dzi§ dal kucharce osta-
tniego luidora, a co bedzie dalej? Wprawdzie byl to ko-
niec miesigca i lada chwila mogty nadejsé pienigdze od
ojca, lecz Lucyan byl przygotowany na zawdd,

Trzeba bylo jak najgrgdzej wykoficzyé dwa obrazy
oddawna juz zaméwione. Jeden z mich byl kopig owego:
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-sadu Romanet i Lucyanowi plétno to wywolats w duszy

‘wspomnienie owej uroczej chwili jego sycia.

Z jednej strony obrazu; pod kwitngcemi jabloniami,
Lucyan umiescil postaé Anny w jasnej, lekkiej sukience,
Teraz popchnigty jakiem$ niewytlomaczonem uczuciem,
porwat pendzel umaczany w zielonawej barwie i jednym
ruchem reki zatarl urocze zjawisao. W tej chwili zdawa-
lo mu sig, Zze popelnil zbrodnie i upadl na krzesto zngka-
ny, oburzony na siebie, nie mogac oderwaé wzroku od tej
éwfseiej plamy, z pod ktérej przebijala jeszcze zatarta po-
stac.

W przedpokoju datl sie slyszeé odglos dzwonka i lo-
kaj otwierajgc drzwi oznajmit gloéno:

— Pan Romanet.

Lucyan zerwal si¢ z krzesla i spotkal si¢ oko w oko
z ojcem. Byla chwila, ze chcial sig rzucié ojcu w objecia
wolajgc: zabierz mnie z soba; lecz surowy wzrok pana Ro-
manet i gniewnie zacisnigte usta powstrzymaly jego unie-
sienia.

— Czy$ ty oszalal?—ozwal si¢ nareszcie ojciec.

To pytanie otrzeiwilo zupelnie Lucyana, a wola
jego zbuntowala sie przeciwko wiladzy, wolalby raczej
umrzeé niz ustgpié.

— Zona twoja chora jest ze zmartwienia— méwit da-
lej ojciec,—choé co prawda nie wart jestes, aby sig trosz-
czy¢ o ciebie i zeby taki aniol cierpial z twego powodu.

Notaryusz dlugo jeszcze méwil w tym guscie, stara-
jac sig ukryé ogarniajgce go wzruszenie.

Lucyan siuchal w milczeniu nieréwnie wiecej wzru-
szony. Nie rozumiat sléw, styszal tylko déwigk glosu, kté~
ry bolesnym echem odbijal si¢ w jego duszy.

I byiby moze uznal swoja wing, gdyby nieogledne
jedno stowo notaryusza nie popsulo wszystkiego.

— Czy sobie wyobrazasz — rzekl — ‘e bede ci dawal
pienigdze na takie rozwigzle zycie?

— E! méj ojcze — przerwat Lucyan dotknigty do zy-
wego—nie mowmy o kwestyi pienieznejl Zatrzymaj swo-
je pienigdze, ja bede 2yl z mojej pracyl

.~ Z twojej pracy, wielki artysto. — zawolal z ironig
ojciec.—Gdybys byl adwokatem, to co innego, 'ale oblicz
no co przez rok zarobisz na malarstwie?

— Zarobig tyle abym sie moégt wyzywiél — odrzek}
z dumg Lucyan.—Od dnia dzisiejszego ie przyjme nic od
ciebie mdj ojcze.

— Spodziewam sig, e nie jestem obowigzany dawaé
paniczowi, ktéry traci pienigdze na kochanki.

Rozmowa wzigwszy raz taki obrét, ‘nie doprowadzila
do celu. Lucyan pelen uszanowania ‘dla ojca, choé gniew
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wrzal w jego piersi, nie dal si¢ juz przekonaé, wzruszenie
ustgpilo miejsca uporowi. Pan Romanet za$ wyczerpaw-
wszy wszystkie argumenta, wyszedl, przyrzekajgc sobie, Ze
wigcej jego noga tu nie postanie.

Gdyby si¢ byl jeszcze z progu zawrécil i udcisngw-
szy syna rzekl mu: ,jedZmy do Anny!“ upér Lucyana sto-
pniatby jak $nieg pod wiosennemi promieniami slofica.
Ale pan Romanet byl réwnie dumny jak syn i los bie-
dnej Anny rozstrzygnal sig w sposébwcale dla niej nie=
korzystny.

Teraz jul pracownia zbrzydia Lucyanowi zupelnie;
kazdy przedmiot nasuwat mu na my$l niemilg rozmowe
~ z panig Orliet i jeszcze przykrzejszg z ojcem.

— Nie, ja tu nigdy nie bgde mdgl pracowaé—powie-
dzial sobie Lucyan—te mury zawsze mi przypominaé bedg
przeszlo$él Zreszta nie mam prawa juz tu diuzej mieszkaé,
muszg sig staraé¢ 2yé z wlasnej pracy, a nie z cudzej laski.

Lecz chcac wynajaé jakie takie mieszkanko, trzeba
bylo mie¢ fandusz, a Lucyan byl bez grosza. Poznal o ty-
le $wiat, ze wiedzial, iz na shwilowych przyjaciél nie wie-
le moZna bylo rachowaé i ze jedyny czlowiek, na ktérego
mégl liczyé, byl Jalbrun. Postanowil zatem udaé sig¢ do
niego o pomoc.

Kosztowalo go to wiele; czut dobrze bowiem, ze Jal-
brun, z ktérym spotykal sig codzien, choé milczal, nie po-
chwalal wcale jego postgpowania.

Wyszedl z domu z zamiarem poszukania Jalbrun'a,
lecz uszedszy zaledwie jakie trzydziesci kiokdw, spostrzegl
idgcg naprzeciw siebie kobietg, ktéra przypatrywala mu
si¢ z zajeciem. Twarz ta nie byla mu obcg, lecz gdzie ja
widzial, tego w Zaden sposéb nie mdgl sobie przypomnieé.

— Pan mnie nie poznajesz— panie Romanet?—zaczepi-
Ia go kobieta zatrzymujac sig pierwsza. — A przeciez nie-
tylko rozmawialiSmy, ale nawet taficzyliSmy ze soba....

Lucyan przypomniat sobie, ze widzial te kobiete, na
tyle pamigtnym dla niego balu artystéw malarzy. Podoba-
Ia mu si¢ nawet dosyé, lecz pdiniej zapomniat o niej uwi-
klany w sieci innej.

— Taficzyleé pan ze mng pierwszego walca — dodala
kobieta z uémiechem—pdZniej juZ pana nie widzialam, ale
dowiadywalam si¢ o jego losie.

— Jakto, raczylas si¢ pani zajmowaé mng?—spytal
mile poglaskany w swej milodci wlasnej.—Dziwi mnie tyl-
ko, Ze nigdy pani nie spotkatem.

— Ol ja bardzo malo wychodz¢ z domu. Lubig zy-
cie spokojne....

Moéwigc to, kobieta zamyS$lonym wzrokiem patrzala
w dal, na drzewa okrywajace sig zielenig.

R

Lucyan doznal dziwnego wrazenia. Przypomnial mu
sig pierwszy dziefi jego hulaszczego %ycia. .‘.pypojrzat uwaz-
niej na kobietg, ktéra w swem niepewnem Zyciu mogla
mowié¢ o spokoju. Wydala mu sig niemal ladng a tak
v6zng od innych dam pélswiatal

— Przyjemnie mi, Ze spotkalam sig z paném— dodala
uprzejmie—ale wygladasz pan dzi$ jakby smutny czy zme-
czony i to mi sprawia przykrosé. Gdy pana poznalam
wydawate$ sig pan tak szczgSliwy... Wybacz pan, moze
za wiele powiedzialam. Zegnam pana.

— Chcialbym panig kiedy odwiedzié —odezwal sie Lu-
cyan zwolna—daj mi pan swéj adres.

— Nazywam sig Paulina Morin—rzekla— a mieszkam
W tym oto domu, przed ktérym stoimy.

Sklonila mu sie lekke i znikla w bramie.

— Dziwna rzecz—pomyélal Lucyan, e spotkalem ja
dzi§ pierwszy raz, choé tak blisko mnie mieszka.

Ockngwszy si¢ z zadumy, skierowal si¢ tam gdzie s3-
dzil, ze najlatwiej spotka si¢ z Jalbrunem.

Ale to rzecz dowiedziona, Ze gdy mam pilno, wszyst-
ko dzieje sig¢ na opak. Tak tez stalo sie¢ i z Lucyanem,
szukal napréZno przyjaciela, Jalbrun wymykal mu sie jak
wegbrz. Waszedzie méwiono mu, 2e Jalbrun by}, ale do-
piero co wyszedl. Gdy zmgczony wracal do domu, stra-
ciwszy juz nadziej¢ spotkania go, dostrzegl go idacego na-
przeciw siebie.

— Przecie, Ze napotkalem cig — rzekl Romanet bez
wstepu.—Czy masz przy sobie pienigdze?

— A naturalnie, chociaz nikt o tem nie wie— odpar?
Jalbrun—wszyscy maja mnie za nieoglgdnego, a ja jestem
bardzo przezorny. Mam zawsze nie zly zapasik, ale nie
wydaje sig z tem, gdyZ nie opgdzilbym si¢ natretnym; dla
prawdziwych jednak przyjaciél, kassa moja zawsze otwarta:

— Masz pieniadze, co za szczeScie—odparl z west-
chnieniem ulgi Lucyan.—ChodZmy razem na obiad, aby$my
mogli swobodnie porozmawiad.

Poszli do jakiej§ skromnej lecz porzadnej restaura-
cyjki, ale przez caly czas obiadu rozmawiali tylko o rze-
czach potocznych.

— ChodZmy sig przej$é nad breeg Sekwany—odezwal
sig Jalbrun. Tam nikt nam nie przeszkodzi.

Miejsce bylo rzeczywidcie ustronne i Lucyan opowie-
dzial jedynemu swemu przyjacielowi wszystkie swoje tro-
ski, zaczagwszy od przesytu i znudzenia, jakie go ogarnglo,
az do klopotéw pienigznych, w ktére popadl; nie pomingt

rozmowy z matka Zony i gwaltownej sceny z ojcem.
- Jalbrun stuchal go z uwagg i wspélczuciem.
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— Powiesz, 2e sam nawarzylem sobie tego piwa—do-
koficzyl Romanet — wiem o tem az nadto dobrze, ale co
sig stalo to si¢ nie odstanie; rad# teraz, bo polozenie nie
godne zazdrosci.

— Fatalnie sie zaplatale§—odpowiedzial Jalbrun, rzu-
cajac cygaro.

Obaj wsparli si¢ na baryerze i wpatrywali si¢ w ply-
naca u ich stép wode.

Ten zakatek Paryza jest rzeczywidcie &liczny, miano-
wicie gdy slofice kryje sie za Trocadero. Gmachy rzucajg
cieh coraz diuzszy, drzewa ha polach Elizejskich przybie-
raja coraz ciemniejsz» barwe, wréd ktérej blyszezg jak
meteory oéwietlone kawiarnie. Budynek Ciala prawodaw-
czego kryje si¢ w gestwinie topoli, a patrzagc w gorg rze-
ki, widzi si¢ brzegi jej o$wietlone latarniami gazowemi,
ktérych blask drzacy odbija sie w wodzie. "W oknach
nadbrzeznych doméw blyskaja takze gdzieniegdzie miepe-
wne $wiatelka. Widok ten ma w sobie co$ pociggajacego
i smutnego zarazem.

— Jak to dziwnie pomysleé, 2e wiele oséb nie umie
odczué pigknodci natury—odrzeki' Jalbrun.

Lucyan nic nie odpowiedzial. Wysokie topole ktére
widzial naprzeciwko, przypominaly mu wyspe Mantes.—
Pomysélal sobie, Ze ta woda uciekajaca z pod jego stép,
przeplywaé bedzie pod oknami Anny i opanowal go cigi-
ki smutek.

— Nie 2aluje tego, co sig stato—odezwal si¢ po chwi-
li.—Poznalem przynajmniej zycie. a chociaz doswiadczenie
drogo mnie kosztowalo, czujg przynajmniej, Ze jestem
czlowiekiem, nie dzieciakiem jak wprzody.

— Céz teraz my$lisz robi¢?—spytal Jalbrun spokojnie.

— Zyé o wlasnej pracy—odpowiedzial Lucyan.

— Ol w teoryi to rzecz §liczna, ale w praktyce ina-
czej wyglada. Twoje poréznienie z rodzing, narobilo do-
sy€ hatasu i zaszkodzilo ci trochg w opinii, nie znajdziesz
wiec tak wielu protektorow jak pierwej. Chyba Ze be-
dziesz zbywaé swoje obrazy przedsigbiorcom, ale ci wi-
dzac, Ze jeste$ zmuszony do tego, bgdag chcieli kupowaé
za bezcen. Zreszta moZna jakos temu zaradzi¢, lecz musisz
wyrzec si¢ modnego Zycia..

— Czy sadzisz, Ze mnie to bawi jeszcze? — dorzucil
Lucyan i nagle urwal, bojac sig powiedzieé za wiele.

— Powiedz tylko sléwko, a jutro pojadge po twoja
2one—rzekt Jalbrun kladgc mu rgkg na ramieniu.— Jestem
pewny, e przyjedzie natychmiast.

— To co dzi$ rano bylo jeszcze mozebne, stalo sig
niemozliwoécig wieczorem—szepnal Lucyan.— Kiedy ojciec

T

odméwil mi funduszu, nie mogg pogodzié sig z Zong, po-
wiedziano by, ze robig to z wyrachowania, 2 :

Duma Luéyana byla stuszng 1 Jalbrun uie nalegal
bardziej: na jego miejscu uczyniltby tak samo, :

“_"A wiec musisz zyé bardzo skromnie 1 pracowaé

gorliwie. Nie wesote to, ale przynajmnie, uczciwe. Mam
trochg grosza i najchgtniej z tobg sig podzielg, zanim cos-
kolwiek sobie wywalczy¢ zdolasz. PN '

Lucyan uscisngt w milczenin rike prz_yja.cxela. i zwroé-
cili sig ku gwarnemu ParyZowi. rozmawiajgc o sztuce.

Nazajutrz Romanet wstal z mocnem postanowieniem
wyprowadzenia sig dzi§ jeszcze z tego mieszkania, ktoére
mu sie stalo tak nieznosaem. i

Zajal sig wigc zapakowaniem swoich rzeczy i wyszedt
szukaé mieszkania. :

Przeczytawszy na jednym domu napis: ,,Pracownia do
najecia®, wszedl, aby ja obejrzed. \

Pokdj przeznaczony na ten sel, byl wprawdzie duzy
i widny, lecz gole mury i podloga zwyczajna ‘wydaly sig
Lucyanowi bardzo brzydkie w poréwnaniu z jego pigkna
pracownia, ktorg z takim gustem urzadzila pani Orliet.

Do tego przylegal maly pokoik zimny i ponury, kto-
ry mial sinzy¢ za sypialnia. Lucyan nie namyslajgc sig

‘“dlugo’ dat zadatek i powiedzial odiwiernej, e dzis sig za-

raz wprowadzi. : 3
Gdy jednak mial juz ostatecznie zabieraé rzeczy

2 mieszkania, ktére bylo widownig jego szczedcia, braklo
mu odwagi. Zamglonym wzrokiem spogladat dokola, chcae
wyryé w pamigcei kazdy szczeg6l. Dotgd zdawalo mu sig,
2e te przedmiosy przypominajg mu tylko przykre chwile,
teraz przekonal sig, ze byly nieraz Swiadkami szczedcia i
roskoszy.

" Wiec cala przeszto$é jui stracona? wiec wezly lgcza-
ce go z rodzing zerwane juiz mna wieki? Dobrowolny wy-
gnaniec, nie wréci juz nigdy pod ten dach ukochany!

. Wspomnienia te sprawialy mu roskosz i bdl zarazem.
Zdawalo mu sie, ze styszy lekki krok Anny i srebrzysty
émiech dzieciecia igrajacego na dywanie. Ale nie, to by-
1o tylko zludzeniel

Stalo sig! sam dobrowolnie odepchnal czarg swego
szczeécia, a teraz kiedy samotny miat i§¢é dalej przez zy-
cie, czul dziwna gorycz i zniechgcenie. Byt jak 6w okrat
zdruzgotany burzg, ktéry zwolna zanurza sig w otchlan,

Wyprowadzi¢ sig? nie, to bylo uad jego sily. Niech
raczej Jalbrun tego dokona. Wyszedl nie awwigc nic stu-
23cym, ktérzy wiedzieli juz nie wiadomo skad, Ze pan sig
wyprowadza do jakiego$§ nedznego domu na tej samej
ulicy.

Pan Romaset 28 — Dodatat do Zuryara Sodziannsgs.
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— To prawdziwa nora — odezwala sig z pogardg ku-
charka.

O zmroku przyszed! Jalbrun z tragarzami i zabrat
rzeczy Lucyana, po drodze kupil Zelazne }é2ko i z tem
wszystkiem stawil sie w nowej siedzibie Lucyana, gdzie
ten ostatni czekal juz na niego.

Naznaczywszy Lucyanowi w jakiej restauracyi maja
si¢ spotkaé na obiedzie, Jalbrun poszedl sig przebraé, a
Lucyan zostal sam z sercem $ciénigtem.

Gdy moze w pél godziny pézniej schodzit ze scho-
déw, spotkal w sieni Pauling Morin.

— Wracasz pan odemnie?—spytala zdziwiona.

— Nie. Czy to tutaj pani mieszka?

— Przeciez powiedzialam to panu wcCzoraj.

— Zapomniatem o tem—rzekt Lucyan z wymuszong
swobodg. Najalem w tym domu mieszkanie...

— Jakto? wyprowadzile$ sig pan ze swojego domu?—
zapytala ze zdziwieniem Paulina.

— Tak, pani.

Zamilkli oboje. Lucyan poréwnywal w mysli swoje
dawniejsze mieszkanie z obecnem.

— A zatem do widzenia—rzekla Paulina—pan wycho-

- dzisz, a ja wracam do domu na obiad. Jestedmy bliskie-

mi sgsiadami, mam zatem nadziejg, ze bedziemy siz czesto
widywaé.

— Pani stolujesz sie w domu?—spytal Lucyan z ros-
targnieniem.

— Najczgdciej. Restauracyjne jedzenie nie stuzy mi
wcale. Do widzenia.
— Do widzenia—powtérzyl machinalnie miody czlo-
wiek.
I zjadiszy obiad poszedt z Jalbrunem do teatru ope-
ry komicznej i dosy¢ przyjemnie przepedzil wieczor, lecz
gdy po ciemnych i nieznanych schodach, na ktérych co
ktérych co krok sig potykal, dostat si¢ do swego pustego
mieszkania, musial zebraé caly odwage aby nie zesiabnaé
W swem postanowieniu.

- v

Nazajutrz okolo jedenastej przed potudniem, gdy Lu-
cyan pracowal z zapalem, dalo sig styszeé lekkie pukanie
do drzwi jego pracowni i na progu ukazata sic Paulina.

— Nie przyszedle$ sgsiedzie do mnie, zatem ja przy-
szlam do ciebie—rzekla z prostoty.

Lucyan odpowiedzial jej grzecznie i zaczal dalej pra-
cowaé. Ta przerwa w zajeciu byla mu nie milg. Pauling
nie zrazilo bynajmniej ailczenie Lucyana.

— To co$ bardzo ladnego, to co pan malujesz—oswa-
ia sie po chwili.

— Podoba si¢ to pani? — spytal grzecznie Lucyan,
ktéremu pochwala milg byla.

— To bardzo pigkne nawet. Przysposabiasz pan co
na wystawe, do Salonu?

— Chciatbym, aie nie wiem, czy mi sie uda— odrzek}
Romanet pracujac daiej gorliwie.

Paulina obejrzata sie w okolo.

— Nie mozna powiedzieé, zeby u pana bylo bardzo
ladnie—odezwala si¢ z u$miechem—ale zawsze doéé orygi-
malnie, nie tak jak gdzieindziej.

Lucyan u$miechnal sie; ta kobieta miala widocznie
dobry gust.

— Powiedz otwarcie sgsiedzie, czy nie moglabym byé
ci w czem uZyteczng — dodala z pewng nie$miatodcig. —
BadZ szczerym, mnieby to zrobilo przyjemnosé; mieszkamy
tak blisko....

— Jak na teraz dzigkuje pani uprzejmie — odpart
z wyszukang grzecznoscia Lucyan.

Ta kobieta skromna, cicha, podobala mu sie coraz
bardziej.

-— Proszg bez ceremonii zadzwonié do muie, jeéli pan
bedziesz potrzebowal czego. Teraz do widzenia, ide na

~ $niadanie.
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— Prawda, 2e to juz w p6t do dwunastej— rzekl Lu-
cyan.
. — Staraj sig panie sgsiedzie jadac¢ zawsze w tej sa-
mej godzinie, to bardzo wplywa na zdrowie.
Odprowadzil jg do schoddw i wyszed! takze na miasto.
Uptyneto moze ze trzy dni, Lucyan zapomniatl o tych
odwiedzinach, gdy Paulina zjawila si¢ znowu w pracowni.

— To znowu ja; czy nie przeszkadzam panu?—zapyta-
ta wchodzac.

— Bynajmniej.

Przypatrywala sig dlugo krajobrazowi rospigtemu na
sztalugach. Byl to ten sam, z ktérego Lucyan zmazal po-
staé¢ Anny.

— Trzebaby tam umiescié¢ jakg postaé.

— Byla tam postaé kobieca — wyrzekl z glebokim
smutkiem Lucyan.

. Paulina z pod spuszczonych powiek rzucila dingie na
niego spojrzenie. Widziala, 2e nie godzilo sig ;z niego
tiartowad i zamilkla nie wiedzac, do jakiego nastroié¢ sig
onu.

— Trzebaby koniecznie wymalowaé tam jakg osébke,
ozwala sie po chwili. — Dodaloby to zycia wigcej. Czy
chcesz pan, abym mu sluzyla za mod-I?

_Nie czekajac na odpowiedZ, przybrala postawg peing
wdzigku i naturalnej swobody.

— Pozostan jak jeste§ — zawolal Lucyan chwytajac
pendzel.

Na §wieiem plétnie, jakie mial pod rgka, zaczal szyb-
ko ‘szkicowaé postaé mlodej kobiety. Pracowat tak z go-
dzing. a Paulina nie poruszyla sig wcale, nie okazala znu-
dzenia ani niecierpliwosci.

Doszedlszy do pewnego  stopnia, tak 2Ze juz moégi
przerwaé praceg, Lucyan rzucil pendzel i spojrzal z uSmie-
chem na swéj model.

— Dzigkuje¢ pani—rzekl.

Paulina podeszia do plétna.

— Bardzo tadnie—rzekla.— Nie myla sig ci co twier-
dzg, Ze masz pan wielki talent. Cieszg sig, 2e. moglam pa-
nu byé w czem ulyteczna. Ide na $niadanie,

pojrzata na zegarek.

— Jakze to juz péinol-—zawolalta. — Musisz pan byé
okropnie glodny.

— Tak, $rednio—odpowiedzial Lucyan.

— Wiesz co, sgsiedzie, chodZ na $niadanie do maie;
a jakkolwiek nie wykwintne, zawsze bedzie zdrowsze ni2
w restauracyi. Po $niadaniu moglabym pozowaé znowu i
skoficzylby$ dzi§ twéj obrazek.

Lucyan wahat sig; P ..':i7 dostizop.a Lo Z3raz,
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— Nie cheesz pan przyjaé mojego §nia.da.n_ia.?—rzekla.
Pafiska delikatnoéépnie F;')ozyvarala na to, alez méj Bozel mo-
tesz mi si¢ pan z latwodcia wywdzigezyé, .przy_svia]q,c mi
bukiet lub pudelko cukierkéw. Zdaje mi sig¢ WigC, Z€....

Nie dokoficzyla, a Lucyan niezadowolaiony, ze odga-
dla jego mysli, poszedl za nig z obawy, aby nie sprawié
jej przykrosci. v

Paulina nie byla osobg wyksztatcons, ale posiadaia
spora doze zdrowego rozsadku; poznala wigc z l?.twoéc:lq,,
e chcac sie przypodobaé temu czlowiekowi, musiata oka-~
zaé sie delikatng i czuly. Otoczyla Lucya.na pajgcza sie-
cig swoich zabiegéw, w obec ktdérych zniechecony 1 opu-
szczony artysta, okazal si¢ bezbronnym

Kobieta pociggala go lagodnoscia charakteru, a wro-
dzone poczucie pigkna czynilo z niej dosy¢ milg .towarzy;l
szke i nie wiedzieé jak sig to stalo, iz po uplywie dw?lc
tygodni, Pnalina zostala kochanksg L}u.:yana., k.téremu zda-
walo sie nawet, ze sig szczerze do niej przywigzal.

Kosztowalo go to drogo, byl bowiem z rodza!]u_tych
ludzi, ktérzy sowicie oplacajg kazdg przystuge. Pienigdze
zatem pozyczone od Jalbruna nie wystarczyly na qtugo.
Szczeéciem Lucyan sprzedal jaki$ obraz, wprawdzie za
bezcen, ale zawsze go to trocheg podratowato. Obawa te-
go strasznego goscia, ktérego zowia nedza, popchegia go
znéw do pracy. : J

Po jakim$ czasie chcial zerwaé z P._-mlmq;.ale mu sig
to nie udalo. Dziewczyna przywigzala si¢ do njego potro-
sze, a przytem widziata szlachetno$é Lucyana, ktéry _s.tfzral
sie, aby jej na niczem nie zbywalo. Pochlebialo jej to
takze, ze jest kochankg artysty, ktérego imig dosy¢ juz
bylo znane. Opowiadala otem kazdemu, kto tylko chcial
jéj sluchaé. Jednem stowem kochata go po swojemd, nie
tem uczuciem, dla ktérego czlowiek po$wiecitby z ochotg
2ycie, ale zawsze szczerze.

Ludzie powinniby wynaleZé inng nazwg na tego ro-
dzaju przelotne uczucia, aby nie zniewazaé prawdziwej
milodci.

Jalbrun dowiedzial si¢ wkrétce o tym nowym stosun-
ku przyjaciela i gorzko wyrzucal sobie, Ze mu pozyczyt
pienicdzy. ] i

— Gdyby byl biedny—myslat — Paulina nie_przycze-
pilaby sig¢ do niego, iup raCze, ... yan sam, unikalby przy-
jemnaéci, ktérych nie miatby czem oplacié. e

Jalbrun lepiej znajacy $wiat, widsial jakie niebezpie-
czefistwo zagrata przyjacielowi. Wiedzial on doskonale,
jak nietrwalemi s te podobne zwigzki, jak opierajg sig

one wszelkim usilowaniom zerwania, gdyZ to co W mal-
Paz Romuaet 24, — Ueaaizk oc &usyee. Loszsanégés
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tefistwie staloby sig powodem rozlagczenia, wydaje si¢ bla-
chostka w tego.rodzaju stosunkach. .

. Drgczony niepokojem, Ja'brun ucieszyl si¢ bardzo,
gdy dnia jednego odebrat list od Anny wzywajgcy go do
Mantes. Pojechal tam niezwlocznie.

_ Zastal Anne z matkg w salonie. Powitaly go uprzej=
mie, z godnodciz, a Jalbrun uczul w sercu wielka litodé
dla tych nieszczes$liwych kobiet.

Po kilku chwilach nic nie znaczacej rozmowy, Anna
zaczgla pierwsza lekko drigcym glosem:

— Udajemy sig do pana z proébg o rade w kwestyi,
na ktérej obie nic a nic sig nie znamy.

— Nie zasluzylem na zaufanie pani—odrzekt Jalbrun
z goryczg — przeciez to ja wprowadzilem Lucyana w ten
$wiat, ktéry mu tak preypadt do gustu, i nigdy sobie tego
nie daruje.

. — Nie obwiniam pana bynajmniej; pamig¢tam, jak ma2
mdj zmusil pena niejako, aby$ mu wreczyl zaproszenie na
bal.. Sam tego pragnal.., ale nie o tem chcialam méwié.
Kiedy matka moja przestala Lucyanowi zwykls nasza
trzymiesigczng pensyg, odméwit jej przyjecia; wtedy mat-
ka przeslala mu polowg, drugg doreczajac mnie, ale i te-
go nie przyjat. A przeciez zyé trzeba.. i nie chcialyby-
smy, aby maZ mdj cierpial...

Tu glos Anny rozplynal sie we tzach. .

— Trzeba, aby zig¢ méj 2yt przyzwoicie —ozwala sig
mliczaca dotad paui Orliet, a chociaz odmowa ta przyno-
si mu zaszczyt, niemniej - zasilek pienigzny jest dla niego
niezbgdny. Praca nie przynosi mu tak zaraz dochodu, oj-
ciec zaklal sig, 2e mu nie da ani grosza, trzeba wiec zna-
lezé spos6b aby chcial przyjaé te pienigdze.

Jalbrun spogladat z szacunkiem i podziwieniem na te
dwie kobiety. Spotkaé bowiem tedciows, ktéra nie chce
dac ani grosza zigciowi, nie nalezy do wyjatkéw, ale uj-
rzeC taka, ktéra -szuka sposobdw, aty niegodnego ziecia
zmusi¢ do przyjgcia pienigdzy, to osobliwo$é w dziewig-
tnastym wieku.

— Co za glupiec z tego Lucyana—myélal—mieé takg
rodzing i popelnia¢ takie niedorzecznodcil

— A wigc panie?>—spytala déwigcznym glosem Anna
zaniepokojona jego milczeniem.

— Podziwiam dobro¢ paft i nie wiem doprawdy co
mam odpowiedzie¢—rzeki Jalbrum.

. — Wybacz pan mojej ciekawosci—podjeta ‘znéw pani
Orliet—ale radabym wiedzieé, z czego 2yl méj zigé do tej

pory? Zapewne porobit: diugi, trzeba je oddaé jak naj-
predzej.

s OO

— Ja to oddalem tg malg przysluge mojemu przyja-
cielowi—odrzekl pochwili ‘wahania Jalbrun—ale nie méw<
my teraz o tem, wyznalem . to tylko dla tego, aby panie
uspokoid.

— Dziekuje panu serdecznie—odrzekla pani ‘Orliet —
w istocie tonas uspakaja zupelnie ‘i zarazem mnasuwa' mi
my$l, czy nie méglby$ mu pan nadal dawac jego wlasnych
pienigdzy, pod pozorem poiyczki.

— ‘To nie moZebne proszg pani. Wie on dobrze, 2e
nie jestem tak zamoZny i wpredce domy$litby sig prawdy.

Polozenie bylo rzeczywidcie trudne.

— Mamo—odezwala si¢ nagle Anna—trzeba aby pani
Romanet dopomogla nam w'tem.

— A céz ona moze dz'alaé bez zezwolenia meza?

— Moze powiedzieé, ze pozyczyla pienigdzy. Od mat-
ki Lucyan przyjmie zasilek z pewnoscia. Idzie tylko o to,
aby nam postuiyla za podrednika.

Jalbrun byl coraz bardziej zdziwiony. Sg wige ko-
biece serca nie pamigtajace urazy, przebaczajace z latwo-
dcig boledé i zniewagel C(zyste. szlachetne dusze, ktoére
nigdy nie klamigc, znizajg sig nawet do klamstwa, aby ra-
tcwac niewdzigcznikal

— Podlij wigc po panig Romanet—rzekla 'pani Orliet.

Lecz z paniag Romanet cigzka byla sprawa. Zalewa-
jgc sie lzami twierdzita, ze jej syn nie byl tak zly‘jak go
przedstawiano i 2ze wszystko byloby dobrze gdyby Anna
ustuchala byla jej rady i pojechala od razu do Paryza.
Ale wszystkie mlode kobiety kochajg wiecej siebie niz
mezéw.

Anna wyslichala jej cierpliwie, a gdy skcficzyla uca-
lowala jg serdecznie.

— Masz zupelng stusznoéé kochana matko — rzekla—
ale kiedy sig zle juz stalo, trzeba myéleé o tem jakby mu
zaradzié. Wiesz, 2e Lucyan nie przyjgl naszych pienig-
dzy, otdéz idzie o to aby mniemat, Ze od ciebie pochodza,
Ze ty matka pozyczyla$ je dla niego i odtgd posylaé¢ mu
bedziesz mala pensyjke.

Pani Romanet wahala sig dlugo z obawy, aby maz
jej nie dowiedziat si¢ o wszystkiem, ale w koficu mitoéé
macierzynska zwycig2yla trwoge, biedna kobieta zgodzila
si¢ na wszystko, blagajgc Jalbruna aby czuwal nad Lu-
cyanem, tak jakby Lucyan byl malem dziecigciem.

Jalbrun patrzac na ciche poiwig:-enie tych kobiet, sg-
dzil, i2 znajduje sig w jakiej$ zaczarowanej krainie, do kté-
rej smutki nie majg przystepu; lecz przedwczednie zbielale
wlosy pani Orliet i zaczerwienione powieki Anny, wytiu-
maczyly mu latwo, jakg to walkg okupuje sig ten pozor-
ny pokéj.
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Ze Lucyan uwierzyl w tg zmys$long bajeczke, nalezy
to zawdzigezyé tylko Jalbrunowi, ktéry pét zartem pét
seryo przekonat go z latwoscia. SO1NY

Wielkosé poswigcenia macierzyfiskiego, gigboko wzru-
szyla Lucyana. Wiedzial jak matka jego byla istots sta-
bg i bezwilasnowolng, zdanie meza bylo dla niej wyrocz-
nig, na jakaZ wig> musiala zdobyé¢ si¢ odwage aby wbrew
woli meza postapié 4 c :

Gdyby za$ wiedzial calag prawde, jakzeby sie czul
upokorzonym w obec wzniostych uczué Zonyl i

Smutny, rozdrazniony Lucyan, znajdowal tylko nieja-
kg pociechg w towarzystwie Pauliny, i chociaz czul do-
brze, ze rozsgdek nakazywal mu zerwaé z nig koniecznie,
nie mial na to sily. b sto ;

Pracowal teraz gorliwie, cierpienie stalo mu sig bodi-
cem do pracy, lecz obrazy jego nie mialy juz tej cechy
idealnego pigkna, ktéra tak zac_hWycala Znawcow. :.[‘? tez
na tegoroeznej wystawie nie mial juz tego co dawniej po-
wodzenia. B

. — Romanet wyczerpal si¢ predko, — méwili koledzy
z ironicznym usmiechem — ten rodzaj Ziycia nie sprzyja
rozwojowi talentu. LR s ]

Publicznoéé jednak, mniej wida¢ wymagajgca, kupita
jego obrazy, a nawet dobrze za nie zaplacila.

Odbierajagc dos¢ znaczng sumkg pienigdzy, Lucyan
byl uszczgfliwiony i natychmiast wyjechal na wie$ z Pau-
ling, w okolice Fontenebleau, gdzie juz mieszkalo kilku
jego przyjaciél ze swemi towarzyszkami.

——\7 L,

Paulina nudzila si¢ na wsi. Slofice sprowadzalo jej
bél glowy, nie lubiia przechadzek, nie umiala odczué pie-
knodci natury; caly wiec dziefi przesiadywala w ogrédku
przed domem, przypatrujac sig przechodniom. Wad wie-
czorem wychodzila naprzeciwko Lucyana, ktory dzien ca-
1y zbieral widoki réznych okolic.

W polowie lipca przyjechal na wieé jeden ze znajo-
mych Lucyanowi malarzy, w towarzystwie mlodego i pie-
knego chlopca nazwiskiem Ralboise. Byl to modny lew
salonowy, popsuty laskami kobiet.

Z calego otoczenia wyrdznil on Pauline i zaczal jej
nadskakiwaé, zapewnie dla tego, Ze Paulina byla dosyé
elegancka w obejsciu i najlepiej grala role zameznej ko=
biety; zatem romansik z nig miatby pewna ceche zakaza-
nego owocu.

Paulina chetnie przyjmowala jego grzecznosci, a Ze
Lucyan czesto zapraszal obydwéch panéw do siebie. mia-
la sposobnos¢ okazamia si¢ uprzeima gosposia. My<l oszu-
kania Lucyana zablysla w jej ograniczonej gléwce, jako
mile urozmaicenie nudéw i zawczasu nabawialo ja trwoga,
jakby miala si¢ przeniewierzyé prawemu matzonkowi.

Jednego skwarnego popoludnia, gdy Paulina, ubrana
w bialg muslinowa sukni¢, w ktérej jej bylo bardzo do
twarzy, czytala lezac na sofce w jadalnym pokoju, na pro-
gu zjawil sie Ralboise.

Spostrzeglszy go chciala si¢ podniedé, ale Ralboise
prosil ja aby sie nie trudzila i siadlszy blisko niej rozpo-
czal ozywiong pogawedke.

Nagle drzwi si¢ otworzyly i wszedl Lucyan z Jal-
brunem.

Paulina cho¢ nie popelila nic zlego, porwala sie
z gofki blada i przeraona. Lucyan nie zwrécit na to

Pan Romanet 24; — Dodatek do Karysra Codziennego.
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uwagi, lecz Jalbrun ze zlodliwym uémiechem przywital sie
z niemi.

— Skadze pan tutaj>—zapytal go Ralboise.

— Przyjechalem odwiedzi¢é moich przyjaciél i nacie-
szyé sig pieknoscig przyrody — odrzeklt Jalbrun z lekkg
ironig w glosie.

Towarzystwo bylo zwarzone, rozmowa nie kleila sig
jako§. Lucyan smutny czy rozgniewany wyszedl wkrotce
z pokoju i stychaé go bylo chodzacego aa gérze w po-
- koiku.

— JakZeé pan znalazl Lucyana, nie dowiadujgc sig
w domu gdzie go szukaé trzeba — spytala zaciekawiona
Paulina.

— Zajechalem przed karczmeg i chlopak jaki§ zapro-
wadzil mnie tam gdzie zwykle Lucyan pracuje.

— Zostaniesz pan z nami zapewne dni kilka? — zapy-
tala znéw Paulina, ktérg niespodziewany przyjazd Jalbru-
na zaczgl niepokoié.

— Ol nie pani...

Ralboise wzigl za kapelus~.

— Jakto? juz pan odch.dzisz?—zapytal Jalbrun.

W tej chwili Lucyan ukazal sig¢ w pokoju, ubrany
po podréznemu, z mala walizkg w reku.

Zwolna zblizyt si¢ do Pauliny, ktéra spogladala na
niego wystraszonym wzrokiem.

— Musze odjechaé—rzekl — matka moja cigzko chora
wzywa mnie do siebie. Bedg do ciebie pisal.

Paulina podniosta chustke do oczu, zlgkla sig czy ten
nagly odjazd Lucyana nie byl spowodowany obecnoscig
pana Ralboise.

— BadZ zdrowa Paulino — rzekl przyciagajac jg do
siebie. Nad kominkiem w moim pokoju znajdziesz to cze-
go potrzebujesz. ]

Pocalowal jg w czolo, podal rekg panu de Ralboise
i wyszed! razem z Jalbrunem.

Paulina sluchala w milczeniu turkotu oddalajgcego
si¢ powozu, a gdy wszystko ucichlo zwrécila si¢ do pana
Ralboise.

— Porzucil mnie—rzekla cicho — nie mam nikogo na
$wiecie oprdcz pana.

I zalala sie lzami. Ralboise nie bardzo byt zadowol-
niony z takiego obrotu rzeczy, lecz c6Zz mial robié? musial
ig przeciez pocieszyé.

="V1I.

Pani Romanet byla chorg i to chorg niebezpiecznie.
Cierpienie sercowe na ktére uskarZala sig od lat wielu,
rozwinelo sie teraz gwaltownie. Lekarz nie robil wielkiej
nadziei utrzymania jej przy Zyciu i kazal wezwaé syna.

Notaryusz w pierwszej chwili wielkim uniést sig gnie-
wem, moéwigc, Ze nigdy na to nie pozwoli, lecz po rozmo-
wie z doktorem zmigkt zupelnie.

Lucyan przerazil si¢ niewymownie t3 wiadomoscig.
Zrozumial on az nadto dobrze jakie niebezpieczefistwo gro-
zito matce, jeéli ojciec pozwolil mu wracaé.

Péfnym juz wiaczorem przyjechali do Mantes i Jal-
brun chciat wracaé do Paryza; gdy Lucyan os$wiadczyl
mu stanewczo, Ze bez niego nie $mialby pokazac sig¢ w do-
mu, musiat zatem rad nie rad pozesta¢ do dnia nastg-
pnego.

Z bijacem sercem Lucyan przestapil prég jadalni,
ktéra przypomniala mu tyle chwil szczgsliwych. Wizakze
to tu w dziefi Bozego Narodzenia, dowiedziat sig po raz
pierwszy, 2e Anna go kochal

Dotad nie pomyé$lat, ze moze ja tu spotkaé. Co zrobi
jedli ujrzy ja u wezglowia chorej matki?

Mial wlaénie spytaé przyjaciela, czy nie wie co o pa-
ni Orliet, gdy do pokoju wszedl ojciec, ale tak zmieniony
i pogarbiony, ze Lucyana serce Scisnglo sig bolesnie.

Uécisneli sie w milczeniu.

— ChodZ—rzek! stltumionym glosem Romanet do sy-
na—ona czeka na ciebie.

1 poprowadzil go do pokoju chorej, ktorej zarumie-
nione policzki i oczy promieniejagce radoscia zdawaly sig
zaprzeczaé chorobie. Pokdj byt jasno oSwietlony na wy-
razne 2adanie pani Romanet, oczekujacej nierpliwie syna,
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Gdy go zobaczyla, podniosla sig z poduszek, wyciagajgc
ku niemu ramiona. 7

— Méj crogi chlopczél mdj Lucyaniel—rzekta — prze-
ciez widze cig¢ znowul

Lucyan klgezal juz przy 1ézku okrywajgc pocalunka-
mi jej rece. y

Doktér stojacy przy niej zaczat liczyé uderzenia jej
ulsu.

F — Méw pan co do niej—szepnal do ucha Synowi.

Lucyan zaczgl méwié jak jest szczeéliwy, ze znowu
widzi rodzicéw, opowiadat o swojej podrézy, o pobycie na
wsi, o korzystnej sprzedazy dwéch obrazéw.

Na wzmiankkeg o pienigdzach, chora drgnela niespo-
koinie i Lucyan zrozumial, ile cierpieé¢ musiata wspoma-
gajac go w tajemnicy. o

— Jestem teraz bogaty mamo—rzekt uspakajajgco. —
Mialem trochg dlugéw; ale juz je splacilem.., Teraz be-
dzie wszystko dobrze.

Sity opuscity chorg i Lucyan teraz dopiero zobaczyt,
gdy goragczkowy rumieniec ustgpil z twarzy, jak strasznie
byla zmieniona. i

— Czy widziate$ zong i dziecko? — spytala slabym
glosem. - . ‘ 5 3

Lucyan zbladl i nie wiedzial co na to odpowiedzieé.
Szczedciem Jalbrun przyszedl mu z pomoca.

— Byl tylko zajety panig—rzekl—przecie mu tego za
zle wzig$é nie mozna.

Pani Romanet uémiechngla sig i §cisnela z lekka re-
k¢ syna, lecz w tej chwili glowa jej spadia na poduszki
bezwladnie.

Lucyan przerazil si¢ my$lae, ze juz nadeszla ostatnia
chwila i wyrzucat sobie, Ze jego nieobecunodé i nagly przy-
jazd s3 moZe powodem nieszczs$cia.

Lecz bylo to tylko omdlenie, doktér natart jej skro-
nie jakim§ eterem i po chwili chora otworzyla oczy i
wzrok jej spoczgl na synu. Lucyan odetchnak.

— Teraz niech sobie wszyscy odejda—rzekt doktér—
pani si¢ przespi troche. 37

Poslusznie skingla glowg i Lucyan wyszedl do dru-
giego pokoju, a Jalbrun odjechal do Paryza.

Gdy pani Romanet usngla, Lucyan usungt sig na pal-
cach doc jej pokoju.

Przed laty dziewigcin matka jego miala juz podobny
atak. I wtedy wezwano go w nocy, ale przyjechala po
niego pani Orliet.

Jak ona oglednie oznajmila mu o chorobie matki, jak
g0 pocieszala dodajgc mu odwagi, z jaka czutosdcig obcie-
rala 1zy jegol

" - L

Ol $miato mégt powiedzied, ze ta kobieta byla mu
drugg matks. A on tak boleénie zranit jej serce, O! jak-
Ze ona musi go nienawidzied...

Pani Romanet poruszyla sig i Lucyan wysunatl sie
z pokoju, aby jej oszczedzié wzruszeh:

Na wschodzie juz dniato, otworzyl wigc okno i patrzyl
jak jaskolki kratyly w powietrzu, jak wieze starego ko-
égi%la rysowaly sig coraz wyraZniej na rozrumienionem tle
nieba.

Przypomnial mu sie dziefi §lubu i 6w bukiecik poma-
raficzowego kwiecia, ktéry rzucil narzeczonej.

Glgboko wzruszony usiadl w fotelu i wkrétce usngl
z jakiem$ uczuciem nadziei i trwogi zarazem.

Sam nie wiedzial, jak spat dlugo, gdy zbudrzil go s-e-
lest jakis. Otworzyl oczy i ujrzat przed soba zone. Schwy-
cona na gorgcym uczynku, Anna zatumienila sie i spusci-
ta oczy:

— Przepraszam—szepnela — nie wiedziatam, ze jeste$
tutaj...

On nie mégl oderwaé od niej oczu. Zdawalo mu si,
ze urosla i wypiekniala. Przebyte cierpienia dodaty jej
nowego powabu, oczy plonely blaskiem gorgtszym, twarz
pobladia nabrala wyrazu spokoju i sily. Byla teraz wie-
cej kobieta,

— Dziefi dobry, Anno—rzekt z prostots.

Podniosta na niego wzrok pelen niemej skargi. Lu-
cyan powstal z fotelu i ujgl jej reke, nie cofnela jej, przy-
sungl si¢ blizej jeszcze i pocalowal ja w czolo, Zadrzala
i odsunela sig w tyl, jakby jg kto dotkngal rozpalonem za-
lazem.

Szybko zwrécita sig do pokoju chorej, Lucyan po-
szedl za nig. Matka usmiechnela sig widzac ich razem,
spelnily si¢ wigc najgorstsze jej 2yczenia. Sity chorej ni-
knely widocznie, zazadata, aby jej przyniesiono wnuczke.
Pragnela widzieé ja w objeciach  ojca. Lucyan wzigl na
kolana dziecig, ktére bylo ladne i mite, pozwolilo sig ojen
piescié, ale nie poznato go wecale.

Lucyan czul dobrze, Ze Anna nie przebaczyla mu
jeszcze 1 sorce jego skamienialo z bélu; zdawalo mu sig,
Ze jest obcym w tym domu, do ktérego wezwano go tyl-
ko po to, aby sprawié radosé umierajgcej matce.

— Nie odjedziesz, juz synu? — spytala go biedna ko-
bieta tkliwie. ek

Wstrzgsnal przeczaco glows, ale nie mogt sie zdobyé
na stowa, nie mégt obiecywaé tego, czego nie by! w mo-
znodci dotrzymaé. ;

Pani Romanet zyla jeszcze dwa dni, Kto cziwak
przy lozu chorego bez nadziei, ten wie, ile ucierpieli ota=

Pan Romanet 26.— Dodatek do Kuryera Codziennsge.
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czajacy ja; nareszcie usngla snem wiecznym, cicho, spokoj-
nie, tak jak Zyla niepostrzeZona.

Lucyan pomimo cigzkiej bolesci musial sig zajgé po-
grzebem, gdyZ ojciec jego tak byl zgnegbiony, ze litodé
brala patrze¢ na niego. Notaryusz teraz dopiero zdolal
ocenié, czem dla niego byla ta slodka i lagodna towarzy-
szka Zycia, ktéra pezez lat trzydziedci dzielila z nim rado-
$ci i smutki, znoszagc z uleglodcia wybuchy jego gwalto-
wnego charakteru. Pustki, jaka Smieré jej zrobila, nic juz
nie zastgpil..,

Gdy obaj wrécili z pogrzebu, ojciec odezwal sig
pierwszy.

— Korzystaj ze sposobnodci i wracaj do zony, juz
i tak ludzie dosyé gadajg. Niechze wiec chociaz $mieré
matki wplynie na ciebie, ona tak pragnela, abyscie sie po-
godzili, spelnijZe jej wole.

Lucyan nic nie odpowiedzial, od dwéch dni myél ta
nie dawala mu spokoju.

Pan Rumanet spojrzal na portret zony i méwil dalej;

— Widzisz, méj sy1u, my mezczyini czesto jesteSmy
niesprawiedliwi, Zzagdamy aby Zona wyrzekla sie dla nas
nawet swoich niewinnych upodobaf, a céz jej w zamian
dajemy? Ty méj svnu zawiniles cigzko w obec zony, ale
to aniol, ona przebaczy ci z latwodcig; pani Orliet kocha
cig takie wigcej, niz na to zaslugujesz; od ciebie wigc tyl-
ko zalety, aby$ byl znowu szczeéliwy. Zapomnij o prze-
szlodci.

Lucyan wzruszony rzucil si¢ w objecia ojea.

— Jutro z rana péjdziesz do pani Orliet—dokoficzyt
ze lzami starzec—a zobaczysz, Ze wszystko péjdzie dobrze.

Gdy nazajutrz Lucyan zadzwonil do drzwi domu, kté-
ry byl niejako jego domem, serce bilo mu w piersiach
jak miotem. Za chwilg znalazl si¢ w saloniku, niespokoj-
ny, niepewny, nie $miejac usig$é nawet.

Pani Orliet nie data dlugo na siebie czekad. Gdy
weszla smutna i powaZna, okryta Zalobng szatag Lucyan
sktonil sie przed nig z szacunkiem; lecz ona z prawdziwie
macierzyfnskg dobrocig ujgla go za rgke i posadzila przy
sobie na niskiej kanapce.

— Moje dziecig—rzekla z dobrocig— przeszliSmy wie-
le przez te kilka miesigcy! Dzis lgczy nas znowu wspélne
nieszczescie, najlepiej wigc zrobimy, jesli rzucimy zasiong
na przeszlodé, a zaczniemy 2y¢é tylko przyszlodcis.

‘W obec wznioslosci tego przebaczenia, Lucyan byt
bezbronny. Gdyby czyniono mu wyméwki, bylby si¢ obu-
rzy}; gdy tymczasem dobro tesciowej wzruszyla go gle-
boko, Schylit sig i zaczal z wdzigcznoscig calowaé jej
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rece, a pani Orliet rosplakala si¢ rzewnemi lzami, ktére
jak dobroczynna rosa splynely na jego glowe.

— A céz Anna powie?—zapytatl po chwili,

— Anna podziela mojé zdanie. Glwnym powodem
catego nieszczgScia, jest to, Ze ozenile$ sig zawczedn’e, Lu-
cyanie, i to jedno usprawiedliwié cig moze w oczach Zo-
ny. Ona kocha cig bardzo, o jedno wigc tylko prosié cig
bgde, nie naduzywaj jej przywigzania, Lucyanie...

Podniosta si¢ i wyszla szybko, a za chwile w salonie
ukazala si¢ Anna. Byla zarumieniona i bardziej nieémia-
fa niz pierwszego dmia po $lubie i nic dziwnego, wtedy
ufala nieograniczenie czlowiekowi, ktéry jg tak okrutnie
zawiodl.

Lucyan spojrzawszy na Zone przekonal sie, jak ser-
decznie jg kochal.

— Anno...—rzekl.

Na diwigk tego glosu pelnego nieokreslonej czulodci,
Anna zadrzala i podniosla wzrok na Lucyana.

— Anno—powtoérzyt

Zblizyla si¢ powoli, Lucyan ujal jej reke.

— Nacierpiafa$ sig przezemnie, biedaczko— szepngt—
bylem waryatem, czy przebaczysz mi?

Anna wybuchnela placzem i zaczgla lkaé, jak male
dziecko. Lucyan posadzit j3 na kanapce i objal ramie-
niem jej kibié. Opierala mu sig z lekka, lecz w koficu
pochylila glow¢ na ramig meza, a cala gorycz jej serca
splynela w dlugo powstrzymywanych lzach.

On méwit cicho, tagodnie, ona slichata w milczeniu,
nie przeczzgc mn wcale.

Zalowala swych mlodzieficzych uczué, plakala nad
swym idealem, ktéry vpadl tak nisko.

Matka wytlémaczyla jej teraz wiele rzeczy i dala jej
do zrozumienia, Ze powinna mezZowi przebaczyé, ale zranio-
ne serce mlodej kobiety, nie moglo zabliznié sig tak
latwo.

Az do chwili, w ktérej Lucyan zapytal jej: .,Ozy mi
przebaczasz?‘ Anna sgdzila, ze przebaczyla mu w zupet-
nosci i rzeczywiscie nie miata wzgledem niego gniewu ani
urazy, ale ufno$¢ jej i uwielbienie zamarly na zawsze i
nikt juz wskrzesiéby ich nie potrafit. Sam ten wyraz:
przebaczenie, przypominal jej ciggle upadek.

Owa milo$¢ idealna, nieograniczona, ktéra nie przy-
puszcza nic zlego, ktéra nawet gusta swe i upodobania
sklada u stép ukochanej istoty, méwigc z uémiechem; »Nie
mam swojej woli¥, o jakze milo$é taka jest nietrwala na
ziemi,

To kwiat cieplarniany, ktéry lada ostrzejszy podmuch
wiatru zmrozi.
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Lecz podobna do feniksa, odradzajacego sie z wia-
snych popioléw, milo$é ta pod Wplyweljn cigrpie:ia prze-
radza si¢ w uczucie pelne poblazania i wyrozumialoéci.
Jest to réwniez miloéé, tylko juZ nie ta promienna, ufajg-
ca, lecz za to moze glebsza i bardziej podwigcajgca sig,

Anna od dziecifistwa kochala Lucyana jak brata; otéz
ta przyjazfi byla teraz w jej sercu silnieisza od milodci
D_arowala mu wszystkie bledy, bo widziala w nim przyja:
ciela, towarzysza lat dziecinnych; chciala zapomnieé, Ze
byl jej mezem! ’

Lucyan nie domy$lat sie tego; pomimo swoich bleg-
déw kochal szczerze Zone, a widzac jej lagodne poddanie
sig, zpowiedzia]l;l sobie z radoscia, ze nie ma do niego ura-
Zy, ze wszystko co przeszedl; bylo tylko snem
ktéry juz wiecej nie wréci. v ¥ o

Przyciskajac czulej zong w objgciu, Lucyan zaczat
pocalunkami osuszaé lzy z jej oczu, lecz Anna, z owym
lekkim dreszczem, ktéry juz raz zauwalyt Lucyan, wysu-
nela mu sig z objgé, méwige:

— Péjde¢ po Ludwinie.

Lucyat poczal, ze coé, czego dobrze okreélié nmie po-
trafil, stalo miedzy nim i zong i ze owg przeszkode nie }a-
two bedzie zwalczyé.

Mtod_a. kobieta wrécila za chwilg z dzieeing; wkrélce
przyszla i pani Orliet i wszyscy zasiedli do £niadan ia.
o przesztosci nie bylo juz wzmianki, a ktoby patrzat na
nich, nie przypuscitby nigdy, ze ci ludzie pizeszli tak smu
tne koleje 2ycia.

= 1LY,

Po obiedzie Anna pod pozorem bélu glowy, udala sie
do swojego pokoju; Lucyan za$ poszedl do ojca.

Nieboszczka pani Romanet zostawila synowi znaczny
majatek w gotowiZnie i dobrach znajdujzcych sie az
w Wogezacn. Otéz ojciec radzil synowi, aby niezwlocznie
pojechal wraz z Anng do tych débr, raz dla uregulowania
interesdw, a powtdre, aby oboje oswoili sig ze swem no-
wem polozeniem.,

Lucyanowi podobal sig¢ ten projekt, ktéry pochwalita
rowniez 1 pani Orliet, szlo tylko o to, czy Anna zgodzi sie
na niego.

Ale Anna juz spala, Lucyan musial wigc w niepe-
wnosdci czekaé do jutra.

Noc przepedzil niespokojnie, a gdy ranek zawital,
ubral sig¢ czempredzej, nie $miejac jednak pukaé do poko-
ju zony, bladzi! bez celu po domu.

Nareszcie ukazaia sig Anna.

— Potrzebuj¢ jechaé w géry Wogeskie — rzekl bez
wstegpu, rozdrazniony dilugiem oczekiwaniem.—Czy bedziesz
mi towarzyszyé?

Anna pobladia. Chciataby dogodzié mezowi, lecz
brzydzila si¢ klamstwem, a czula dobrze, Ze to przyrzecze-
nie byle nad jej sily.

— A wigc?—spytal Lucyan niecierpliwie.

— Nie moge¢ — szepngla, podnoszgc na niego wzrok
bilagalny—jeszcze nie teraz, pdZniej, mdj przyjacielu...

— Jak chcesz—odpart szorstko Lucyan. — Wiem, Ze
nie mam prawa nalegaé.

Ona pobladlia jeszcze bardziej, a twarz jej przybrala
wyraz smutku. Lucyan chcial naprawié swoje uniesienie,
dodal wigc lagodniej:

Pan Romanet 27. == Oooaiek do Kuryera Godzisnnege .
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— Rozumiem, Ze musisz sie przyzwyczai¢ do mojej
obecnosci. Zréb mi tylko nadziejg, ze przyjmiesz mnie
laskawiej, gdy powrdce.

— O Lucyanie—szepnela Anna skladajge rece — gdy-
bys ty wiedzial, jak ja cig kocham, jak ja pragng abys$ bvi
szczgéliwy. 3

Mgz udcisngl jg serdecznie, a sgdzac, ze czas wplynie
najlepiej na ulagodzenie dziwnego rozdraznienia Anny,
postanowil jechaé sam dzi¢ jeszcze wieczorem.

Raz postanowiwszy zerwaé z przeszlodcia, Lucyan
chcial tego dokonaé jak najpredzej. W tym celu napisal
pozegnalny list do Pauliny i przestal go na regce Jalbru-
na, proszgc zarazem tego ostatniego, aby wszystkie jego
rzeczy kazal przeries¢ do dawnego mieszkania. Anna
miala za dni kilka jechz¢ do domu i tam oczekiwad po-
wrotu megza. Lucyan projektowal, Ze po powrocie do Pa-
rg_taﬁ wyjedzie jeszcze z Zong i dzieckiem do kapieli mor-
skich.

Podréz i uregulowanie intereséw, trwalo krécej niz
przypuszczal, w tydziefi bowiem po rozmowie z Anna by¥
juz z powrotem w Paryin. Poniewaz jednak bylo to juz
poéinym wieczorem, a nie byl pewny, czy Anna przyjecha-
a, wolat przenocowaé; a nazajutrz dopiero podazyé do
Mantes.

Rostargniony wsiadl do dorozki i wskazal woZnicy
adres mieszkania Pauliny. Spostrzeg! dopiero swg pomyi-
ke, gdy dorozka zatrzymala si¢ przed domem. Kazat wigc
jecha¢ do siebie, lecz wspomnienie to wcale milem mu
nie bylo. ;

— Musz¢ wyméwié komorne — pomy$lal — choé co
prawda mam jeszcze dosyé czasu, zaplacilem z gory za
pét roku, a mieszkalem dopiero dwa miesigce.

W kieszeni mial klucze od obydwéch swoich miesz-
kafi i ogarngl go dziwny niepokdj. ~Spojrzal w gére, okno
sypialnego pokoju Pauliny bylo oéwietlone, oczywidcie
byia w domu.

— Biedna dziewczyna—pomy$lal — porzucilem ja tak
nagle, a jednak ona mnie teZ kochala.

W tej chwili zapomnial zupelnie o panu de Ralboise.

Dorozka zatrzymala si¢ przed domem, i Lucyan za-
placiwszy woZnicy; otworzyl sobie drzwi kluczem, ktéry,
mial w kieszeni.

Kucharka ustyszawszy szelest, wyszla zobaczyé, kto
to, a ujrzawszy go, nie okazala najmniejszego zdziwienia.

— Pani jest u siebie—rzekla,

Wiadomo$é ta byla dla Lueyana milg niespodzianka.
Ogarnglo go dziwne wzruszenie, gdy zapukal nieémialo do
drzwi pokoju Zony,

et XORR

— Proszg wejsé—odzwatl sig glos z wewnatrz. |

Siedzac. na niskim foteliku, Anna ukladala ksigzki
w malej biblioteczce z rézanego drzewa. Swiatlo lampy
stojgcej na szafce o§wiecato w pelni milg jej twarzyczk-.
Bialy kaftanik zdobny falami koronek, roschylil sig nieco
ukazujac alabastrowe ramiona.

— To ty—zawolata, drigcemi palcami zapinajac szyb-
ko kaftanik.

On postgpit kilka krokéw i za chwile kleczal juz u
jej nég, namigtnym usciskiem przyciggajac ja do siebie.

Ona milczala, tylko serce bifo jej w piersiach gwat-
townie,

— Anno, droga Anno—szepnal —wszak prawda, ze to
wszystko bylo tylko snem przykrym, Ze teraz bgdziemy
jeszcze szczgéliwsi? odpowiedz, najdrozsza...

Ona nie odrzekla ani slowa, nie podniosla spuszczo-
nych powiek. Czula, 2e ta chwila byta stanowczg w j
Zyciu 1 bala sig zrazié czemkolwiek meza.

— Powiedz, czy nie gniewasz si¢ juz na mnie?—nale-
gal Lucyan.

— O! bynajmniej—odrzekia zwolna.

— I kochasz mnie jeszcze?

— Ol kocham cig!—szepnela, a oczy jej napelnily sig
izami.

Lucoan okrywal pocalunkami jej twarz i rece.

— Lucyanie—rzekla po chwili— byliSmy tak szczedli-
wi, ze cierpienie bylo mi przez to gorszg katusza!

Przycisnela dionig serce.

— Ol jeszcze duzo wycierpi¢ zsnim zdolam troche za-
pomnie¢—odrzekla smutne.—Gdy cie nie widze, rana moja
mniej sig¢ jatrzy, niz wtedy, gdy jeste$ przy mnie.

— Biedaczko ukochana—rzekl Lucyan gleboko wzru-
szony. W szczgsciu zapomnisz o wszystkiem.

I ustami poszukal ust ukochanej, lecz Anna z okrzy-
kiem trwogi uchylila sig¢ od pocalunku.

— A méwisz, ze kochasz mnie?—zapytal Lucyan nie-
mile dotknigty.

— Kocham cig i przebaczylam ci zupelnie, ale bla-
gam cig, nie caluj mnie w usta...

— Dla czego?

— Bo mi to sprawia bél i wstyd zarazem. Blagam
cig, oszczedZ mi tej przykrodci.

On podnidst sig z brwig namarszczong.

Anneg zdjela wielka litoéé; podaiosla sie takze wycig-
gajac do niego ramiona z niewyslowiong czulodcis.

y — Nie patrz na mnie takim rozgniewanym wzrokiem,
~—rzekla.—Wiesz, Ze cig kocham i kochaé nie przestane do
grobu, ale zapomnieé tak latwo, to nie w ludzkiej mocy.
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Lucyan spoglgdal na 2ong rosplomienionym wzrokiem.
Nagle pochylil si¢ i przycisng? usta do drigcych ust Zony.

— Ol jakié ty niedobryl—zawolala Anna i cofngwszy
sig, upadla bezsilna na fotel.

Blada, niemal gniewna, spoglagdala na meza z wy-
rzutem.

Lucyana ogarngl gniew szalony.

— Co znaczy tem Zart dziwny?—zapytal usilujgc po-
wstrzymadé sie¢ trochg,—Twierdzisz, 2e mnie kochasz, a od-
grywasz tg ¢mieszng komedye. Jezeli mnie kochasz, nie
powinnas si¢ mnie lgkaé, a jeéli masz wstret do mnie, na
co te z-pewnienia czulodci? Nie jeste§ juz dzieckiem i
wiesz co to jest zycie, niewiadomoscig tlomaczyé sig nie
mozesz...

— Nie odgrywam Zadnej roli—przerwala z rospaczg—
jeszcze raz powtarzam, Ze kocham cig i przeb:czylam eci
wszystko. Bedg dla ciebie najtkliwszg towarzyszks, po-
$wiece ci moje gusta i upodobania, ale...

Zatrzymala sig, a purpurowy rumieniec okryl jej lica.

— Ale co? — zapytal szorstko Lucyan, czujac, Ze od
tej odpowiedzi zawisla cala jego przyszlodé.

Zdobyla sig¢ na wysilek i méwila dalej:

— Ale gdy wspomne, Ze innym kobietom moéwiled te
same slowa, Ze usta twoje calowaly usta innych, a ramio-
na obejmowaly je milo$nie, nie moge sig czué tak blisko
ciebie. NaproZno chcialam sig przezwycigzyé, to nad moje
sily. Kocham cig¢ i serce peka mi z bélu, ale nie moge
cie pocalowaé, bo pocalunek ten bylby klamstwem i wte-
dv gardzilabym sobg jako istotg nikczemns. Ty wiesz,
wiesz najlepiej, Ze usta moje nigdy sie klamstwem nie
splamily!

Stala przed nim z pochylong glowa, jak winowajca
oczekujacy wyroku.

Lucyan spogladal na nig z uwizslbieniem namietnem,
ta kobieta, ktdéra kochajac odpychala go zarazem, wydala
mu si¢ o stokro¢ pigkniejsza 1 powabniejsza niz dawniej.

— Sluchaj—rzekl — nie jeste§ dzieckiem, nie przesa-
dzaj wigc przyszlodci, miala$ cigikie zmartwienie i pozo-
stala ci gorycz w sercu.

— Nie gorycz, tylko boles¢—odrzekla lagodnie Anna.

— Niech i tak bedziel Ale przez jakié dziwny punkt
honoru unieszczedliwisz mnie i siebie. Wszystko to mrzon-
ki moja droga; kochamy sig, to i czegdz wigcej potrzeba?

Méwige to, objal ja znowu pieszczotliwym udciskiem
i tulil do siebie jak polajane, rozzalone dziecie.

— Twoje miejsce, 2ono ukochana, jest tu przy mojem
sercu, powinnisSmy 2y¢ i umieraé razem... Zycie jest tak
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pigkne, a nasza miloéé tak wzniosla; teraz bardziej jeszcze
kochaé si¢ bedziemy.

— Nie méw mi o tem:' przez lito§é—zawolala uwalnia-
jac sig z jego objeé.— Ja wlasnie ehcialabym zapomnieé o
tej milodci, ktérej wspomnienie $ciga mnie jak widmol. ..
Postuchaj mnie Lucyanie, gdy? méwie ‘szczera prawdo:
gdybym nie byla twojg Zona, pokochalabym cig ‘jak tego
23dasz; ale migdzy przeszlem a teraZniejszem naszem Zy-
ciem, jest taka niezgl¢biona przepasé, Ze niczem wypelnié
si¢ nie da. W tej chwili, gdy trzymale§ mnie w objeciach,
chcialam ci sig poddaé.. nie moge, Bég widzi, nie moge....
Jesli wigc pozwolisz mi 2yé obok siebie i pozwolisz sie
kocha¢ tak, jak ja rozumiem, bede dla ciebie dobrg i ule-
gly 2ony: jesli za$ zmuszaé chcesz w czemkolwiek moja
wolg, zdolnabym byla znienawidzieé cigl...

Lucyan czul si¢ zwycigzonym przez jaka$ tajemnicza
sile. Mogt wprawdzie pokazaé si¢ panem, moégl postawié
na swojem, ale czul, ze Zoma pogardzalaby nim wtedy,
a _gogarda bylaby dla niego stokroé sroszz od niena-
wisci.

Gniew i oburzenie miotaly nim naprzemian, Jakto!
w chwili, kiedy powracat do rodziny przejety najlepszemi
uczuciami, gdy wyrzekal si¢ wszystkich bledéw, dziwactwo
tony stawialo go w takiem polozeniu, jakiegoby zadenm
meiczyzna nie przyjal z pewnoscia.

— Tak wigc — rzekt zdobywajac si¢ na spokéj, cho-
ciaz krew falg bila mu do glowy — ty sama wypedzasz
mnie z domu, zamykajac przedemng drzwi malzefiskiej
komnaty. Pamigtaj, 2eby$ kiedy$ tego nie pozalowala.
BadZ pewng, Ze nigdy do ciebie nie wrécel...

— Lucyanie, drogi Lucyaniel czyz nie mozemy zyé
pod jednym dachem jak brat z siostrg? jak przyjaciel
z przyjaciétkag? Obok naszego dziecigcia bylibyémy tak
szczesdliwil Zebys ty wiedziaf, jak ja cig kocham!—méwila
mloda kobieta wycigzajgc blagalnie dlonie.

— Wazystko albo nicl—zawolal gwaltownie Lucyan.
Chcg byé panem u siebie; nie chcg podlegaé zadnym pra-
wom. Wypowiadasz mi wojng, niech i t:k bedzie, ale
pamigtaj, ze na ciebie spadnie ca'a odpowiedzialnoéé. Zyj
wigc samotna i czyfi, co ci sig podoba. Lecz gdyby poste-
powanie twoje ublizylo w czemkolwiek mojemu honorowi.
wtedy przypomng sobie, ze jestem twoim meZem i nie po-
zwole skalaé mego nazwiska.

— Och! Lucyanie.—zawolata mloda kobieta dotknieta
do zywego t3 niezasluzong grozba.

— Udpowiadai—méwit dalej Lucyan chwytajac ja za
regkg — wszakZe chcesz byé Zong mojg tylko z nazwiska?
Uparla$ si¢ w twojej glupiej dumie, ktéra wydaje mi sig
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obledem; ale poniewaz sama tego pragniesz, ja nie mam

nic przeciwko temu; bywl:l] zatem zdrowal
— Lucyanie—wyrzekla blagalnie.

On skierowal si¢ ku drzwiom. Anna chciala go za-:

trzymaé, lecz éw dreszcz dziwny wstrzasnat nig znéw do:
glebi 1 przykul niejako do miejsca. |

Woreszcie drzwi zamknely sie ukochanym, a ona bie-
dna osunela sig na ziemig i przeplakala noc cala,

T

=TI

Swieze powietrze orzefwilo nieco Lucyana. Czul sil-
ny bél glowy, a krew §-wattownie kraZyla w jego Zylach.

Machinalnie wiozyl rgke do kieszeni i napotkat pegk
kluczykoéw.

— A to zabawne—rzekl sobie z goryczg — zapomnia-
lem, e mam jeszcze drugi dom i Ze nie bgdg zmuszony
i$é na nocleg do lLotelu.

Skierowatl si¢ do swego chwilowego mieszkania, nie-
bylo jeszcze zbyt péino i odZwierny siedzial przed domem.

— Dobry wieczér panu — rzekl pozmajac swojego lo-
katora.—Juz pan powrdcil ze wsi, pani takze przyjechala
dzisiaj rano.

— Pani?—spytal Lucyan nie rozumiejagc dobrze co do
niego méwiono.

— A no tak, ta pani z trzeciego pigtra — rzekl pocaz-
ciwina mrugajac znaczgco oczami. — Powrédcila i jest
w domu.

— Czy sama?—zapytal mlody czlowiek, a w sercu je-
go osyly wszystkie zte sklonnosci.

— A z kimzZe chcesz pan zeby byla? — zapytat zdzi-
wiony odZwierny.

— Dzigkuje—odpart Lucyan.

Zaczal wchodzié zwolna po schodach, niepewny jak
ma postapié; nareszcie zwrocil sie¢ do drzwi mieszkania
Pauliny i zadzwonil.

Paulina otworzyla mu sama. Przy Swietle gazu, kté-
ry palil sig w przedpokoju, poznala z latwosciag Lucyana.
— To ty—rzekla—jeste$ taki blady i zmieniony...

Lu¢yan zamknal drzwi za sobg i spojrzal na kobietg
raczej z ciekawoscig niz niepokojem. Na twarzy jej ma-
lowalo sie zdziwienie.
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— Czego chcesz tutaj, o tej odzinie? — -
jac, iz nalezy okazad sig t{-oche Jo‘grazona. il
; — Przyszedlem cig odwiedzié — rzekt Lucyan siada-
jac.—Jestem dawnym twoim przyjacielem, obecnoéé moja
nie powanna. cig wn—;:cldéziwié.
— Lzy zapomniale$, jak postapit i iel
—zawolala Paulina zalev’ve;,]jqc Is);ie; ?zﬂnff i
_ Pomimo tragicznego wstepu, porozumieli sie z latwo-
dcig. Lucyan byl tak oburzony na zone, ze uniesienie to
uczynilo go wymownym, Mial jednak tyle taktu, ze nie
powiedziat Paulinie o domowych sprawach, lecz pioruno-
wal tak na glupie zwigzki rodzinne i Zwyczaje towarzy-
skie, ze zreczna kobieta domyslita sie wszystkiego.

.. — Rodzina czynita ci wyrzuty, i postancwile zrobié
Je) na przekér—myslala patrzzc na Lucyana ze ztodliwym
uém_leszk}e.m. Nie wiedzac, co zrobié ze SwWojg osobg, przy-
nosisz'mi jg w ofierze. Co prawda, jestes toraz k;;skiem
nie: do.pogagdzer_na, gdyZ odziedziczyted majatek po mat-
ce. Wolg ‘cie wigc niz tego glupca Ralboise, ktéry porzu-
cil mnie bez ceremonii.

Rze.czy?viécie, pigkny Ralboise, ktéremu Paulina po-
dobala 'sig niestychanie, gdy nalezala do innego, nie dbal
0 nig jak odzyskala wolnogé. Byi on bowiem z tych lu-
dzi, ktérzy lubiz polowaé na cudzym gruncie,

Tak wigc Paulina, majac naraz - dwéch kochankéw
nagle pozostata bez Zadnego. Nie miala sig wige co na.
myslaé, gd)r. Lucyan powrécil do niej, mogla go wpraw-
dzie odp_raw:é_zf kwitkiem, ale nuzby wigcej nie przyszedi?
W jednej chwili potrafita obliczyé wszystkie korzyéei swe-
g0 nowego poloZema., najpierw zyskiwala Atrzymanie, po-
wtére Lucyan mogl jej w przyszloéci postuzyé za narze-
dzie zemsty przeciwko panu de Ralboise. Takie kobiety
nie przebieraja w $rodkach,

i Odgggala wige tylko mala scenke wyrzutéw i czulo-
dci, zaklinajac sie, ze Lucyana kochala dla niego samego,
kn?' dovﬁéd czego poka‘zlala mu nietknigte bilety bankowe,

Ore Nomanet zostawil jej na wsi, upewnia; i
mu je w calosci odeslaé, 5 RS A

Jednem stowem, umiala tak chwycié za serce Lucya-
na, oburzajgc sig na wymagania jego rodziny, ze miody
malarz niepomny na to, iz gniew tylko wygnal go dzié
z-do-mu,_zapom.majqc © lzach zony i zlamanem jej syciu
powiedzial sobie, ze byl niesprawiedliwy wzgledem Pauli.
ny, ktéra jedna prawdziwie go kochala; i ze tg niespra-
wiedliwodé naprawi¢ musi, Usnat zadowolniony, e wresz-
cie ktos przyznal mu shusznoéé, ' i przyrzekajac sobie, se
nie da si¢ kierowaé jak male dziecie. '
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Obudzil si¢ w tem samem usposobiefiia umysiu. Nie
méwige Paulinie o zadnych projektach na prz: éig)éé. oznaj-
mil jej tylko, Z¢ obecne jego mieszkanie jest za_ szczuple,
musi wiec wynajgé inne obszerniejsze, gdziebhy mogt Przyj-
mowa¢ przyjaciél i znajomych. Paulina zrozumiala jednak
latwo, ze si¢ juz z nig nie rozlgezy.

Chcac sie niejako usprawiedliwié ze swego postepku
przed ojcem i panig Orliet, i obawiajac sie zarazem, aby
gO zona nie uprzedzila, pojechal natychmiast do Mantes.

Jdal sig najpierw do teiciowej, lecz nie zastal jej
w domu. Powiedziano mu, iz byla u pana Romanet zaje-
ta porzagdkowauiem rzeczy nalezagcych do nieboszezki pani
Romanet. Poszedl wigc do ojca, gdzie zastat panig Orliet,
pochylong nad szufladg pelng papieréw.

Oboje powitali serdecznie Lucyana, utrudniajgc mu
tym sposobem wyznanie, ktére wiedzial, jakim bedzie dla
nich ciosem.

— Wracasz z ParyZa, czy widziated sie z Anng?—spy-
tal ojciec zaraz po przywitaniu.

— Widzialem si¢ z Anng—izek! takim tonem, iz pani
Orliet podniosta glowe, a pan Romanet zapytal z trwoga:

— Czy Zona twoja chora?

Pani Orliet spojrzawszy na zigcia, domyslila sie praw-
dy. Anna zwierzyla jej si¢ bowiem ze swych niepokojéw.

— Anna postawila mi takie warunki zgody, 2ze pozy-
cie z nig staloby sig¢ nieszczesliwe—rzekl Lucyan z uniesie-
niem.—Naprézno odwolvwatem sig¢ do jej rozsadku. Przy-
jechatem wigc w tym celu, aby oznajmié pafistwu, Ze roz-
stajemy sig na zawsze.

-- Lucyanie, ty bredzisz jak w gorgczce!l — zawolal
pan Romanet z przeraseniem.

Pani Orliet milczala, wzrok jej pogcdny przenikat
Lucyana do glgbi. Pojmowala, jaki nim miotal gniew i o-

burzenie, lecz céz mogla uczynié, aby zwalczyé bolesny
op6r coérki?

— Nie jestem w goraczce—odpart Lucyan.—Sam poj-
miesz mo6j ojcze, Ze nie moge zyé z Zong pod jednym da-
chem, gdy ona nie chce byc¢ dla n?nie niczem wiegcej jak
przyjaciolka, gdy nawet nie robi mi nadziei, aby stosunek
ten moégt sig kiedykolwiek odmienié...

— Alez to nie ma sensul—zawolal pan Romanet.

— Oté2 to samo méwilem Anniel — rzekl ucieszony
Lucyan.- Powiedzialem jej, Ze nie mogg okrywad sig smie-
sznoscig; pomimo tego ona nie chce ustgpié, zatem ja sie
usunaltem i juz nie powrécg do niej nigdy, ol migdy!

Pau Ronzner 2. = Loaatek do Kuryera Cosziannege.
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— Ale kiedyzedcie mieli czas sig tak pordznié? — za-
pytal notaryusz. :

— Woeczoraj wieczorem. Wrécitem w jak najlepszym

usposobieniu i gotéw bylem wszystko uczynié, byle odzy-
skaé milosé Zony. Nie krylem przed niag moich bleddw
i Anna twierdzita, ze mi przebacza w zupelnosci. Leez to,
co ona nazywa przebaczeniem, jest tylko obojgtnoécia z jej
strony. Chce wmoéwié we mnie, Ze braterskie uczucie po-
winnoby dla mnie byé wystarczajace... OsgdZ zatem sam
mdj ojcze, czy ja moge zgodzié si¢ na podobne warunki?

— Naturalnie, 2e nie—odparl mniej juz pewnym glo-
sem notaiyusz.

— Wy meiczyZni powiecie zawsze, Ze Anna nie ma
racyi—odezwala si¢ milczaca dotgd pani Orliet—ale staw-
cie sig w poloZeniu kobiety mlodej i ladnej, a opuszczonej
bez powodu, to moze zmienicie zdanie.

Oczy Lucyana zaplonely gniewem.

— Jezeli moja Zona czula, Ze nie mogla mi przeba-
czyé—rzekl—po co odgrywala te obludng role?

— Wiesz dobrze Lucyanie, 2e Anna przebaczyla ci
szczerze—rzekla z tak glebokiem przekonaniem pani Or-
liet, iz Lucyan nie $mial jej zaprzeczyé.

— A wigc—dodal pan Romanet — moze to tylko du-
ma, ktéra zmigknie z czasem.

Matka Anny czula, Ze takie rany nie zabliZniajg sig
nigdy, lecz nie chciala rosporzgdzaé¢ wlasnowolnie przy-
szlodcig corki i milczala,

— Nie mogg przeciez czekaé na laske Zony -— méwil
dalej Lucyan.—A jedli ona mnie odpedza, jestem zupelnie
wolny.
Rozmowa przeciggngla sig¢ jeszcze dlugo, potegujac
tylko rozdraZnienie,

— Unioste$ sig zbytecznie—moéwil notaryusz do syna.
—Chcialed byé panem samowladnym.

— A czy ojciec bedac na mojem miejscu mczynitby
inaczej?—spytal Lucyan.

Zaleglo przykre milczenie.

— Ja bedg mieszkaé w ParyZu przy cérce—odezwala
si¢ po chwili pani Orliet. — Anna nie moze 2yé tak osa-
motniond, a gdybym j3 wzigla do siebie, ludzie sadziliby
ze ma% jg oddalil od siebie. Mam nadziejg, Lucyanie, ze
kiedys, gdy lepiej ocenisz delikatno$é uczué Anny, z za-
lem zapukasz do drzwi jej mieszkania.

Odwrécita gtowe, aby zigé nie widziat lez gwaltem
cisngcych sig jej do oczu. Lucyan sklonit si¢ powaznie i
nie odrzekt juz ani slowa.” W tej chwili dalby sie raczej
zabié, nizby mial przestapi¢ prég domu Anny.
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— Alez zastandw sigl—zawolatl z rospacza ojciec,— ze

' malzefistwa nie mozna zerwaé lak latwol

— Nie moja w tem wina méj ojcze—odpart Lucyan!
Nareszcie pani Orliet pierwsza zaczela sig zegnaé,

_cheac jeszcze tego samego dnia jechaé do Paryza. Nota-

ryusz wzigl ja na strone i zaklinal na wszystko w $wiecie,
aby starala sig zwalczyé upér Anny.

— Nie podejmujg sig¢ tego—odrzekla—cérka moja po-
stapila tak, jak jej to wskazuje sumienie. Zdaje mi sie, ze
najwlasciwiej jest nie migszaé si¢ miedzy matzefistwo.

I serdecznie Zegnana przez notaryusza, pani Orliet
wyszla, skingwszy zaledwie glowa Lucyanowi. Nie zrobi-
la mu juz zadnej wyméwki, wzrok jej tylko wyrazal bez-
graniczng bolesé. .

— Céz ty mydlisz z soba teraz poczagé?—zapytal cjciec
syna, gdy pszostali sami.

— Bede 2y}, jak mi sig podobal— odrzek! ten ostatni.

— Powinienby$ przecie ustatkowaé sig troche— rzekt
z niechecig notaryusz:

— BadZ spokojny, méj ojcze—odpowiedzial Lucyan—
juz ja tak urzadze sobie Zycie, te nikt mnie nie potepi.

— Tak sadziszl—mruknat pan Romanet, — Nie tak to
latwo, jak ci si¢ zdaje. Raz wyrzeklszy sie najswigtszych
obowigzkow, nie znajdziesz spokoju, a ci co najpierwsi za-
checali cig do szalefistw, bedg cig teraz wytykaé palcami,
beda szydzi¢ z twojego postgpowania i nie darujz nawet
biednej, nieszczeéliwej Annie.

— C6z ja na to poradsg — rzekt obojetnie Lucyan.—
To tylko Anny wina.

Nie wydat sig przed ojcem z zamiarami na przyszloéé,
powiedzial tylko, Ze zmieni mieszkanie. Majatek odziedzi-
czony po matce, czynil go niezaleznym, ojciec wiec mogt
mu tylko grozi¢é swoim gniewem, ktérego jako$ Lucyan
nie bardzo sig lgkal. W rzeczy samej, nieszczedcie tak
pognebilo notaryusza, iz stal sie o wiele poblazliwszym.

— OdwiedZ ze mnie kiedy—powiedzial do syna przy
pofegnaniu.

Bylby z chegcig zostawil Lueyana na obiad, lecz oba-
wiajgc si¢ aby pani Orliet za zle mu nie wzigta tej pobla-
2liwoéci wzglgdem syna, wolal si¢ tego wyrzec. W glebi
duszy oburzal sig na synowa, nie mogac zrozumied pobu-
dek jej czynu.

— Gdybym ja byl na miejscu Lucyana—pomy¢lat—
przyprowadzilbym jg zaraz do porzadku.

— El pogodzg sie oni z pewnosciag — rzekl do siebie
notaryusz po odejéciu syna— takie mieporozumienia nie 53
dlugotrwale.
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. . W tej chwili przyszlo mu jednak ma mys$l zdarzenie,
jakie mialo miejsce przed laty. “Midde malzefistwo' poklé-
cilo sig¢ o jakaé drobnostke i niesnaski przybraly tak groi-
my pozér, Ze musiala wdaé sig¢ w to rodzina, leécz pomimo
usilowania 'tejze, nigdy juz miedzy niémi do zupelnego po-
arozumien mie przyszlo.

. Pan Romanet zatrwozyl sig aby i tu co$ podobnego
sig nie przytrafilo. Postanowil zatem czawaé nad synem,
co nie bylo rzeczg zbyt latwa.

=,

Lucyan przeprowadzil sig¢ jak to postanowil; wynajal
eleganckie mieszkanie blizej $rodka miasta i latwo mozna
sie domysleé, ze Paulina zamieszkala z nim razem.

Nie stalo sie to od razu, mlody malarz bowiem dat
sobie stowo, 2e zachowa wszelkie pozory przyzwoito$ci
w obec $wiata, aby calg wing zrzuci¢ na Zong.

Byl to podlug niego bardzo chwalebny zamiar, ki6-
rego jednak do skutku doprowadzié nie potrafil. Przy-
zwyczajony do wygdd rodzinnego zycia, Lucyan nie mdgl
sie zadowolnié¢ rzagdami sluzacej. Zaczal sig wigc stofowaé
u Pauliny, lecz gdy nastaly dni slotne, przymusowe to
wychodzenie na obiad dalo mu sig potgZnie we znaki.
Nareszcie jednego dnia Paulina przyszla do niego ze shu-
23ca, aby mu przygotowaé $niadanie, i nie wiedzie¢ jak
sie to stalo, ze juz nie wrécila do siebie.

Jalbrun dowiedziawszy si¢ o tem, pogniewal si¢ na
dobre. Od czasu nieporozumienia Lucyana z Zong, muzyk
stat sie daleko obojgtniejszym dla przyjaciela, jakkolwiek
nie wiedziat jaki byl rzeczywisty powdd gniewu migdzy
malzonkami; instynktem jednak odgadl wszystko.

Lucyan odzywal sie zawsze o Zonie z niewymowns
gorycza i tlumionym gniewem. Anna za$, ktdéra Jalbrun
odwiedzal niekiedy, nie méwila nigdy o meiu, lecz smu-
tek gleboki malujacy sig¢ na jej twarzy, jasno przedstawial
usposobienie jej duszy. Cierpiala, ale nie skarzyla sig
nigdy.

Obie z matka uprzejmie zawsze przyjmowaly Jalbru-
na, ktéry byt jedynym wezlem laczacym je z Lucyanem.

Dopéki Lucyan zachowywal pozory przyzwoitosc,
Jalbrun nie wiedzial co o tem wszystkiem sgdzi¢. Wiedzial

- on dobrze, 2e Lucyan nie byl bez grzechu, ale przypusz-

czal, Ze moze i Anna postapila z mgzem zbyt surowo; lecz
“Pan Romanet 30 — Dodatek do Kuryera Codziennego, -
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gdy Paulina wystapila znowu w charakterze gospodyni
domu, gdy Lucyan pod pozorem zaproszenia na obiad
oznajmil o tem przyjacielowi, wtedy Jalbrun powiedzial
Lucyanowi gorzka prawde.

Gdy miody malarz byl w niedostatku i pozyczal pie-
nigdzy od Jalbruna, wrodzone poczucie delikatnodci nie
dozwalalo temu ostatniemu na robienie uwag, teraz za to
wynagrodzil sobie sowicie tg wstrzemigZliwosé.

— Co za rozum kompromitowaé sig takiemi $mieszne-
mi zwigzkami—-koficzyl Jalbrun po dlugiej przemowie —to
tylko glupcy tak robig, a ty przecie nim nie jestes. Uczci-
wy czlowiek nie naraza sig dobrowolnie na zlodliwg ga-
daning ludzks .,.

— Ja nie pozwole zartowac z siebiel—zawotal Lucyan,
ktéry z ming znudzong, ale nie $miejac przerywad, wyslu-
chal calego kazania.

— A céz na to poradzisz? Bedziesz si¢ pojedynko-
wal? Dla takiej Pauliny?

— A naturalnie!

— No, jeszczeby tego brakowalo! — mrukngl Jalbrun
wzruszajac ramionami. — Zreszta réb jak ci si¢ spodoba,
tylko nié zapraszaj mnie na obiad.

. Lucyan wigc, znalazi kolegéw mniej skrupulatnych,

ktdérzy z ochotd dotrzymali mu towarzystwa. Dobral  so-
bie ludzi pedzacych Zycie w ten sam Sposéb, moégl zatem
by¢ migdzy niemi powazanym, a rzecz dziwna, im nizej
stal na stopniu moralnej wartosci, tem gorecej pragmngl
szacunku i uznania.

W miare jak Paryz zaludnial si¢ na zime, Lucyana

spotykaly rézne drobne ale dotkliwe przykrosci. Najpierw
kobiety z tych towarzystw w jakich bywat z Zona, zacze-
ty okazywaé mu pogarde, Nie mogly one przebaczy¢ te-
mu picknemu i milemu chiopeu, ze tak latwo wyrzek? sie
ich Swiata, ‘
. Niejedna z pigknych paf,, ktéraby bez wyrzutu su-
mienia podkopala szczedcie Anny, wciggajgc liucyana
w niebezpieczny romansik, oburzala sig teraz na jego
émiale wycieczki w kraing pélswiatka.

Lucyan  z niemilem zdziwieniem dostrzegl, iz wiele
mlodych mezatek nie odpowiada mu wecale, lub tylko po-
gardliwem skinieniem glowy na jego grzeczny uklon.—
mazonkowie szli takze za przykladem swoich potowic.

Czlowiek starszy i wytrawniejszy, mniej by sobie ro-
bil z takich drobnostek; powiedzialby sobie, Ze ta nielaska
musi przejsé, Ze za takie rzeczy nikt nie potgpia melczy-

-4ny, bo przeciez to nie jest wykroczenie przeciwko hono-
IOWhL 1 (
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Ale dla Lucyana polozenie to bylo nowoscig. A Bogo-
bojne wychowsnie i wplyw. zyeia rodzinnego,. uczynily go
surowym sedzig spraw cudzych i swoich. Chéial sig uspra-
wiedliwié przed wlasnem sumieniem, a zawsze potepil sig
w koficn, Mial zal do Anny za jej szalony upér, lecz w tej
chwili przypominal sobie kto byl przyezyns tego uporu?-

Miotany tak sprzecznemi uczuciami, Lucyan stat sig
tak drazliwym, ze lada drobnostka wprowadzala ge w jak
najgorszy ~ humor:. “Sam przestal si¢ klaniac znajomym,
“ktérzy okazali mu jakas obojgtnoéé.

Przytem dziwilo go to niezmiernie, ze nie zapraszano
‘g6 nigdzie na wieczory, choé byla to rzecz bardzo prosta,
‘znajomii jego zmuszeni wybieradé-migdzy mim a jego Zong,
woleli raczej widzieé u siebie Anne, ktérg glos ogélu nznal
‘za najniewinmiejszg. Trzeba bylo biednej kobiecie oszczg-
dzaé przykroéei spotykania niewiernego malZonka.: )

- A wiee to tak sig¢ ze mng obchodzg! — powiedzia¥
sobie Lucyan dnia jednego— wykluczajg mnie z towarzy-
stwal Niech i tak bedzie, pokaze im 2e kpig sobie ze

‘wszystkich, a zobaczymy kto sie cofnie.

” Od tego’ dnia; chcac pokazaé' jak lekcewaly sobie
opinig publiczng,  zaczat wychodzi¢ pod rgke 2 Pauh;g.
Prowadzal ja po teatrach, restauracyach i kawiarniach,
jednem slowem wszedzie, gdziekolwiek spodziewal sig za-
staé znajomych. Przechodzil kolo nich z czolem dumnie
podniésioriem, jakby dopelnial jakiego$ bohaterskiego czy-
nu. Wszyséy uwazali to postgpowanie co najmniej za
nierozsadne, ale nikt nie oémielil sig robié mu uwag. .

Anna cierpiala po nad wszelki wyraz. Szlachetna jej
duma oburzala sie na szalefistwa meza. Przytem kochata
zawsze Lucyana, milos$cig tem poteginiejsza, 2e wszelkie
porozumienie byto niemiozebnem.

Dusza jej rwata sie do ukochanégo, byly chwile, i%
chciala biedz do niego, wolajge. ,,Wiesz, 2e cig kocham,
se zdala od siebie nié moZemy byé szczgdliwi, wréé zatem
do domowego ogniska, przy ktérem dziecig twoje wzrasta,
nie znajgc ryséw twej twarzy, ani déwigku twego glosul*

Lecz my$l, ze ramiona Lucyana wyciggaly by sig
znowu ku niej miloénie, Ze wusta jego szukalyby ust jei,
przejmowala ja takim wstretém, ze musiala sig wyrzec
nadziei pojednania. Zdawalo sig nies.czgsliwej kobiecie,
iz skalalaby swa godnodé niewieécig, gdyby przychylila
sie do 2gdania meza.

Pani Orliet odgadia bolesng tajemnicg corki. Z tak-
tem wladciwym jej wiekowi, starala si¢ wplynaé na zmia-
ng postanowienia Anny. : .

— Zycie kobiety mojé dziecko — méwila jej — bywa
najezesciej jednym pasmem poswigcenia. To przed ktd-
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rem sig cofngla$, bylo w istocie ofiarg wielks, wymagajg-
cg sily charakteru, a ty biedaczko ni: mialaéa na {o ao%gi-
gi. Daj Boze aby cig tylko boleéniejsze nie spotkaly za-
wody.
% mEdChl‘:)cg'y?a nie wiem jali cierpie¢ miala— przerwala
a kobieta — nie wyrze i i i
godnc]);cil Yy ne sig poczucia osobiste
ani Orliet zamilkla; bo rzeczywiscie czyz m
okrutniejsza bolesé dla szlachetnej kobiety, jzk ogggébsyi(;
czlow;el:,owi. ktérego przestala szanowad? wzglgdem ktoére-
‘go milo$¢é przemienila si¢ w pewien rodzaj macierzyfiskie-
go uczucia? Anna cofnela sig przed tem poswigceniem;
z radodcig oddalaby Zycie, aby tylko okupié tem szczgscie
me?a, ale zyé z nim razem nie mogla.

Anr.q. tej zimy malo bywala w Swiecie, chociaz za-
praszano jg chetnie, a obecno$é matki byla dostateczng
dla niej opieka; lecz my#li, ze ludzie ciekawie na nig spo-
gladaja i obawa niedyskretnych pytafi, odstreczaly ja od
towarzystwa.

_ . Nie przyjmowala réwniez prawie nikogo, usprawiedli-
wiajac si¢ Zaloba po matce megza. Calg jej rozrywka byly
przechadzki, ktére odbywala z panig Orliet i malg Lud-
winig.

Stary pan Romanet przyjezdzal raz na tydzien
zobaczyé wnuczke, ktérg szalyenie kochal. Nie}_{sv;:gl’e :;.)l;y_
waly te o_dw1ed.zmy i gdyby mala Ludwinia szczebiotem
swojem nie rozjaéniala troche¢ ich smutku, plakaliby tylko
nad nieobecnym, ktory byl przyezyng ich cierpief.

by Po gwaltownej scenie z megzem, Anna powiedziala
sobie:

— Bedeg do niego posylaé dziecig!

Lecz marzeuie to musialo sig rozwiaé, gdy Paulina
zamieszkala z Lucyanem.

: Na samg my$l, iz niewinne dziecig spotka u ojca ko-
biete, ktéra zajela jej miejsce u domowego ogniska, Anng
przenikal dreszcz trwogi.

Jalbrun pierwszy ja ostrzegl, kiedy zwierzyla mu sig
ze swym projektem.

— Kochana pani—rzek! jej— nie posylaj swej cé -
ki do meza, to nigmozebne. e ool i

- Dos¢ bylo tych kilku stéw, aby Anna zrozumiala, co
mianowicie zagradzalo jej dzieciecin, wstgp do ojcowskie-
go domu. Byla to nowa kropla goryczy, ktéra wpadia
do przepelniajacego sig juz kielicha.

O! jakie daleko odbiegly od niej zlote sny milodoscil
Zdawalo jej sig, ze od spotkania z Lucyanem na wyspie,
= od owego  uroczego poranku: W dziefi slubu, wieki juz

uptynely i ze ona biedna spadlszy w glgb bezdennej prze-

S b

«padci, z sércem rozdartem, zbolatem,  nigdy juz nie dosig-

gnie tego Swietlanego szezytu, 'do 'ktérego rwala sigjej
dusza. W 63 & 2 . 3 W
Byta wdowg, gorzej: jak wdowsg! 'Wdowy "mogyg pla-

- kaé, moga mosié  Zalobg, a-$wiat- wspolezuje ich’ boleS¢;
. 'smutna tragedya: ick malZefiskiego. 2ycia gradzi® wszelkie

obustronne winy i ciekawo$é nie maci ich spokoju. ' Prze-
ciwnie Anna naratong ' byla na ¢iagle uwagi osdb' oboje-
tnych; wiedziala ona dobrze, iz z'czasem smutek jej nazwg

cndaniem, a spokoj wesolodcig kobiety, ktéra znalazia po-

ciechs: ) &1l
Gdyby nie dziecig, pragnglaby" goraco $mierciy “dla
Ludwini chciala 2yé; aby tylko jak najbardziej ‘odosobuio-
na od $wiata, ktéry nie mial juz dla niej powatu, w obec

“ruin zdruzgotanego. jej szczescia.

W pogodny ' dziefi grudniowy, wyszla raz Auna“na
spacer, za nig niafika niosta dziecine. Mloda ‘matka wsta-
pila ‘po drodze ~do “jakiego$ sktadu zabawek na ulicy Ri-
woli i kupila matej Ludwini slicznego baranka. Dziécko
&miato sie i tulito do siebie zabawkg, a Anna spogladala
na coreczke ze smetnym u$miechem, cieszac sig jej rado-
4cig.

Nagle, jakby pociggnic¢ta magnetyczng silg, podniosia
glowe i spotkala sig z utkwionem w siebie ' spojrzeniem
Lucyana, ktéry oparty o filar stal, jakby oczekujac na
kogos.

: Anna zadrzala i stangla jak wryta, popy¢hana przez
przechodniow dazacych'w rdine strony.

Spojrzenie Lucyana z niewystowiong czulodcig i Za-
lem zwrocilo sig na dziecko.

O! Anna pamigtata dobrze, ze takim wzrokiem mgZ
spogladal na kolebke, W ktérej spoczywala nowo narodzo-
na Ludwinia. Tylko wtedy twarz jego promieniala szczg-
dciem, dzi$ zas wyryty byl na niej giegboki smuftek.

Teraz ukochany, stal blisko niej, byia jego tong, no-
sita jego nazwisko, strate jego oplakiwala co dziefi. co go-
dzina.. Nie, tak diuzej by¢ nie moie; przejeta glgbokiem
wzrnszeniem Anna, chciala wzig$é dziecig i podaé je ojcu
mowiae: ,Chodimy do domu!

Biedna  kobieta wycierpiata juZtyle, a kochala tak
silnie,. ze w tej chwili wszystko wydato jej sie mozliwe.
Na widok meZa, serce jej zmieklo. Czula, ze zblizenie be-
dzie dla niej bolesnem, Ze wstrgtu swego nie  przezwycie-
zyla jeszcze, gotowa jednak byla zniesc¢ wszystkie meki
dla tej jedynej radosci, aby ujrzeé znéw Lucyana w rO-
dzinnem kole. Teraz poznala jak byl jej drogim éw uko-
chany towarzysz lat dziecinnych, éw wysniony ideal mto-

Pan Romanet 31, — Dodatek do Karyera Codziennego.
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doéci\ A chociaz zmikl czarodziejski urok, chociaz ideal
spadi z piedestalu, niemniej kochata go biedna!

W tej ¢hwili Lucyan spotkat si¢ ze wzrokiem zony i
zadrzat réwniez. W oczach jego Anna wyczytala takie
glebokie przywigzanie, taks bezgraniczng bolelé, ze nie
namy$lajac sig dluzej, chwycila stuge za rekaw i zaczgla
sig przedzieraé przez tlum, kierujac si¢ w strong Lucyana.

Lecz gdy Anna byla juz tylko o kilka krokéw od
Lucyana, Paulina wybiegla z sgsiedniego sklepu i zbliZa-
jac si¢ do mliodego czlowieka, szepnela mu stéw kilka do
ueha, poczem wsiadla do oczekujacego na nich powozu.
Lucyan spojrzal raz jeszcze na Zong, w tej chwili gotéw
byl porzucié wszystko i i§é posluszny za ni3.

Lecz Anna na widok Pamliny zatrzymala sig i spusei-
la oczy, byt to dla miej cios za zbyt bolesny. Lucyan tez
zawahal sig, a %e Paulina wolala na niego niecierpliwie,
wsiadl do powozu i odjechat.

Anna wrécila jeszcze bardziej zbolala do samotnego
domu.

Wieczorem przyniesiono wielki kosz zabawek dla
Ludwini. Dziecina okrzykiem radosci powitala tyle pigk-
nych rzeczy.

Anna unikala wzroku matki, aby nie wybuchngé pla-
czem. Palgce lzy plynely cicho po jej twarzy,

— Kto przyslal te zabawki Ludwini? — spytala dria-
cym glosem dzieciny.

— Mama—odrzekla bez namysiu dziewczynka, posy-
lajac matce raczka od ust pocalunek.

— DNie, to tata—odparla mloda kobieta—przeslij catu-
sa tatusiowi.

Dziecig obejrzalo sig w okolo, jakby wzrokiem szuka-
lo kogo$, a rie wiedzac dokad skierowal pieszczotg, prze-
stalo calusa zabawkom.

Anna uciekla do swojego pokoju, aby sig tam wy-
plakaé swobodnie.

Tego samego dnia, Jalbrun powracajgc z przedsta-
wienia jakiej§ nowej opery, wchodzil po ciemku na scho-
dy, pospiewujac slyszane metywa, gdy w tem drzwi jego
wlasnego mieszkania otworzyly si¢ przed nim i na progu
ukazal sie Lucyan ze Swiecg w rgku.

~— Waziglem klucz od odZwiernego i czekam na efebie
juz przeszio godzing. Mam ci coé waznego do powie-
dzenia.

Jalbrun zawsze uwaZny, zamkngl starannie drzwi za
sobg i wprowadzil przyjaciela do pokoju.

— Czy sig co zlego przytrafilo twojej rodzinie? — za-
pytal.

— Nie, bynajmniej.
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Jalbrun spojrzal uwaznie na przyjaciela.

— Masz jaka$ nieprzyjemng kwestye do zalatwienia?
— zapytal bebnigc machinalnie palcami po stole rytm
marsza z dopiero co uslyszanej opery.

Lucyan skingl twierdzaco glowa.

— (C6z to takiego, czy jaka kidtnia?

— ZgadleS—odparl mlody malarz.

— Trzeba to jako$ zalagodzié.

— Nie—odrzek! stanowczo Lucyan. — Bedeg sie poje-
dynkowaé.

— Z kim?—zapytal po chwili Jalbrun.

— Z panem de Ralboise.

Muzyk porwal sig tak nagle z krzesla, Ze o malo nie
wywrécit stolu.

— Z tym glupcem!—zawolal — alez zastanéw sie, do
wszystkich dyabléw, czy warto sig z nim bic?

— Ale kiedy ja tak chcg—odrzeki spokojnie Lucyan,
z panem de Ralboise, ¢zy z kim innym, to mi wszystko
jedno. Dalem sobie slowo, e wyzwe na pojedynek pierw-
szego lepszego, ktéry si¢ krzywo na mnie spojrzy. A. po-
niewaz los zrzadzil, ze tym kim$ jest pan de Ralboise,
tem gorzej dla niego.

Jalbrun usiadl. Przypomnial sobie w tej chwili, ze
kiedy odjezdzal z Lucyanem do chorej jego matki, pan de
Ralboise pozostal z Pauling. Moze to bylo powodem po-
jedynku.

— I océz wam peszlo?—zapytal chcac dowiedzied sie
prawdy.

— Ol mialem sluszny powdd obrazy—odpart Lucyan.

— Jzkze to bylo, powiedz.

Lucyan zawahal sig, czul dobrze, 2e przyjaciel nie
podzieli jego zdania.

— Poszedlem z Pauling do Folies-Bergére — rzekl po
chwili.

— To juz pierwszy blagd—odparl Jalbrun — nie powi-
niene$ chodzié z Pauling. No, ale méw dalej.

— Zle czy dobrze postapilem, mniejsza o te—zawolatl
gniewnie Lucyan—doé¢, e bylem tam z nig razem. Nie-
diugo zjawil si¢ Ralboise. Paulina twierdzi, Ze uklonita
mu sig, a on nie oddal jej uklonu.

— Choéby i tak bylo, to dziura w niebie sig¢ nie zro-
bila—odrzekt filozoficznie Jalbrun. —Jezeli Paulinie przyj-
dzie do glowy klaniaé sig wszystkim meZczyznom jakich
zna, to ja czgsto moze spotkaé podobna nieprzyjemno$é.
No i ¢6z dalej?

— A no c6z, Paulina powiedziala mi to, i to mnie
zniecierpliwilo. Bo kiedy prowadzg pod reke kobiete, to
pojmujesz dobrze moj drogi, Ze chcg aby jg szanowano....
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— Co dotego, to mylisz ‘si¢' grubo — przerwal Jal-
/brun~nie kasda mozZna szanowaé.' No €6z dalej? ;

—Po chwili spestrzeglem, ze Ralboise méwi o mmnie
ze swojemi przyjaciotmi, ktérych ja nie znam. Widoczném
bylo, e wy$miewal si¢ ze mnie, no i z Pauliny naturalnie.
Czulem, e krew tderza mi do glowy. Paulina naglila

do powrotu i juz mieliSmy wychodzic, gdy Ralboise roz-

émial sie glosem spoglgdajac z drwigca ming na mnie. .

Tego juz bylo nadto — dodal Lucyan z uniesieniem — nie
zniose by lada chlystek mieszal sig do moich intereséw....
— Trudno ludziom zamknaé usta— pomyslat Jalbrun,
ale nie odrzekl nic, nie chegc ‘do  ostateeznosci doprowa-
dzaé przyjaciela i tak juz mocno wzburzonego. ]

— Poszedtem wprost do Ralboise’a i zapytatem go
2 czego ‘sie $mieje—mowit dalej Lucyan—odpowiedziat mi,
7e to do mnie nie malesy. 'ZamieniliSmy jeszcze stow Kil-
ka i nareszeie ‘rzncilem mu w twarz bilet wizytowy.

— I'to wszystko dla tego, Ze sig nie ukionil Paulinie
—~rzekl zwolna Jalbrun. — Czy ghupstwo takie ‘warte poje-
dynku. 2

—' To nie jest glupstwol — zawolal Romanet z gnie-
wem.—Jezeli nie chcesz stluzy4 mi za $wiadka, muszg po-
szukaé kogo innégo. A4y

Naproézno Jalbrun staral sig uspokoié p't-zy]ac.lela, Lu-
cyan byt tak rozdrazniony, Ze ani sluchaé ‘nie cheial o po-
jednaniu. LA g !

"Mete to 1 lepiej—pomy¢lal Jalbrun—niech si¢ dzie-
je wola Boska. prey :

L' Czy moge przenocowaé u ciebie — spytal Lucyan
rozméwiwszy sie¢ wpierw z przyjacielem o warunki poje-
‘dynku. Nie mam ochoty wracaé do siebie ani tez i$¢ do
hotelu...

— Poléz sie na mojem Idzku, ja przespig fsie na sofie,
i kladZmy sie co predzej, bo juz poino, a jutro trzeba
wstaé ‘rano. bl

Jednak zaden z nich nie spal, zawiele obydwaj mieli
do my$lenia, wstali tez réwno ze Switem. ]

. Najlepiej zrobisz, jesli pojedziesz dzis do ojca —
rzekl Jelbrun do przyjaciela.—Unikniesz niemitego oczeki-
wania i sprawisz ojcu przyjemnos¢, bo spodziewam sig
przeciez, ‘Ze nie wygadasz si¢ przed panem Romanet o po-
jedynku. ;

— BadZ spokojny—nie jestem dzieckiem. :

— A wiec, jedZ zaraz, ja odprowadzg cig na banhof i
tam wypijemy $niadanie. ST

Jatbrun mial ‘wazny powéd wyprawienia tak nagle
przyjaciela; gdy bowiem wrécil z kolei (’10 domu, zastal
juz oczekujgcea nan u odZwiernego Paulinke.
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— Gdzie jest Lucyan?—spytala go tragicznym tonem.

— Na wsi — odrzekl spokojnie’ Jalbrun. — Ale jeéli
masz mi pani co wigcej do powiedzenia, to chodZmy raczej
do jej mieszkania, bo tu wcale nie odpowiednie miejsce
do zwierzefi.

Zimna krew Jalbrun’a podzialata jak strumien wody
na Pauline. Posluszna udala sig za nim, a gdy znalefli
sie¢ w pracowni Lucyana, Jalbrun usiadl i wskazal Pauli-
nie fotel.

— Dramacik, ktéry pani tak zrecznie odegrala$, po-
widd} sie znakomicie—rzekt — aZ za dobrze, bo nie mys$la-
1a4, ze Lucyan uniesie sig do tego stopnia. Chciala$ sig
zeméci¢ za niewinnoéé tego panicza i Lucyan stal sie
w twem reku poslusznem narzedziem zemsty. Powinnag
byé zadowolona.

Paulina sluchala go z widoczng niecierpliwoscia.

— Gdzie jest Lucyan?—spytala powtérnie.

— Mowilem juz pani, ze na wsi—rzekl spokojnie Jal-
brun.

— Czy powrdéci dzi§ wieczdr?

— Nie.

— Kiedyz wiec?

— Nic nie wiem, kochana przyjaciétko— moéwil arty-
sta z tym samym co wprzédy spokojem— Lucyan sam nie
umialby na to pytanie odpowiedzieé. Takie rzeczy posta-
nawiajg sig nagle.

— Jakto? bedzie sie wie¢ pojedynkowaé? — zawolala
z udanem przerazeniem Paulina.

— Nie udawajze pani zdziwionej; kiedy go sama do
tego popchnelad. To ci pochlebia, ze czlowiek taki jak
Romanet, bedzie sie bié o ciebie, to uczyni cig modng,
nieprawdai? Bo Ze tam kto postrada Zycie lub zostanie
kaleky, to rzecz dla ciebie obojetna, znajdziesz z latwodciag
innedo. Ale dla tych co kochajg Lucyana, to nie wszyst-
ko jednoe. My postaramy sig¢ naprawié to, co ty zlego u-

. czynila$, postaramy si¢ nie dopusci¢ do pojedynku. Ra-

dzg wigc pani, aby$ siedziala cicho i nie nadawala tej
sprawie niepotrzebnego rozglosul

— Alez ja go kocham! — zawolala Paulina zalewajac
si¢ lzami.

— Kochasz go, a zdradzitas go dla takiego glupca
jak Ralboise.

— Lucyan porzucil mnie...

— Jeszcze o tem nie wiedziala$, gdy zaczela§ roman-
sowaé z drugim.

Paulina nie umiala znaleZé na to odpowiedzi.

— Przynajmniej daj mi pan znaé co sig z nim dzieje
—rzekla placzae ciggle.

Pan Romanet 32, — faceick do Kuryera Cadzicnnege.
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Jalbrun zmigk? troche.

— Dobrze, dobrze—rzekl — jutro bedziesz pani miata
o Lucyanie wiadomo$é.

Skoficzywszy te niemilz rozmowe, Jalbrun szbiegk
szybko ze schodéw i udal si¢ do drugiego przyjaciela
Lucyana, wzywajac go takZe na $wiadka.

Razem pojechali do pana de Ralboise, ktérego to

wyzwanie zdziwilo niezmiernie. Dotad wszystkie jego |

awanturki milosne, ‘nie pociggaly za sobg tak powaznych
nastgpstw; potrafil si¢ tak zgrabnie urzadzaé, ze umial sig
podobaé kobietom, a uchodzi¢ za zero w oczach meZczyzn.
To tez nie mégl pojaé tego, iZe przyszla chwila, iz ktoé
zazadal rachunku z jego postgpowania.

Co prawda, nie podobna mu bylo zaprzeczyé, ze drwit
wczoraj z Pauliny i Lucyana; ze odpowie'zial mu s:orstko,
gdy malarz zapytal go o powdd Smiechu, lecz nigdy nie
przypuszczal pojedynku, sadzil, Ze ta klétnia zalatwi sig
w sposéb polubowny.

Gdy rzeczy wzigiy inny obrét, Ralboise coznat nie-
milego wrazenia, lecz péZniej u«zut sig dumnym. Pojedy-
nek, to nie bagatela, to doda mu powagi w obec Swiata.
A przytem rosprawa nie bedzie émiertelng, od czegdéZ sz
Swiadkowie?

Tak mniemal Ralboise, lecz Lucyan byl innego zda-
nia. Rozdrazniony rozmaitemi przykrosciami, Romanet
nie chzial w tym razie narazié¢ sig¢ na Smiesznosé i wyma-
gal surowych warunkdw.

Widzgc to Ralboise, ktéry pomimo pilytkiego umy-
stu, byl honorowym czlowiekiem, obostrzyl jeszcze prawa
pojedynku.

— Pan Romanet wyzwal mnie prawie bez powodu
—rzekl—z2gdam wigc rzetelnego zados$é uczynienia.

Poniewaz Ralboise jako wyzwany mial prawo wybo-
ru broni, wybral zatem szpady, na ktére wolal sig¢ poje-
dynkowa¢, niz na pistolety.

Spotkanie naznaczono na jutro, na siédmg godzine
rano, w parku Saint-Cloud. Miejscowosé ta w te] porze
roku byla zawsze pusta. Zatatwiwszy to wszystko, Jal-
brun wrécil do domu troche spokojniejszy.

Lucyan tymczasem spedzil dziefi ten w towarzystwie
ojca. Stary pan Romanet uszczgéliwiony obecnoscig syna,
kazal przyrzadzié jak najwytworniejsze ¢niadanie.. Lerz
Lucyan jadt malo. Wspomnienia oblegaly go tlumnie.

. Widzial sig malem driecigciem @ siedzagcem na wyso-
kiem krzesetku przy matce, w owym czasie jeszcze mlody
i ladny, a zawsze tak dobry. Matka przemawiala do nie-
go lagodnie i starannie ukrywala bledy chlopczyny przed

mT
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ojcem, ktéry byt surowy do zbytku. Dobra, kochana
matka, obawiala sig gniewu ojcal

Pézniej ujrzat sig¢ juz sporym chiopcem, w aksamitnej
kurtce i marynarskim kolnierzu. O! wtedy by! trochg le-
niuszkiem, nie mial checi odrabiaé zadanych lekcyj, wolal
biegaé po ogrodziel Ta epoka 2ycia dobrze utkwila mu
w pamieci, bo wtedy najczesciej byl karany przez ojca.
Wiele razy nie dostal obiadu lub kolacyi z rozkazu ojca
i tylko matka pokryjomu zanosita mu do jego pokoju je-
go ulubione przysmaki. Biedna matka, nie przeczuwala
bynajmniej, ze lepiej by bylo dla jedynaka, gdyby suro-
wiej byl chowany.

Cale dziecifistwo Lucyana uplynelo w ten sposéb,
matka psula gu do zbytkn, ojciec tajal za surowo, a cho
ciaz syn kochal i szanowal ojca, matke jednak uwielbial.

Z pomiedzy wszystkich wspomniefi, wylonilo sig je-
dno najzywiej. Raz, w wigili¢ Bozego narodzenia, Lucyan
zawinil coé i ojciec ukaral go surowo; upér chlopczyny
przediuzyl jeszcze kare. Wieczorem przyszla Anusia
z matks, Dziewczynka, widzac swego towarzysza na po-
kucie, plakata tak rzewnie, Ze jednoczesnie wzruszyla ser-
ce ojca i syna. W chwili, kiedy ojciec mial juz przeba-
czyé chlopecu, Lucyan, ktérego serce zmigklo nagle, rzucil
sie do ojca przepraszajac go z placzem.

Za kilka dni wypadala wladnie rocznica tego zdarze-
nia i Lucyan westchnagl nad straconem szczgéciem swojem.

Péiniej Anna.. zawsze Anna.. Lucyan poruszyl sig
niecierpliwie, czyZz ta kobieta byla tak nieodigczng od je-
go Zycia, ze nawet na chwilg nie mégl o niej zapomnieé?

Ojciec widzac jego poruszenie; sadzil, Ze mu zimno i
sam dolozyl drzewa na kominek, a mys$li Lucyana prze-
skoczyly nagle na inny przedmiot. My$lat o jutrze, o tem
spotkaniu wsréd przenikliwej mgly poranne;j.

Dotad uwazal ten pojedynek jako rzecz konieczng,
teraz przedstawil mu si¢ dopiero we wlasciwem Swietle;
bié sie o watpliwy honor kobiecy, z niezbyt zaslugujacym
na szacunek przeciwnikizm, t» $mieszne. Ale trudno, juz
bylo za poéZno, nie podobna sig cofngé; Ralboise moéglby
sadzié, ze sklonila go do tego kroku bojazfi. Ol raczej
umrzeé niz splamié¢ honor. Lucyan zresztg nie lgkal sig
$mierci....

Ale jedli Ralboise go zabije, co stanie si¢ z Anng? co
z malg Ludwinig?.. WyobraZnia przedstawila mu dziecing
taka, jak ja widzial wczora). £adna rumiana jej buzia, od-
bijala $licznie od bialego plaszézyka, obszytego labedzim
puszkiem. Gdyby nie obecno$é Anmy, nie poznalby na-
wet swojej wlasnej cérki, dziecinnym wdzigkiem ktérej tak
byl zachwycony.
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Nareszcie calg silg woli zapanowawszy nad sobg, za-
palil cygaro i zaczal z ojcem jaka$ pogadankg artystyczng.
Ojciec stuchal go z uwielbieniem, nie wiele mieszajgc sig
do rozmowy, gdyZ nie bardzo znal si¢ na sztukach piek-
nych.

4 Po godzinie rozmowy, Lucyan podniést sie z krzesla.

— Jakto? juz idziesz?—zapytal go ze smutkiem ojciec—
aléz to zawczesnie na kolej; pociagg do ParyZa odchodzi
dopiero za godzing.

— Chce jeszcze przej$é sie po wyspie — odrzekl Lu-
cyan—potrzeba mi pewnego szczegélu do krajobrazu.

Moéwigc to, serdecznie uéciskal ojca, lecz kiedy juz
mial prég przestapié, notaryusz zapytal go niesmialo:

— Dawno widziales Zong?

— Spotkalem j3 wczoraj na ulicy z malg — odrzekt
krétko Lucyan.

— Moéwileé z nig?

— Nie... ale poslalem wczoraj zabawki dla Ludwini.

Twarz pana Romanet rozjasnila si¢ na te stowa, ujat
syna za rgke i uscisngl go serdecznie. Lucyana ogarnglo
niewypowiedziane wzruszenie, my$l, Ze moZe wigcej nie uj-
rzy tego ukochanego ojca, przyspieszyla bicie jego serca.
Chcial sig rzucié¢ ojcu w objecia, lecz obawiajgc sie nie-
potrzebnego roztkliwienia, wyszedt co predzej. Gdy byt
juz na ulicy, obejrzal si¢ raz jeszcze na ten dom ukocha-
ny, jakby chcial go dobrze zachowaé w pamieci i skiero-
wal sig w streng wyspy, ktéra spowinigta mgla, wznosila
si¢ jak tajemnicze zjawisko z lona wéd. Dzied byl po-
chmurny, kruki 1 wrony krakaly nad glowg Lucyana, kté-
ry idac wyobraZal sobie zachwyt swojej coreczki, gdy uj-
rzala nagle tyle pigknych cacek. Zdawalo mu sig, ze sity-
szy jej wesole Smiechy, ze widzi, jak dziecina usypia wlé-
zeczku, tulgc do siebie zabawke, ktéra jej sig najlepiej po-
dobata. A! jaka ona musiata by¢ $liczna wtedyl

A on, on w owej chwili ukladat warunki pojedynku
z panem de Ralboise. Przy iézeczku dzieciny czuwala
tylko matka i babka. Lucyan oburzyl si¢ na sameégo sie-
bie, zdawalo mu sig, Ze jaka$ zaslona spadla mu nagle
Z oczu.

Poznal, jak niesprawiedliwym byl dla Zony; nie miat
nawet cierpliwosci poczekaé, aby go zaczela na nowo sza-
nowaé? Nie uczynil nic, aby odzyskaé to biedne, bole-
$nie zranione serce. Wrdcil do domu jak pan samowla-
dny i 2gdal, aby go przyjmowano z oznakami najwyZszej
radosci, niepomny na to, Ze czas tylko leczy tego rodzaju
cierpienia. Czul on dobrze, Ze zawinil, ale nie chcial, aby
ktokolwiek przypominal mu jego bledy, chcial byé sam
wlasnym sedzig, zakredlajgcym granicg zasluZonej kary.

Gdy szedt tak zwolna pod drzewami ogoloconemi
z lidci,’ cale "jego 2ycie przesunglo mu sig przed oczami
duszy.  Stangly mu w’ my$liwszystkie bledy, jakie kiedy-
kolwiek popolnil'i powiedzial sobie z gorycza, Ze prawde-
podobnie nie 'naprawi ich juz nigdy, bo dla niego motze
nie" ma jutra, ; _

— Jedli zging w pojedynku, bedzie to tylko sluszna
kara za wszystkie moje glupstwa — moéwil sobie. — Anna
znajdzie z 1atwoscia lepszego odemnie meza i bedzie
szczesliwa, i

Mowil tak, a czul inaczej; wiedzial on dobrze, ze An-
na nie pocieszylaby sie po jego stracie i do $mierci nie
zdjelaby zaloby.

" 'Doszedl tak do krafica wysepki, gdy nagle promien
slofica przedzierajayc sig przez gests mgle, rozjasnil pomury
krajobraz. I 'w duszy Lucyana gorycz zamienila sie w bo-
lesne wzruszenie:

+ Jestem przygotowany na wszystko— rzekl — ale jeéli
da Bég, ze wyjde 2ywy z tej préby, przyrzekam sobie, ze
stara¢ sig bgdg szczerze o przebaczenie Anny.

Wracajgc do miasta, wstgpil do ogrodnika i kupiwszy
bukiet z napyszniejszych kwiatéw, kazal go zanieéé na gréb
matki. Sam nie poszedl na cmentarz, aby si¢ nie roztkli-
wiaé bez potrzeby. Péinym juz wieczorem przyjechal do
Paryza.

Nazajutrz rano, Jalbrun, ktéry noc caly nie zmruzyl
oka, zdziwil si¢ ujrzawszy Lucyana pograionego w giebo-
kim $nie. Z pigknej twarzy mlodego malarza, znikt wy-
raz troski i niepokoju, a nacomiast rysy jege jasnialy we-
wnetrzng pogodsg duszy.

— >pi tak spokojnie, ze az Zal go budzié!— pomy$lal
Jalbrun. ' '

‘Lecz czas uplywal, nie mogtl sig¢ wige dlugo namy$lae.
Dotkngt lekko rgki przyjaciela i Lucyan otworzyt oczy.

— Snilo mi sig, ze bylem w Arcachon—rzekl z u$mie-
chem i w tej chwili, przypominajgc sobie rzeczywisto$é,
dodal: ale ktéra to godzina? Juz pigta, $pieszmy sie.

Niebawem nadszedl drugi Swiadek, i wszyscy trzej
pojechali do’ parku' Saint-Cloud.

Mgla byta tak ggsta, 2e o kilka krokéw nie mozna
bylo rospoznaé zadnego przedmiotu.

' — Pojedynek jest chyba - dzi§ niemozebny, zauwazyl
drugi $wiadek.

Lucyan odpowiedzial niecierpliwie, Ze spotkanie mu-
si mieé dzi miejsce.

'+l Narészcie ‘zatrzymali sig¢ u skraju malejj Iaczki, a
wkrétce turkot drugiego powozu ozhajmil o_‘_‘iprzybyciu
przeciwnika. H - -

" Pan,Romanet 33.,— Jodatek do Xuryera Couziennego.
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Rozwidnilo sie troche i przeciwnicy spojrzeli na sie-
bie. Ralboise w duchu zapytywat sig, co go tu przywio-
dlo do lasku w ten zimny poranek? Lucyan mial przy-
najmniej tg wyzszo$é, ze byl strong wyzywajgcs, a wmimo
to czul, ze zrobil glupstwo. Obaj jednak zacigli sig tak
w swoim uporze, e gdy s$wiadkowie podiug zwyczaju
proponewali zgodg, jednogloénie odrzekli: niel

wiadkowie nie nalegali wiecej, gdyz z wyjatkiem
Lucyana nikt nie zapatrywal si¢ na t¢ sprawg powainie;
wszyscy sadzili, ze przeciwnicy poprzestang na lekkiem
gadraénieciu skor, aby sig tylko stato zado$é wymaganiom
honoru. o > 2Vo

Mgla zamiast zmniejszaé, zwigkszyla sig jeszcze, lecz
przeciwnicy nie zwazajac na to, skrzyZowali Zelaza.

Ralboise zaslanial si¢ niezrecznie przed nacierajgcym
pafi Lucyanem i widocznem bylo, Ze ten ostatni oszczgdza
gO przez wzglad na jego nieumiejgtnoéé.. Walczyli juz
dogé diugo, gdy Ralboise odezwal sig z cicha:

— Jestem raniony.

Swiadkowie zblizyli si3 aby ich rozdzielié i rzeczywi-
4cie ujrzeli cieniutki sznureczek krwi splywajacy po pra-
wej rgce pana de Ralboise. :

Jalbrun piespokojny przysunal si¢ blizej do milczace-

o dotagd Lucyana i z niewymowng trwoga zobaczyl, iz
krew buchala mu obficie z szerokiej na piersiach rany.

Pomimo to, Lucyan nie stracil przytomnosci i rzekl
» uémiechem do przyjaciela. 7

— Nie dotykaj mnie.

— Czy rana ta jest niebezpieczna? — spytal Jalbrun
towarzyszacego im chirurga. ¥']

— Zobaczymy to w domu—odrzekl wymijajgco tenze.

— Czy podobna, zebym ja zranit go tak okropniel—
zawolat Ralboise z nieudanem zmartwieniem.— Upewniam
was, ze to nie naumyslnie.

Usprawiedliwienie to brzmialo tak komicznie, Ze Lu-
cyan, pomimo iz silty opuszczaly go widocznie, r_ozémiat
sig glosno, co spowodowalo silniejszy wybuch krwi i ra-
niony zemdla? teZ zaraz. Chirurg opatrzyl go napredce i
z pomocy Jalbruna zaniést do powozu.

— Dokad mam jeshaé?—zapytal stangret.

__ Na ulice Malesherbes — odpowiedzial bez namysiu
muzyk. .

Drugi $wiadek zrobil wielkie oczy.

— Ale przeciez on nie 2yje z zong—rzekl,

—. Dajzez pok6] uwagom — odpowiedzial krétko Jal-

brun.
Powrdt byl bardzo przykry; jakkolwiek bowiem Lu-
cyan odzyskal przytomno$é i usilowal nawet u$miechaé

%

R
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sie do przyjaciél, byl jednak tak blady i zmieniony, Ze li-
toéé brala patrzeé na niego.

Okolo dziesigtej, powéz zatrzymat sig przed mieszka-
niem Anny. Jalbrun wyszedt sam i zadzwonil.

Nie wiedzial, jak tu przyjmg jego poselstwo, ale za
nic -w $wiecie nie bylby zawidzl przyjaciela gdzie indziej.

Poslal bilet wizytowy i zostal wprowadzony do pani
Orliet, ktéra tak wczesna wizyta nie pomalu zdziwila.
Jalbrun w krétkich stowach wyjasnit jej powéd swych
odwiedzin.

— Pani—rzekl — zieé twdj mial nieprzyjemne zajscie,
ktérego wynikiem byt...

— Pojedynek! — dokoficzyla za niego pani Orliet —
i kiedyz to? -

— Dzig rano.

— Méw pan na Boga, czy raniony niebezpiecznie?

_ — Uspokdj sig pani; jest cigizko raniony, ale rana nie
zdaje sie byé $miertelng.

Anna, ktéra weszta w tej chwili, ustyszala ostatnie
slowa i zbladla jak marmur.

— Gdzie jest Lucyan?—spytala.

— W powozie przed domem.

Miloda kobieta chciala biedz do przedsionka; Jalbrun
powstrzymal jg,

— OszczedZ mu pani zbytniego wzraszenia — rzekl —
ujrzysz go za chwilg.

— Zastosuje sie do Zyczenia pana—szepngta.

Jalbrun wybiegl szybko.

Po kilku chwilach bolesnego oczekiwania, ktére zda-
o sie wiekiem dla dwéch kobiet, Lucyan ukazal sig pro-
gu, wsparty na ramionach przyjaciél. Upast sig, Ze poj-
dzie sam 1 silg woli dokazal tego.

Chcial co$ méwié, chciat sie uémiechngé, ale sily opu-
city go i zemdlal znowu.

MezczyZni wzigli go pod rece i poniedli do blgkitnego
pokoju Anny, gdzie przygotowano mu napredce tézko.

Gdy Lucyan ocucit si¢ z dlugiego zemdlenia, ujrzat
przy sobie Zong, a W jej spojrzeniu wyczytal niezmienng
miloéé i przebaczenie.

— Czy wiesz—zaczal.

Ona polozyla palec na ustach.

— O! ja musz¢ méwié! — ciggnat dalej z wysilkiem.
Musze ci wyzna¢ prawde lub iS¢ stad precz. Ja nie wie-
dzialem, ze mnie tutaj zawioza,.. nie zezwolilbym nigdy na
to...

— Blagam cig, nie méw tak wiele — prosila Anna
z trudnodciag powstrzymujgc lzy, a nadewszystko nie méw
takich rzeczy.
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— Sluchaj — rzeki Lucyan szybko, gdyz czul, Ze go
ogarnia goraczka, ale czy wiesz, Ze ja pojedynkowalem
sie o kobiete?.... ) N ol

— Wiem — odrzekla z prostota — ale to nic nie zna-
CZY-o-
— Kiedy tak, to dobrze—szepnat Lucyan przymyka-
jac oczy i nie odezwal sig juZ ani slowa.

Goraczka wzmogla sig i wezwany doktér uznal rang
groing. Lucyan nieprzytomny zaczagl w malignie wyma-
wiaé imig Zony, to z gniewnem uniesieniem, to zndw przy-
zywajac jg najslodszemi wyrazy.

‘Anna nie odstepowala go ani na chwile, z trwoga

wpatrujac sig W te twarz raz blada i zapadiy, to znow
rozpalong gorgézkowym rumieficem, w te oczy przymknig-
te, ktérych diugie rzesy uwydatniaty jeszcze bardziej sine
otaczajace je obwodki.
: Czuwajac przy tem 1oZu boledci, Anna zastanawiala
sie nad soba, rozstrzagsajac do glebi swoje sumienie. Nie
postgpila Zle, a jednak widziala jasno, Ze zawinila wzgle-
dem meZa, Ze powinna zrobié¢ z siebie oflare, aby go tylko
zatrzymad przy sobie.

Szczere wyznanie Lucyana, ktéry niemal umieraigcy
nie tail przed zony prawdziwej przyczyny pojedynku, zia-
mato zupelnie jej dume. '

— I to ja, ja, doprowadzilam go do tego stanul—po-
wtarzala sobie z gorycza.

Niestety! gdybysmy w zyciu jedynie za swoje bledy
pokutowaé musieli, o ilez cigzar ich bylby lzejszym.

Anna z trwoga my$lala, coby sig z nig stalo, gdyby
przyniesiono jej Lucyana martwego? . Gdyby juz nie mégh
uslyszeé¢ jej przebaczenia? A gdy przypuscila, Ze odzy-
skawszy sily raz jeszcze zechce 'ja opuScié, osierocajgc
dziecine, to krew lodem $cinala si¢ w jej Zylach i posta-
nowila wszystko uczynié, aby tylko do tego nie dopufcié.

— Niech tylko widzg¢ go zdrowym i szczgéliwym,—
méwila sobie — to mniejsza juz o mnie. Jaksz bytabym
szkaradng egoistky, gdybym nie umiala poswigcié dla nie-
go'siebie i swego ‘szczgscia. - ]

Tymczasem Jalbrun pojechal do Mantes, aby zawia-
domié ojca Lucyana o zaszlych wypadkach.

Pan Romanet caly gniew wylal na biednego muzyka.

— Jaktol—wotal—pan, czlowiek tak rozsgdny, nie sta-
rale$ sie przeszkodzié spotkaniu. i jeszcze stuiyle$ za Swiad-
ka w tej sprawie. Ilrzeba bylo mnie choé uprzedzié, byt-
bym synowi wyperswadowal to glupstwo, byloym zapo-
bieg! nieszczgdciu. Jezeli rana bedzie $miertelng, pan mi
za to odpowiesz! - a5 e R
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— Jak najchetniej—rzekl Jalbrun—ale powiesz mi pan
to wszystko pdzniej, a wtedy wyslucham cierpliwie. Te-
raz za$, nie tracac czasu, $pieszmy do Lucyana. Tylko
oszczedZ mu pan niepotrzebnych wzruszei, bo inaczej od-
powiedzialnoéé cata spadnie na pana.

Pan Romanet nie odrzekl juz ani slowa, ale gdy uij-
rzal syna pograZonego w pél $nie gorgczkowym, o malo
nie krzyknal z przeraZenia.

— Na milo$é Boska, ojcze— szepneta Anna z niezwy-
kla uniej energig—unikajmy wszystkiego, coby mogio po-
gorszy¢ stan chorego, gdyz doktér powiedzial, Ze najliej-
sze wzruszenie moZe go zabié. Starajmy sig wigc ocalié gol

Pan Romanet, widzac odwagg synowej, zdolal zapa-
nowaé nad soba.

Jalbrun dopiero o dziewigtej wieczér przypomniat so-
bie, ze nie jadl obiadu i Ze zobowigzal sig zawiadomié
Pauline o wyniku spotkania Lucyana z panem de Ralboise.

Ale Paulina wiedziala juz, co sig stalo: postala bowiem
jakaé swoja przyjacidlke do Ralboise’a i przez nia dowie-
dziala sie o wszystkiem. Jalbrun zastal ja placzacy rzewne-
mi lzami. Z pomoca slugi zbierala i pakowala swoje
rzZeczy.
— On stracony juz dla mnie na zawszel —zawolala uj-
rzawszy Jalbrun’a.

— Bezwatpienia—odparl ten ostatni. — Ale widzg, Ze
pani si¢ pakujesz, nie przeszkadzam wigc, owszem pochwa-
lam ten zamiar.

— Ale on nie umrze? — spytala znéw Paulina, zabie-
rajac sie znéw do przerwanej pracy.

— Zdaje mi sig, 2e nie. Ale czy tak, czy owak. Lu-
cyan do ciebie nie wréci, a co gorsza. ze ten pojedynek
nie przyniést ci jako§ .szczedcia; jeden wielbiciel cigzko
raniony, drugi pokaleczony; to nie jednego moZe odstrg-
czyé. Wierzaj mi, na przyszlo$é wybieraj takich, co nie
bijg sig o lada glupstwa.

‘Mtioda kobieta westchnela, obtaria oczy i po chwilo-
wym namysle rzekla;

— Jak to dobrze, Ze jeszcze nie wynajglam mojego
dawnego mieszkania. '

Ja'brun rozémiat sig glo$no.

— Co za przezorno$é,—rzekl — ty zrobisz Swigtng ka-
ryere, Paulino, przepowiadam ci to.

Stuga zawolala dorozki i wyniosla rzeczy swej pani,
a Jalbrun zostal sam w pustem i ciemnem mieszkaniu
przyjaciela.

Pan Romanet 34— Dodatek do Kuryera Codz/annsgo.
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— Co to za dzieciak z tego Lucyana — pomyslat —
szezgdcie si¢ do niego uémiecha, a on uciekt od niego po
1o, aby odebra¢ {miertelng moze rane..,

B W tej chwili Jalbrun przypomnial schie,” Ze cd owe-
g0 pamigtnego balu artystéw, na ktéry wprowedzil Lu-
cyana, uplyngt rck nie pelna. Méj Boze! a ilez to lez i
cierpiefi przeminelo w tak, krétkim czasie.

— Sgdze, ie Lucysn raz na zawsze stracit cchote do
mcdnego Zycia,— szepngl z lekka ironig Jalbrun. — Zeby
tylko biedaczysko 2yil- dcdal z westchnieniem.5§

! Lucy;_mcwi {mierc jeszcze Przeznaczorg nie byla; mlo-
dzieficze sily zwycigiyly cierpienie, a reszty dokonaly tro-
skliwe s'arania kochajgcych go istot. Po kilku dniach
odzyskal priytcmncoéé,” lecz rekonwalescencya jego byla
dluga niezmiernie. Diluga, ale i roskoszng zarazem. Lu-
cyan zwolna odzyskiwal sily, a chociaz wspomnienia bole-
snych przejéé staly mu ciggle na mysli, z ufnodcia spogla-
dal’_ w przyszlosé, widzge, jak go wszyscy. kochali, jak sta-
rali si¢ mu dogadzaé¢ w najd robniejszych jego Zyczemiach.

Nieraz lzy radogci rapelnialy jego oczy, gdy widzial
oznaki przywigzania Zony i tesciowej. &

Ojciec cbchcdzit sig z nim jak z malg Lidwinia; mé-
wil do niego pieszczotliwie, wynajdywal mu rozrywki.

Nakcniec ILucyan még! juz o wlasnej sile przejéé
przez pokéj; rana zabliZnila sie jako$ szczefliwie i dokto-
rzy raczili, aby wyjechal na poludnie.

Gdy po wyroku lekarza male gronko rcdzinne zebra-
o sig¢ w salonie, pani Orliet spojrzala na cérke z niepo-
kojem.

Od czasu pcwrotu Lucyana, Anna nie robila najliej-
szej wzmianki o przyszlodci.

Matka wigc nie wiedziala jak cérka postapi W tym
razie; zdziwila sie i ucieszyla zarazem, gdy Anna pierwsza
odezwala sig w te slowa:

— Kiedy to potrzebne do zdrowia Lucyana, poje-
dziemy co rychlej oboje.

M3a2 spojrzat ta n'g z tak’m wyrazem wdziecznodci i
alu, Ze micca kobieta nie ckcge okazaé mictajacego niz
wzruszenia, pochylila nisko glowe nad robétka, ktirg
trzymala w reku.

— A dasz sobie rade sama z Lucyanem tak jeszcze
oslabionym?—spytala pani Orliet. :

: — O! Lucyan juz zéréw zupelnie — odrzekia Arna —
i s3dze, Ze za dwa dni bedziemy mogli jechaé.
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Juz cddawna nikt nie czuwal przy Lucyanie w nocy.
Anna, ktéra przez caly czas choroby meza, nie dala sie
nikomu wyrgczy¢ i sama siadywala u jego wezglowia, nie
zamykala nieraz drzwi prowadzacych z pokoju chorego do
jej sypialni, aby mogla slyszeé najliejsze poruszenie meza
i by¢ gotowg na kaide jego skinienie.

Tego wieczora Lucyan polozywszy sie do 16ika, za-
wolat Zony.

— Pawiedziala$ dzié, Zze pojedziesz ze mng—rzekt tro-
che drizgcym glosem.—Ale ja nie chce, droga Anno, byé
dla ciebie ciglarem; to poSwiecerie byloby moie nad sily
twoje. Czuje, Ze masz dla mnie uczucie najglgbszej, naj-
serdeczniejszej przyjaZmi, ale widze zarazem, Ze stalem sie
niegodnym twojej milofci i Ze nie mozesz mi podobnem
odplaci¢ uczuciem, Pozwél mi wigc jechaé z ojcem, Anno;
i tak wspon nienie twej dobroci poniosg z sobg do grobu.

— M¢j przyjacielu—odrzekla mloda kobieta— w dniu
kiedy cig ujrzalam tak cigiko rannym, dalam sobie slowo,
2e wolalabym raczej umrzeé, niz sprawié ci najlzejszg przy-
krcéé; gdyz kocham cig nad Zycie.

— A wigc pojedziemy razem — rzekt Lucyan prayci-
skajac z uczuciem do ust r¢kg Anny.

Ora pochylila sig i pocalowala go w czolo; poczem
na palcach wzsungla sig do swojego pokoju, a Lucyan
usngl spokojnie, marzac o szczeéliwej przyszlosci, obok tak
serdecznie milujgcej go Zony.

Anna plakala dlugo tej nocy. Powiedziala meZowi
prawdg, Ze kocha go nad wszystko w $wiecie, ale czula,
Ze wymarzone jej szczgScie nie wrdci; ze owa idealna mi-
Tos¢ pierzchngla wraz ze zludzeniami mlododci, a pozostat
do speinienia eizki obowiazek.

Brzask dzienny zastal Anne pograzong w tych roz-
mysianiach. Spojrzala na przedzierajacy sig przez firanki
promieni wschodzgcego slofica.

— I dla mnie $wita dziefi nowy, zaczynam jakby no-
w3 epoke Zycia—powiedzia'a sobie. — Kwiaty wiosennych
uczué¢ moich zwigdly; trzeba teraz pracowaé aby w jesieni
zbiera¢ owoce tej pracy. A zreszta, niech tylko Lucyan
bedzie szcieéliwy....

Ezy przerwaly jej rozmyélania i znuzona zdrzemnela
sig troche.

We dwa dni pojechali na poludnie i przepedzili we
Wioszech szeéé tygodni. Po powrocie do Paryza, Lucyan
zdréw zupelnie, zabral sig gorliwie do pracy.

Od owych wypadkéw uplynelo lat kilka.

Ay
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~ Nazwisko Lucyana Romanet, zyskalo zasluZony roz-
. 3 flos nietylko migdzy artystami, ale i migdzy szerszem ko-
em publicznoéci, ktéra chetnie kupowala jego obrazy, no-

szgée ceche prawdziwego talentu.

Pani Orliet éieszy sig trojgiem §licznych ‘wnuczat,
kitére dziadzio Romanet psuje nielitosciwie.

Anna jest zawsze pigkng i powabng, lecz ktokolwiek
dluzej z nig porozmawia, przekonywa sig z fatwoscia, Ze
uczucie macierzyfiskie géruje w jej sercu nad wszystkiemi
mnemi uczuciami, Ze jest wigcej matkg jak Zoug.
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